Titulo do original Frances 
VOYAGE DANS L'INTERIEUR DU BRESIL 

Quartieme Partie 
VOYAGE DANS LI. S PROVINCES DE SAINT-PAUL 

ET 
DESAINTE-CATHERINE 

TOME II 



Pub lie ad op or: 
ARTHUS BERTRAND, LIBRARIE-EDITEUR 

RueHauteieuille,N°21 -Pans- 1851 



ATENQAD: esta e uma cdpia incompleta e nao autorizada do 
texto original, que foi digitalizado com finalidades 
meramente didaticas. Ds capftulos correspondentes a 
Santa Catarina encontram-se na edigao original, aqui 
devidamente referendada. Todos os direitos sao 
reservados aos editores da obra em portugues. 



S142v 



Saint-Hilaire, Auguste de, 17794 853. 

Viagem a Curitiba e Santa Catarina / Auguste de Saint-Hilaire ; 
prefacio Mario G. Ferri ; traducao Regina Regis Junqueira. - Belo Ho- 
rizonte ; Ed. Itatiaia ; Sao Paulo : Ed. da Universidade de Sao Paulo, 
1978. 



(Reconquista do Brasil ;v.9) 



Bibliografia. 



1. Parana - Descricao e viagens 2. - Parana - Vida social e cos- 
tumes 3. Santa Catarina - Descrigao e viagens 4. Santa Catarina - Vida 
social e costumes I. Titulo. II. Serie. 



78.1496 



CDD- 918.161 

390.098161 
390.098164 
918.164 



^ < 



r . • 



1978 



Direitos de propriedade literaria e artistica 

da presente edigao da 
EDITORA ITATIAIA LIMITADA 



Belo Horizonte 



Brasil 



Impresso no Brasil 
Printed in Brazil 



PREFACIO 



Desde a descoberta do Brasil, sua Natureza despertou a curiosidade, o interessc 
cientifico ou a cobi9a de muitos que aqui aportaram. 

Pero Vaz de Caminha, em sua "Carta a El-Rey Dom ManoeF, escrita de 4< Porto 
Seguro, da Uha de Vera Cruz. . . sexta-feira, primeiro dia de maio de 1500", narra o que 
viu nesta Terra, demorando-se, especialmente, no exame dos indigenas e de seus costumes. 

Ha uma edi9ao magnifica dessa carta, feita em 1968 pela Editora Sabia\ com ver- 
sao de Rubem Braga e desenhos de Caribe. 

Nesta carta Caminha fala dos indigenas que aqui viu, de seus aspecto, de seus usos e 
costumes: "Ali andavam entre eles tres ou quatro mocas, bem mocas e bem gentis, com 
cabelos muito pretos e compridos pelas espaduas, e suas vergonhas tao altas, tao cerra- 
dinhas e tao limpas das cabeleiras que, de as nos muito bem olharmos, nao tmhamos 
nenhuma vergonha". 
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E uma daquelas mocas era toda tingida, de baixo a cima, daquela tintura, e certo 
era tao bem feita e tao redonda, e sua vergonha (que ela nao tinha) tao graciosa, que a 
muitas mulheres da nossa terra, vendo-lhe tais fei9oes, fizera vergonha, por nao terem a 
sua como ela". 

Nessa carta Pero Vaz de Caminha fala de nossas plantas e animais. "Acharam alguns 
camaroes grossos e curtos, entre os quais vinha urn muito grande camarao e muito grosso, 
como em nenhum tempo vi tamanho. Tambem acharam cascas de berbigoes e ameijoas, 
mas nao toparam com nenhuma peca inteira", 

* 

An dam os por ai vendo a ribeira, a qual € de muita agua e muito boa. Ao Ion go dela 
ha muitas palmas, nao muito altas, em que ha muito bons palmitos , \ 

"Traziam alguns deles uns ouri90S verdes, de arvores, que na cor, queriam parecer 
de castanheiros, embora mais e mais pequenos". 

"Resgatavam la por cascaveis e por outras coisinhas de pouco valor que levavam, 
papagaios vermelhos, muito grandes e formosos, e dois verdes pequeninos. . ." 

"Mas, segundo os arvoredos sao mui muitos e grandes e de infindas maneiras, nao 
duvido que por esse sertao haja muitas aves". 

4t Nem comem senao desse inhame, que aqui ha muito, e dessa semente e frutos, que 
a terra e as arvores de si lansam". 



icam 



de fato, no curto lapso de tempo de sua chegada (22 de abril) ate o dia em que escreveu a 
carta (1° de maio), muito observou Caminha em nosso Pais, de seu ambiente fi'sico, de 
sua flora e sua fauna, de seus habitantes, seus usos e costumes. 
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Nobrega e Anchieta, Hans Staden, Lery, Thevet, Gandavo e Gabriel Soares de 
Sousa surgem entre os primeiros, depois de Pero Vaz de Caminha, a se ocuparem de nosso 
Pais. Mais tarde, dignos de mencao no Brasil de Nassau, figuram Piso e Marcgraff. 

No periodo que medeia entre os seculos XVIII e XX aqui estiveram muitos outros 
viajantes que discorreram sobre aspectos diferentes de nosso Pais. Destacamos dentre 
eles alguns dos mais insignes: Langsdorff, Sellow, o Principe de Wied Neuewied, Saint- 
Hilaire, Spix, Martius, Schott, Raddi, Pohl, Burchell, Gardner, Lund, Warming, Regnell, 
Malme, Lindman, Fritz Miiller, Glaziou, Ule, Eschwege, Filger, Taubert, von Ihering, 
Huber, Duse'n, Luetzelburg, Schlechter, Massart, Bouillenne, Wettstein, Loefgren,Schenck, 
Usteri, Noack, Brade, Rawitscher, Schubart, Silberschniidt. 

• Esta lista nao pretende ser exaustiva, nem se apresenta em ordem cronologica. Da, 
apenas, ideia dos visitantes de varias proveniencias, em diversas epocas, ate a contempo- 
ranea. Inclui botanicos, geologos, zoologos, espeleologos, entre outros especialistas. 
Devemos lembrar que nesse periodo, embora pudesse haver especializacao, a cultura geral 
era ampla. 

Assim, Saint-Hilaire, que era botanico, e em suas viagens cuidava de coletar especial- 
mente plantas, nao deixava de recolher os animais que encontrava. E, se fazia anotacoes 
sobre a fauna e a flora, fazia-as tambdm sobre o nosso povo, seus usos e costumes, suas 
habitacoes, seus moveis e utensilios, suas culturas e sua maneira de cultivar. Observava as 
varias tribos que encontrava e procurava anotar as diferencas de tipos fisicos e de linguas 
que essas tribos falavam. Fazia anotacoes sobre nossa economia, nossa historia, nossa 
politica e nossos politicos. Trouxe Saint-Hilaire, por isso, subsidios dos mais valiosos a 
quantos desejem obter informacoes as mais diversas, sobre nosso Pais, no periodo que vai 
de 1816 a 1822, durante o qual permaneceu entre nos. 

Saint-Hilaire, foi, sem duvida, ao lado de Martius, dos que mais contribuiram para 
o conhecimento de nossa flora. Se a Martius devemos entre outras obras, a "Flora Brasi- 
liensis", a Saint-Hilaire devemos inumeros relatorios de viagens a diversas partes do Pais. 

Figura entre suas mais notaveis publicacoes a "Flora Brasiliae Meridionalis," em 
colaboracao com Jussieu e Cambessedes, publicada em Paris de 1824 a 1833. 

No Brasil, Saint-Hilaire viajou por diversas provincias que correspondem hoje aos 
estados do Rio de Janeiro, Espirito Santo, Minas Gerais, Goias, Sao Paulo, Parana, Santa 
Catarina, Rio Grande do Sul. Em suas viagens coletou muito material botanico e zoologi- 
co e fez observacoes de interesse para a Geografia, a Historia e a Etnografia, principalmente. 

O herbario aqui feito, reune 30.000 especimes pertencentes a mais de 7.000 espe- 
cies das quais cerca de 4.500 eram desconhecidos dos cientistas, na epoca. 

Este livro de Saint-Hilaire descreve sua viagem a Curitiba e Santa Catarina. Como os 
demais relatorios de suas viagens, tern urn lugar natural na Colecao Reconquista do Brasil, 
em boa hora idealizada pela Editora da Universidade de Sao Paulo em convenio com a 
Editora Itatiaia Limitada, de Belo Horizon te. 

Foi traduzido de maneira excelente por Dona Regina Regis Junqueira. Responsavel 
pela revisao tecnica do texto, tive que introduzir poucas alteracoes em sua traducao. 
Coube-me, tambe'm, fazer algumas notas de p6 de pagina. 

Estamos certos de que o publico obtera, naleitura deste livro, como nos demais da 
Colec^ao, grande proveito e muito prazer. 

Sao Paulo, marco de 1977 



Mario Guimaraes Ferri 
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CAPITULO I 



DESCRISAO DOS CAMPOS GERAIS 1 



A Araucaria brasiliensis. — Rios e riachos; caldeiroes. — Diamantes em di- 
versos rios e em suas margens. - Salubridade. Predominancia de brancos 
entre os habitantes dos Campos Gerais; descric,ao desses habitantes;descri- 
cao de suas mulheres; seus costumes; suas excelentes qualidades; sua igno- 
rancia. - O comercio de animais. - Os fazendeiros vivem todos em suas 
propriedades. - Casas; mobiliario. — Escravos em pequeno numero. Indo- 
lencia. — A vida dos pobres. — Rebanhos numerosos; o seu valor; leite, 
manteiga, queijo; o sal indispensavel ao gado e a maneira como e distribui- 
do; vitelos; o rodeio; a castra^ao. — Cria^ao de cavalos;como sab dQmados 
esses animais. — Ovelhas; cuidados que lhes sao dispensados. — As pasta- 
gens macegas verdes; queimadas. - A cultura das terras; sua fecundidade; 
emprego da charm a; o milho; o algodao, o feijao;o trigo;o arroz;o linho; 
o fumo. — Arvores fruti'feras: figueiras, vinhas, pessegueiros, cerejeiras, 
ameixeiras, macieiras, romazeiras, pereiras, bananeiras. - Os Campos Gerais 
totalmente apropriados a colonizacao eurOpeia. 



Os Campos Gerais, assim chamados devido a sua vasta extensao, nao constituem 
uma comarca nem urn distrito. Trata-se de um desses territories que, independentemente 
das divisoes politicas, se distinguem em qualquer regiao pelo seu aspecto e pela natureza 
de seus produtos e de seu solo; onde deixam de existir as caracteristicas que deram a 
regiao um nome particular — ai fleam os limites desses territorios. Na margem esquerda 
do Itarare comecam os Campos Gerais, regiao muito diversa das terras que a precedem do 
lado do nordeste, e eles vao terminar a pouca distancia do Registro de Curitiba 2 , onde o 
solo se torna desigual e as verdejantes pastagens sao substituidas por sombrias e impo- 
nentes matas. 

Esses campos constituem inegavelmente uma das mais belas regioes que ja percorri 
desde que cheguei a America; suas terras sao menos planas e nao se tornam tao monoto- 
nas como as nossas planicies de Beauce, mas as ondulacoes do terreno nao chegam a ser 
tao acentuadas de maneira a limitarem o horizonte. Ate onde a vista pode alcancar, des- 
cortinam-se extensas pastagens; pequenos capoes onde sobressai a valiosa e imponente 



1 



Desnecessario e dizer que nao se deve confundir os Campos Gerais do sul da Provfncia de Sao 

Paulo com os vastos campos do mesmo nome tao bem descritos pelo Principe de Neuwied 
("Reise", II), os quais, comegando no limite da regiao das matas, na Provfncia da Bahia, se juntam 

aos sertoes de Minas, de Pernambuco, Goias, etc. 



Ver um dos capftulos seguintes. 



* 
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araucaria surgem aqui e ali nas baixadas, o torn carregado de sua folhagem contrastando 
com o verde claro e vicoso do capinzal. De vez em quando apontam rochas nas encostas 
dos morros, de onde se despeja uma cortina de agua que se vai perder no fundo dos va- 
les- uma numerosa quantidade de eguas e bois pastam pelos campos e dao vida a paisagem, 
veem-se poucas casas, mas todas bem cuidadas, com pomares plantados de macieiras e pes- 
segueiros 3 . O ceu ali nao e tao luminoso quanto na zona dos tropicos, mas talvez conve- 
nha mais a fragilidade da nossa vista. 

Ja dei a conhecer em outro relate 4 os limites geograficos dz Araucaria brasiliemis; 
ja expliquei que essa arvore muda de aspecto em suas diferentes fases e que, quando nova, 



ramos 



donda, a maneira de nossas macieiras; e que, ao se tornar adulta, ela se projeta a uma gran- 
de altura, perfeitamente ereta, e termina por urn corimbo de ramos, uma especie de vasto 
plato perfeitamente regular, de urn torn verde-escuro, acrescentei, finalmente, que suas se- 
mentes - comestiveis - e as escamas que formam sens enonnes cones se soltam na matu- 
ridade e se espalham pelo solo. E a Araucaria brasiliensis* que por sua altura, pela impo- 
nencia e elegancia de suas formas, por sua rmobilidade e pelo verde-escuro de suas folha 
contribui, mais do que qualquer outra coisa, para dar uma fis.onomia caracterist ao 
Campos Gerais. Em alguns trechos essa pitoresca arvore, elevando-se isolada no meio das 
pastagens, expoe a nossa admiracao toda a beleza do seu talhe e faz ressaltar, pelos mati- 
zes sombrios de suas folhas, o verde tenro da relva que cresce sob ela. Em outros lugares 
ela forma pequenos e densos bosques; mas, ao passo que os nossos pinheiros mal permi- 
tem que algumas plantas raquiticas crescam em seu meio, ao redor do pinheiro-do-parana 
4 * :,„,„„ „ ,„K,^,K t ™ ™; a fnlhaeem variada e delicada ramagem contras- 



tam 



tarn 



tre eias aigumas hi»uim ^ v ^i^ -™. , a * 

sombria quanto a delas. Todavia, no meio das matas pouco densas e frequentadas pelo ga- 
do encontra-se comumente uma arvore alta que, nao so por seu talhe como pela tonahda- 
de 'de sua folhagem, se sobrepoe, por assim dizer, a araucaria: enquanto que esta apresenta 
apenas alguns verticilos de ramos espessos, recurvos como candelabros, a outra exibe uma 
ramagem exuberante; as folhas da araucaria sa~o de urn verde sombrio e as da outra bran- 
cas em baixo, se assemelham quando vistas de longe ao nosso salgueiro. Trata-se da vas- 
soura-da-casca-preta, assim chamada porque, embora seja branca a sua madeira, ela tern 
uma casca tao negra quanto o e-bano. Nas margens do Tibagi ha uma outra arvore que con- 
trast, com a araucaria, mas, trata-se ai de urn salgueiro legitimo, de folhas estreitas, com- 
pridas e esbranquicadas, com seus finos ramos curvados para o chao. 

A araucaria nao apenas enfeita os Campos Gerais como e tambem extremamente 
util aos seus habitantes; sua madeira branca, cortada por uns poucos veios cor de vinho, 
e empregada em carpintaria e marcenaria, e embora seja mais dura, mars compacta e mais 
pesada do que o pinho da Russia ou da Noruega, ela podera ser utihzada vantajosamente 
no fabrico de mastros e vergas quando for estabelecido urn meio de comunicacao mais fa- 



Campo 



madamente 
lembram o i 



Ver meu "Apercu d'un voyage au Bresil", 42, ou "Memoires du Museum d'histoire naturelle", 



XXXIX 



4 "Viagem as nascentes do Rio Sao Francisco/' 



O nome cientifico hoje aceito, desta planta, e Araucaria angustifolia. (M.G.F.). 
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imemoriais essas sementes vem contribuindo para a subsistencia dos indigenas, que as 
chamam de ibd, ou fruto — o fruto por excelencia 5 ,*mal os europeus desembarcaram no 
litoral do Brasil eles aprenderam a conhecer a arvore que produz esse fruto, que consti- 
tuia a maior parte da alimentagao dos antigos paulistas em suas barbaras e aventurosas 
expedicoes contra o Paraguai 6 . Ainda hoje os habitantes dos Campos Gerais comem as 
sementes da araucaria e as empregam com sucesso para engordar os porcos. Sabedores da 
enorme utilidade dessa a'rvore, eles a respeitam e nao a abatem a nao ser em caso de neces- 
sidade, o que constitui talvez um caso unico em todo o Brasil, que menciono aqui com 
prazer. De resto, forcoso € admitir, ha menos mdrito na preservacao da araucaria do que 
na de outras espdcies mais valiosas, que diariamente tombam sob o machado do colono 
imprevidente. Como nossos pinheiros e abetos, a araucdria gosta de solo arenoso, e para 
os "habitantes dos Campos Gerais a abundancia dessa arvore indica as terras pouco apro- 
priadas para cultura. 

Os bosques de araucaria nao sao os linicos ornamentos da regiao; numerosos rios e 
riachos ajudam a embeleza-la, ale'm de proporcionarem frescura e fertilidade. Seus leitos 
nao sao recobertos por um lodo insalubre; a maior parte dos rios — coisa digna de nota — 
corre limpida e celeremente por sobre pedras lisas, e sempre que a agua se despeja de um 
ponto mais elevado sobre as pedras, o que acontece com freqiiencia, ela cava na rocha 
buracos ar re don dados os quais sao chamados de caldeiroes. 

Varios desses rios, entre eles o Tibagi e o Caxambu, tern diamantes, que vao rolando 
pelo seu leito e caem dentro dos caldeiroes, onde vao procura-los os contrabandistas. Essa 
valiosa pedra 6 encontrada tambe'm nas margens dos rios e riachos, constituindo uma das 
riquezas dos Campos Gerais. 

Um fato bastante notivel mostra como o clima dessa regiao difere do que predomi- 
na no norte do Brasil. Em 1819, houve ali uma escassez de viveres ta"o grande quanto em 
Minas, no Rio de Janeiro e em Goias, mas por uma causa inteiramente diversa: enquanto 
que nas provincias que acabo de mencionar as plantagoes for am prejudicadas pela prolon- 
gada seca, ali a escassez de mantimentos foi causada pelo excesso de chuvas, que nao per- 
mitiram a queima das matas ja* derrubadas. 

De qualquer maneira, nao sera errado supor, pelo que eu ja disse ate' agora, que os 
Campos Gerais sejam uma regiao extremamente salubre. Embora oinvemoseja rigoroso, 
pode-se afirmar que o clima e temperado; hi ventos frequentes e o ar circula livremente 
por toda a regiao; suas dguas, embora inferiores as da parte oriental de Minas Gerais, sao 
ainda assim bastante boas. Nao existem brejos em nenhum lugar, praticamente, e os rios 
correm celeremente, como ja disse acima, por leitos de pedra. Do dia 26 de Janeiro a 4 de 
marc.0 de 1820 nao houve, talvez, dois dias seguidos sem chuva, e de fato essa e aepoca 
em que as chuvas sao mais abundantes; em compensac,ao, nao se conhecem ali as prolon- 
gadas secas de seis meses que em Minas e em Goias afetam de forma tao penosa o sistema 
nervoso dos seus habitantes: ninguem conhece ali as febres intermitentes (sezoes) tao 
comuns nas margens do Rio Doce e do Sao Francisco. Respirando um ar puro, sempre 
galopando pelos pastos, ocupados em la$ar ou arrebanhar os animais, os habitantes dos 



Jose de Anchieta, tl Epist. in Not. ultramar", I, n° 111. 



Nao obstante a etimologia, cientificamente isto e incorreto; nao se trata de fruto, mas de se- 
mente. Com efeito a araucaria e uma Gimnosperma, isto e, com a planta fanerogamica que tern 
sementes nuas, que nao fleam no interior de um fruto. A semente da araucaria e conhecida vul- 
garmente como pinhao. (M.G.F.) 



Southey, "Hist. Bras.", II. 
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desfrutam 



demasiadamente 



amais 



tern sobre a nossa natureza. As que afetam com mais frequencia os habitantes dos Campos 
Gerais sao a bronquite, a asma, as hemorroidas e - forcoso 6 dizer - as doencas vendreas, 
que infelizmente nao sao menos difundidas ali do que em outras regioes do Brasil. 

Sera urn erro supor que a maioria dos habitantes dos Campos Gerais seja composta 
de mesticos. Ha ali urn numero infinitamente maior de brancos puros do que nos distritos 
de Itapeva e de Itapitininga, e a epoca de minha viagem quase todos os operarios da cida- 
de de Castro pertenciam a nossa raca. Nao e\ pois, de admirar que os habitantes dos Cam- 
pos Gerais, apesar de sua profunda ignorancia, falem urn portugues muito mais correto do 
que os que habitam os arredores da cidade de Sao Paulo; eles nao pronunciam, por exem- 
plo, o ch como se fosse ft, nem o ^ como dz. Essas modificacoes foram introduzidas pelos 
indios na lingua portuguesa, e os colonos dos distritos de Castro e de Curitiba pouco con- 
tato tern com os indfgenas. 



habitam 



Camp 



castanhos e as faces coradas; sua fisionomia traz a marca da bondade e da inteligencia. 

As mulheres sao geralmente muito bonitas, tern a pele rosada e uma delicadeza de 
tracos que eu ainda nao tinha encontrado em nenhuma brasileira. E bem verdade que nao 
se nota nelas a vivacidade que caracteriza as francesas; elas caminham vagarosamente e 
seus movimentos sao lentos; nao mostram, entretanto, o constrangimento tao comum 
nas mullieres de Minas Gerais quando por acaso se defrontam com estranhos (1816-22^ 



damas 



amaveis 



dimentar 



Quando entrei nos Campos Gerais nao somente fiquei surpreendido com o aspecto 
da regiao, inteiramente nova para mim, como tambe'm me senti de certa forma confuso 
diante dos costumes dos colonos, inteiramente diferentes dos de Minas e mesmo dos 
habitantes do norte da Provfncia de Sao Paulo. Os homens estao sempre a cavalo e andam 
quase sempre a galope, levando urn laco de couro preso a sela, que e de urn tipo especial 
denominado lombilho. Os meninos aprendem desde a mais tenra idade a atirar o laco, a 
formar o rodeio e a correr atras dos cavalos e dos bois. Vi alguns que nao tinham mais 
do que tres ou quatro anos e ja sabiam girar o laco acima da cabeca e lanca-lo com grande 
destreza. Ali nao se cuida de outra coisa senao da criacao de gado e d extrema a ignorancia 
de todos; o homem que sabe ler e escrever £ considerado muito instruido, e entre os fa- 
zendeiros mais importantes contam-se muitos que nao possuem essa ciencia (1820); como 
exemplo eu poderia citar urn coronel da Guarda Nacional que desfrutava de justa fama por 
sua liberalidade e riqueza. Encontrei por toda parte gente hospitaleira e boa, a que nao 
faltava inteligencia, mas cujas iddias eram limitadas que na maioria das vezes eu nao 
conseguia conversar com as pessoas mais do que quinze minutos. 

O clima temperado dos Campos Gerais pareceria de molde a estimular os homens 
ao trabalho; mas o genero de ocupacao que a propria natureza da regiao os forcou, por 
assim dizer, a adotar incutiu-lhes o habito da preguica. A criacao de gado exige poucos 



Ver minha "Introduction a l'Histoire des plantes les plus remarquables du Bresil et du Para 
ay'\ XXXIX. 
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cuidados, e os que se dedicam a ela so trabalham em determinadas e'pocas. Alem do mais, 
esse tipo de trabalho chega a ser quase um divertimento. Galopar pelas vastas campinas, 
atirar o laco, arrebanhar o gado e levd-lo para um local determinado constituem para os 
jovens atividades que tornam detestavel qualquer trabalho sedentario; e nos momentos 
em que nao estao montados a cavalo, perseguindo as vacas e touros, eles geralmente 
descansam. 

Nao se deve pensar, pore'm, que os habitantes dos Campos Gerais permanecam 
sempre em sua terra. Homens de todas as classes, operarios, agricultores, no momento 
em que ganham algum dinheiro partem para o Sul, onde compram burros bravos para 
revende-los em sua propria terra ou em Sorocaba. 

Os ricos fazendeiros dos Campos Gerais nao agem como os dos termos de Itapeva e 
Itapetininga. Estes ultimos vao gastar os seus lucros longe de suas propriedades, ao passo 
que os outros tern a louvavel iddia de viver permanentemente em suas terras. Suas casas 
estao longe de apresentar o luxo que de certa maneira 6 encontrado nas fazendas dos 
antigos mineiros, mas elas sao limpas e, como ja disse antes, bastante bem cuidadas. 
Os moveis dessas casas sao de uma extrema simplicidade, os que compoem a sala onde sao 
recebidos os visitantes consistem apenas de uma mesa e alguns bancos de madeira. Como 
em Minas, 6 nas camas que se concentra todo o luxo, elas nao possuem dossel, mas os 
cortinados sao finos e bordados a volta toda. O travesseiro 6 formado de musselina, com 
enfeites nas extremidades, e sobre ele e' costume colocar-se uma pequena almofada 
bordada. Nas casas dos fazendeiros mais ricos 6 comum servir-se o cha, acompanhado de 
queijo, biscoitos e doces, numa bonita bandeja envernizada, um hlbito de luxo que nao se 
coaduna com a singular mode'stia da casa. 

Os Campos Gerais contain com uma vantagem que nao posso deixar de mencionar. 

i 

A criacao do gado, a qual se dedica a maior parte de sua populacao, exige poucos escra- 
vos, ao passo que se torna necessario um grande numero deles para o fabrico do aciicar 
e o trabalho nas minas. O prospero Coronel Luciano Carneiro, sobre quern falarei mais 
tarde, so possuia trinta, e em 1820 nao se contavam mais do que quinhentos escravos em 
todo o termo da cidade de Castro, concentrados nas maos de poucos proprietarios. Os 
agricultores pouco abastados nao os possuem, encarregando-se eles proprios de suas 
plantacoes. O trabalho ali nao 6 considerado ignominioso, como ocorria em varias partes 
da Provincia de Minas Gerais, quando por la passei. 

Mas, ainda que nao constitua nenhuma vergonha trabalhar, nao deixa de ser ver- 
dade que ali, como no resto do Brasil, todo mundo trabalha o menos possivel. A vida 
dos que sao muito pobres difere pouco da dos indios selvagens. Eles so olantam o estri- 



alimentam 



tamente necessario para o sustento da f am ilia e passam meses inteiros er 
mata, cacando animais selvagens; armam suas tendas no meio do mato e se 
caca que abatem (1820). 

O numero de cabecas de gado que possuem os ricos fazendeiros e consideravel. 
Somen te na Fazenda de Jaguariaiba, o Coronel Luciano Carneiro, ja mencionado nao 
contava com menos de duas mil vacas, sem falar nos touros e bezerros. 

Embora sendo uma bela raca, o gado dessa regiao 6 inferior ao da Comarca de Sao 
Joao d'El Rei, na Provincia de Minas. Pude fazer essa comparacao numa fazenda cujo 
proprietario tinha man dado vir alguns touros dessa comarca. 

Os negociantes vao buscar os bezerros nas fazendas, os quais em sua quase totali- 
dade sao vendidos no Rio de Janeiro. Alguns anos antes da minha viagem, e quando 
ainda se levava o gado do Rio Grande do Sul para a capital, os bois nos Campos Gerais 
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avam 



eram 



rfis. Uma vaca desse tipo fornece cerca de quatro garrafas de leite por dia, sem falar no 
que 6 consumido pelo bezerro. 



constitui 



dos escravos. Saboreei tambem uma excelente manteiga na casa do sargento-mor da cida- 
de de Castro, mas se trata de uma guloseima que quase nao se encontra em nenhum lugar. 
No entanto, se os habitantes dos Campos Gerais se quisessem dar ao trabalho de fabn- 



[uinam 



Paranagua" e de la despachada para o Rio de Janeiro. Esse produto, comumente impor- 
tado da Europa, 6 geralmente vendido ali por precos muito elevados (1820). Os queijos 
de Campos Gerais nao deixam nada a desejar se comparados aos de Minas, mas eles 
tambem sao fabricados em quantidades muito pequenas. O trabalho sedentario das 
fabricas de laticinios jamais agradaria a homens que de urn modo geral preferem os vio- 
lentos exercicios a cavalo ou entao o repouso absoluto. 



Como no resto do Brasil, os bois sao deixados em liberdade no meio dos campos , 
entretanto sao talvez menos selvagens do que os da Europa, que vivem em estabulos. A 
sua mansidao deve ser atribuida ao costume de lhes ser dado o sal. Eu me achava na casa 
de urn rico fazendeiro no momento em que os vaqueiros tangiam a cavalo as vacas e os 
bezerros, levando-os para o curral. Meu hospedeiro pos-se a chamar os animais repetindo 
a palavra toma, toma, que indicava a distribuicao do sal, e no mesmo instante ficamos 
cercados pelo rebanho. 

Ali, como nas regioes de Minas e Goids onde as terras nao sao salitrosas, 6 de fato 
necessario dar sal ao gado se se quiser conservd-lo em bom estado de saiide, mas a sua 
distribuicao e menos frequente do que em certas partes da Provincia de Minas, sem duvida 
porque o capim dos Campos Gerais 6 mais nutritivo do que o capim-gordura * Em 
algumas fazendas a distribuicao e* feita de dois em.dois meses; em outras, apenas quatro 
vezes por ano. O proprietirio da Fazenda de Fortaleza mandava dar, de cada vez, urn 
alqueire de sal (40 litros) para cem cabecas de gado, e 6 provavel que seja essa a propor- 
cao geralmente adotada. Para reunir os animais a hora da distribuicao, os vaqueiros 
galopam pelos campos gritando, como eu disse mais acima, toma, toma; o gado responde 
soltando mugidos e acorrendo de todos os lados. O sal 6 colocado no chao, em pequenos 
montes, tendo-se o cuidado de escolher para a distribuicao urn local perto de urn c6rrego 
qualque'r. O gado, depois de comer o sal, vai beber *gua, depois volta, come o que restou, 
lambe a terra e so vai embora quando ja nao resta a menor particula do seu petisco favo- 

rito. 



8 Em 1838 os bois eram vendidos nessa regiao por aproximadamente 10.000 reis (Muller, Ensaio, 
. tab ) ou sejao equivalente a 28 francos e 50 centavos, ao cambio de 350 (Say, "Hist, des relations, 

tab', sinopr.) Assim, apesar da guerra civil no Rio Grande, que por longo tempo impedira essa pro- 
vincia de exporter qualquer produto, o preco dos bois diminuiu ao inves de aumentar nos Campos 
Gerais; em consequencia, a producao de laticinios devia ter feito progresses consideraveis. 

9 Ve-se que urn dos nossos doutos navegantes foi inteiramente iludido quando me informaram 
que "os brasileiros do sul se ocupam unicamente em pastorear os seus rebanhos ( Voyage de la 
Favorite" IV) Nao se pastoreiam rebanhos em nenhuma parte do Brasil. Rugendas, por sua vez, 
nao se mostra muito precise sobre o que diz a respeito do gado, mas numa obra como a sua sao 
os desenhos que interessam, e os de Rugendas sao maravilhosos. 

10 O capim-gordura (Melinis minutiflora) e uma graminea que em Minas invade as terras deixadas 
sem cultivo por algum tempo, (ver meus tres relatos precedentes.) 

* O capim-gordura nao e nativa no Brasil. £ proveniente da Africa. £ uma dessas plantas que, aqui 

introduzidas, deram-se tao bem, que se costuma chama-las de naturalizadas. (M.G.F.) 
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Nesta regiao, o numero de bezerros corresponde, todos os anos, a mais ou menos 
urn quarto do das' vacas. E bem verdade que o numero de bezerros que nasce e muito 
maior do que esse, mas as doencas dizimam uma boa parte, e muitos sao levados pelos 
ladroes ou devorados pelos animais selvagens. 

Na dpoca em que nascem os bezerros e necessano examina-los para exterminar os 
vermes que se criam na cicatriz umbilical. Os vaqueiros, a cavalo, percorrem os pastos e 
cercam determinados trech.os, que inspecionam minuciosamente, procurando os bezerros 
em lugares isolados e escondidos, onde as vacas costumam parir. Vao-se aproximando 
— « ~™,™ onorton^n n pprrn p Hpssa maneira conduzem o rebanho para um local 



examinam os bezerros e encaminham 



precis am 



inteiramente 



as tarn 



totalidade. Em Paranapitanga, por exemplo, uma propriedade que ja mencionei, fazia-se 
cada dia um rodeio num local diferente, ao cabo de uma semana a fazenda inteira tinha 
sido percorrida, voltando-se ao ponto do primeiro rodeio 11 . 

Marca-se o gado com a idade de dois anos, e os touros sao castrados aos quatro; 
depois de engordados durante um ano, eles sao vendidos 12 . 



tiram inteiramente 



am 



a que vi ser posta em pr£tica na Fazenda de Morangava, de que falarei mais adiante. Os 



tinham 



um dos animais pelos chifres, enquanto outro lacava pelas patas traseiras e um terceiro o 
agarrava pela cauda e o atirava ao chao. Uma vez no chao, o touro deitado sobre um dos 
flancos, sua cauda era passada por baixo de uma de suas coxas e suas patas traseiras 



am 



era forcada a se aproximar dos seus quartos traseiros, fazendo com que os seus testiculos 
se projetassem para fora, por entre as duas coxas. Por fim, logo acima deles amarrava-se 
ao escroto um pedaco de madeira de uns quatro pes de comprimento, que ficava apoiado 
no chao. Terminados esses preparativos, um dos vaqueiros munia-se de um porrete e dava 
violentas pancadas na parte do escroto presa a tabua, esmagando assim os canais esper- 
maticos. Terminada a operacao, o animal era desamarrado e levado para junto dos outros. 



am 



demoram 



touros soltavam berros medonhos durante a castracao, mas a maioria suportava essa 
dolorosa operacao com uma espantosa tranquilidade. Asseguram-me que apos esse tipo de 
castracao os testiculos vao diminuindo pouco a pouco de volume, acabando por se atro- 



tamente 



12 



11 O costume de reunir o gado em £pocas fixas e em lugares determinados e adotado em algumas 
partes de Minas ("Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco"); creio, porem, que na Provincia de 
Sao Paulo a expressao 'fazer o rodeio" esta comecando a ser usada apenas no sul, ao passo que e 
comumente empregada na Provincia do Rio Grande do Sul e, segundo Azara, no Paraguai. 

Spix e Martius, que nunca foram alem de Sorocaba, falam a respeito dos rebanhos da Provincia 
de Sao Paulo num trabalho sucinto mas muito bem feito, declarando que o gado e marcado quan- 
do os bezerros atingem um ano de idade, os touros sao castrados aos dois anos e os bois para o 
corte, abatidos aos quatro anos, ou mesmo antes ("Reise", I). E muito dificil que nesse particular 
nao existam grandesdiferencas de uma parte para outra, numa provincia tao vasta quanto a de Sao 

Paulo. 

r 

Nos meus relatos anteriores dei informa^oes detalhadas sobre a maneira como se cria o gado nas 
diferentes partes do Brasil. Conforme ficou esclarecido, nao existem estabulos em nenhum lugar; 

21 



13 



Nao e so a criacao de bois que se dedicam os fazendeiros de Campos Gerais, mas a 

de cavalos tambem. O meu amavel hospedeiro de Jaguariaiba, o Coronel Luciano Carneiro, 
possuia oitocentas eguas, alem de gado, e costumava comprar potros no Sul, que ele 

re ven di a com lucro depois de mandar domd-los. Fui testemunha do metodo que adotavam 
para domar os animais, e que descreverei a seguir. Os cavalos ficavam amontoados num 
curral muito apertado, de onde passavam para outro maior, separado do primeiro por uma 
trave. Um dos cavalos era lacado pelo pescoco, estacando instantaneamente, enquanto os 
outros eram levados de volta para o curral menor. Colocava-se uma redea no cavalo e 
este era amarrado a um mourao; sobre o seu lombo era posta uma sela denominada lom- 
bilho, e o domador montava nele. Nao pude deixar de admirar o sangue-frio e a perfeita 
calma desse homem. Por mais fogoso que fosse o cavalo, por mais saltos e corcovos que 
desse, era impossivel perceber a mais leve alteracao na fisionomia do negro domador; 
quando o animal se atirava ao chao o domador saltava fora com grande agilidade e torna- 
va a montar, sem jamais proferir uma unica palavra. Passados alguns instantes o domador 
saia do curral com o cavalo, e um outro empregado, montado num animal ja domado e 
que e chamado de madrinha, come9ava a galopar junto dele ou a sua frente, ao cabo de 
dez minutos, aproximadamente, os dois cavaleiros retornavam ao curral, e o cavalo bravo, 
ja parecendo bem mais calmo, era solto no pasto. Dois ou tres meses de exercicios desse 
tipo bastam, segundo me disseram, para domar os cavalos mais fogosos. 

A raca de cavalos dessa regiao e\ alias, pequena e nao me parece bem conformada. 

Todos os fazendeiros possuem rebanhos de carneiros, mas esses animais nao sao 
vendidos e poucas pessoas comem a sua came (1820). Sao criados unicamente por causa 
de sua la, com a qual se confeccionam cobertores e outros tecidos grosseiros 14 . De um 
modo geral, os cordeiros sao deixados em liberdade nos campos, junto com as maes; toda- 
via, apesar de se afastarem pouco da sede da fazenda, todas as noites eles sao recolhidos a 
um curral, onde correm menos risco de serem atacados por animais selvagens. Na dpoca da 
cria, alguns fazendeiros mais cuidadosos guardam os cordeiros num estabulo para prote- 
ge-los da voracidade dos caracaraV 5 , que, segundo dizem, devoram a sua lingua, fi no mes 
de agosto, com a chegada do calor, que se costuma tosquiar as ovelhas. Esses animais gos- 
tam ainda mais de sal do que os bois, e quando sao bem tratados recebem uma racao duas 
vezespor mes 16 . 

Diante de tudo o que foi dito acima, desnecessario e repetir que sao imensas pasta- 
gens dos Campos Gerais que constituem a principal fonte de riqueza da regiao. Os pastos 
sao de excelente qualidade e, excecao feita dos meses em que cai a geada, eles conservam 
um verdor semelhante ao dos campos europeus na primavera, mas nao se cobrem de tan- 
tas flores como os nossos. Quando novo, o capim que os forra 6 extremamente tenro, sen- 
do chamado de capim-mimoso. 
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e se em varias regioes se torna necessario dar sal ao gado, os cuidados que sao tributados aos ani- 
mais variam de acordo com as caractensticas da regiao, os habitos dos criadores, seu grau de cul- 
tura, etc.; em conseqiiencia, torna-se claro que a maneira de se criar o gado em Minas, em Goias 
e nos arredores dos Campos dos Goitacases nao e exatamente a mesma adotada nos Campos Ge- 
rais, da mesma forma que os laticinios produzidos nesses lugares nao se assemelham uns aos 
outros. 

Num documento publicado no "Anuario do Brasil", 1847, de autoria do curitibano Francisco 
de Paula e Silva Gomes, esta dito que com a la dos numerosos rebanhos de ovelhas criados nos 
Campos Gerais fabrica-se uma grande quantidade de mantas e cochonilhos para montaria, os quais 
sao exportados para o mercado de Sorocaba. 

Os caracaras de que se trata aqui devem referir-se, evidentemente, ao Falco brasiliensis , Lin. - 
Max. Neuwied, "Beitraege", III. 

Em meus relatos anteriores encontram-se informacoes mais detalhadas sobre a maneira como se 
criam ovelhas em diferentes regioes do Brasil. 
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Como ocorre em Minas e Goias, os fazendeiros ateiam fogo aos pastos para que o 
gado encontre, no tenro capim que brota depois da queimada, um alimento nao so sabo- 
roso como nutritive Como fazem os criadores da regiao do Rio Grande, perto de Sao 
Joao d'El Rei 17 , os dos Campos Gerais dividem os seus pastos em varias partes, as quais 
vao ateando fogo por etapas, a fim de que os cavalos e o gado disponham sempre de ca- 
pim novo para comer. Conforme a extensao da fazenda, os pastos sao divididos em duas 
ou tres partes, sendo queimada a primeira em agosto, a segunda em outubro e a terceira 
em fevereiro. Nao se ateia fogo a pastos que nao tenham pelo menos um ano, tendo sido 
observado que quanto mais velho o capim maior e o vigor com que ele brota. O capim 
novo 6 chamado de verde, o velho de macega; o primeiro forma uma relva rasteira, o 
outro atinge quase a altura do de nossos campos. Assisti (13 de fevereiro) a queimada de 
um pasto: o fogo consumiu todas as folhas e hastes velhas, mas apenas ressecou as que 
ainda estavam verdes, as quais ficaram estendidas pelo chao. Depois de queimado, o pasto 
assemelhava-se bastante aos nossos campos quando o feno ja foi ceifado e enfeixado e 
ainda nao se passou o ancinho sobre ele. Tres dias apos a queima nao se nota nenhum 
verde no pasto, mas ao fim de uma semana o gado ja encontra nele o que comer. Os pas- 
tos que sao queimados com muita freqiiencia ou pisoteados contantemente pelos animais 
tornam-se cansados e as gramineas comecam a rarear, sendo substituidas por ervas de 
outras familias e principalmente por subarbustos. Nunca ha, por exemplo, bons pastos 
a volta das fazendas, mas eles podem recuperar suas primitivas qualidades se forem pou- 
pados do fogo por um periodo prolongado. Nao encontrei nenhuma flor nas macegas, 
mas a e'poca da minha viagem (fevereiro) vi numerosas delas nos pastos que nao faziam 
muito tempo haviam sido queimados. 

As excelentes pastagens dos Campos Gerais sao aproveitadas como invernada para 
as numerosas tropas de burros que vem do Rio Grande do Sul, divididas em pontas de 
quinhentos a seiscentos animais. As tropas chegam em fevereiro, depois de atravessarem 
o Sertao de Viamao, entre Lapa e Lajes, onde perdem muito peso. Comumente, em 
lugar de forcarem os animais a prosseguir viagem, os tropeiros deixam-nos descansar nos 
ampos Gerais ate outubro, quando entao seguem para Sorocaba. No comedo da inver- 
nada os camaradas que acompanharam a tropa at£ ali sao mandados de volta, com a 
excecao de dois ou tres, sendo contratados outros quando se reinicia a viagem. 

Todos os fazendeiros dos Campos Gerais se dedicam a criac, ao de gado e so cultivam 
a terra para suprir suas proprias necessidades, nao exportando nenhum dos seus produ- 
tos (1820). Nao obstante, a regiao 6 propfcia a todo tipo de cultura, e seus produtos 
principals sao o milho, o trigo, o arroz, o feijao, o fumo e o algodao 18 . 

O sistema de agricultura geralmente adotado pelos colonos da regiao 6 o mesmo em 
uso em todo o Brasil. Como ocorre em Minas, no Espirito Santo, no Rio de Janeiro e 
em Goias, as mat as sao derrubadas e queimadas, sendo fei-ta a semeadura sobre as suas 
cinzas. Verifica-se, entretanto, que no cultivo do trigo 6 empregado o arado e que os agri- 
cultores sabem como tirar proveito da terra. Esta alteracao de uma pratica essencialmente 
prejudicial € um bom augiirio para o futuro da agricultura brasileira; esperemos que os 
habitantes dos Campos Gerais nao limitem o emprego do arado ao cultivo do trigo, e que 
o belo exemplo que eles vem dando, acabe por ser imitado pelas provincias mais setentrio- 
nais do impe'rio brasileiro. 
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Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco". 

Os Campos Gerais sao hoje uma regiao florescente, diz Pedro Miiller (1838); mas nao deve 
haver duvida de que e a criagao de gado que sempre fez a riqueza dos fazendeiros do lugar, pois 
esse mesmo estatistico ajunta que eles nao sao muito afeitos a agricultura. 
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For90SO 6 reconhecer, entretanto, que ha poucas regioes em que o falho sistema 
adotado pelos agricultores brasileiros cause menos prejuizo do que nos Campos Gerais. 
Ja favorecida, sob tantos aspectos, pela natureza, essa regiao desfruta ainda de uma 
grande vantagem: suas terras nao se esgotam em poucos anos, conio ocorre naProvincia 
de Minas, e quando isso acontece 6 fdcil devolver-lhes, com um pequeno periodo de 
descanso, a primitiva fertilidade. 

£ ainda no meio das matas cortadas e queimadas que se cultiva o milho, o qual € 
plantado uma unica vez nos terrenos onde a mata nunca tinha sido cortada antes. Apos 
a colheita, geralmente deixa-se a terra descansar durante quatro anos, e ao fim desse 
prazo a capoeira que substituiu a mata virgem € cortada e queimada, semeando-se nova- 
men te o milho. A plantacao pode ser feita no mesmo terreno de quatro em quatro anos, 
contanto que o gado seja mantido afastado do local. Ha muitos lugares onde as capoeiras 
ji podem ser cortadas aos dois anos, e as que tern dezoito anos ja exibem a mesma exube- 
rancia das proprias matas virgens. fi em novembro, pouco antes das grandes chuvas, que se 
planta o milho, sendo feita em junho a sua colheita. Na verdade, ele comeca a amadure- 
cer em abril e maio, mas veriflcou-se que ele apodrece quando colhido antes que as gea- 
das acabem de seca-lo. Por essa razao, espera-se ate junho para fazer a sua colheita. Esse 
cereal, que em outras partes do Brasil rende na proporcao de ate' 400 por 1, nao vai ali 
a mais de 100 ou 150. 

A cana-de-acucar e o cafeeiro tern seus limites situados no planalto de Sao Paulo, 
do lado de ci dos Campos Gerais 19 ; mas o algodao, menos refratario ao frio, 6 encon- 
trado na regiao ati a 20 le'guas de Curitiba. Depois da Serra de Furnas, os capulhos do 
algodao ainda nao estao maduros quando sobrevem as geadas, e em conseqiiencia seria 
iniitil cultivar essa planta a partir dali. Ocorre o contrdrio mais para o norte, onde geral- 
mente comeca a cair a geada depois de terminada a colheita. As hastes dos algodoeiros 
sao entao cortadas, ja que o frio ira" fazer com que sequem 20 . Desnecessario e dizer que 
o algodao colhido numa regiao onde a temperatura difere muito da que melhor conve'm 
a essa planta e de qualidade inferior. 

Planta-se o feijao no mes de outubro e a colheita 6 feita em Janeiro, rendendo cerca 
de 150 por 1. Quando misturado ao milho, o feijao nao produz nada. 

O trigo e cultivado nas terras onde havia matas e nos descampados. Nao e' plantado, 
e sim semeado, e o seu rendimento 6 pequeno se a semeadura for feita logo apos ter sido 
derrubada a mata virgem; em vista disso tem-se o cuidado de semea-lo nas capoeiras e nos 
campos. Quando querem cultivar o trigo no campo, os agricultores primeiramente sol tarn 
nele o gado, depois lavram a terra. A semeadura e feita a mao e eles recobrem de terra os 
graos fazendo com que uma junta de bois arraste a copa de uma arvore pelo solo, a guisa 
de grade. O trigo 6 semeado dois ou tres anos seguidos no mesmo campo sem que seja 
preciso soltar nele os bois nesse periodo. Passado esse prazo o gado e novamente posto no 
campo, desde o mes de dezembro, epoca da colheita, ate' junho, quando e feita a semea- 



19 Veremos, no capftulo seguinte, que com um pouco de esforgo, o dono da fazenda de Caxambu 
tinha conseguido cultivar um pequeno canavial. Deve ser tambem devido a certos cuidados espe- 
ciais que em 1838 alguns agricultores do Distrito de Castro conseguiram colher uma quantidade de 

cana suficiente para fabricar 50 canadas (209 litros) de cachaga (Ver "Ensaio estati'stico", P. 

Muller, tab. 3). 

Em Minas Novas, regiao muito quente e grande produtora de algodao, tambe'm se costuma 
quebrar os galhos mais altos dos algodoeiros a fim de que o tronco central tenha menos galhos 
a alimentar e a pouca altura do arbusto torne mais facil a colheita do algodao (Ver minha "Via- 
gem a Provfncia do Rio de Janeiro e de Minas Gerais", vol. VII). 
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dura. O campo se torna assim estercado por mais dois ou tres anos, e dessa maneira pode 
ser semeado repetidas vezes. E na extremidade meridional dos Campos Gerais que a seme- 
adura 6 feita em junho e a colheita em dezembro, na extremidade oposta semeia-se em 
marco e se colhe em setembro ou outubro. De acordo com o que os agricultures sempre 
observaram, parece que quanto mais forte a geada, mais abundante a colheita. O trigo 
cultivado na regiao 6 do tipo barbudo e o seu grao £ muito pequeno; nao me recordo, 
alias, de ter visto outra espdcie de trigo em nenhuma parte do Brasil que percorri. Seja nos 
campos, seja nas terras desmatadas, esse tipo de trigo rende cerca de 16 por l 21 , mas, 
como ocorre em Minas, os agricultores se queixam muito da ferrugem. O pao feito com o 
trigo dos Campos Gerais 6 branco e muito saboroso. Pelo que eu disse acima sobre o ta- 
manho dos graos do trigo cultivado no Brasil, parece evidente que esse cereal diminuiu de 
tamanho no pais, como jd havia acontecido no Paraguai, no tempo de Azara 22 . Em conse- 
qiiencia, seria extremamente proveitoso que fossem trazidas da Europa novas sementes, 
pois se nao forem tomadas essas medidas a degeneracao dos graos nao iri deter-se no pon- 
to em que se encontra atualmente 23 . 

O arroz 6 cultivado nas margens dos rios, principalmente nas do Assungui 24 , que, 
como ja disse, nao 6 senao o comeco da Ribeira de Iguape\ O plantio 6 feito em setembro, 
metendo-se um punhado de graos em buracos feitos com a enxada e distantes um do 
outro 22 centimetros. Os campos de arroz sao capinados uma vez, mas esses cuidados nao 
sao tornados com os de milho, de feijao ou de trigo. 

O fumo e cultivado tanto nos campos quanto nos terrenos desmatados e queimados. 
Quando o plantio d feito nestes ultimos, a terra e estercada e revolvida com a enxada, mas 
se a plantacao e' feita no campo o lavrador se limita a passar nele o arado. Planta-se o 

fumo em canteiros a partir do Dia de Sao Joao ate meados de agosto, e antes da epoca do 
transplante desbastam-se os canteiros de maneira a haver um palmo de distancia entre as 

plantas. Em outubro € feito o transplante; os pes sao dispostos como num tabuleiro de 
xadrez, com intervalos de 88 centimetros entre um e outro. A terra e mantida sempre 

limpa, amontoando-se um pouco ao re dor de cada pe\ e as folhas inferiores sao tiradas. 
Quando os botoes comeeam a surgir, o que ocorre em Janeiro, corta-se a parte superior de 
cada pe'; a partir dessa e'poca tem-se o cuidado de tirar, de oito em oito dias, os rebentos 
que se forma m na base da haste e na axila das folhas, e isso continua a ser feito ate' a 
maturidade da planta, em fevereiro. Sabe-se que chegou o momento da colheita quando 
a folha se quebra ao ser dobrada. Essa prova 6 feita com as folhas da parte superior da 
planta, pois sao el as que tardam mais a amadurecer. Depois de colhidas, as folhas sao sus- 
pensas num secador, dispostas uma sobre a outra, de duas a duas. Osecadore' feito com 
duas grandes varas fincadas na terra, atravessadas por varios pares de varetas paralelas, 
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Pelas informacoes que dei sobre a maneira como e cultivado o trigo em Minas, poder-se-a ver 
que o grao ali e plantado ao inves de semeado, como se faz nos Campos Gerais; quanto ao mais, 
a semeadura e a colheita sao feitas quase a mesma epoca nas duas regioes, e a colheita tern o mes- 
mo rendimento tanto numa quanto noutra. (Ver minha "Viagem pelas Provmcias do Rio de Ja- 
neiro e de Minas Gerais"). 

"Voyage dans TAmerique meridionale", I. 

O Dr. Neves de Andrada partiu da Franca para o Rio Grande do Sul ha alguns anos, levando 
consigo excelentes sementes do trigo de Beauce e do trigo negro de Sologne, que eu lhe havia 
arranjado. Nao sei, porem, qual o resultado que ele obteve com essas sementes. 

Encontra-se a grafia "Acougui" nas "Memorias da Capitania de Sao Vicente", de Caspar Madre 
de Deus, "Assougui", no "Diario de Viagem", etc., de Martins Ribeiro de Andrada ("Revista tri- 
mestral", II, 2a. serie) e finalmente "Arassungui" no valioso mapa da Provincia de Sao Paulo que 
apareceu no Rio de Janeiro em 1847. Casal, geralmente tao preciso, escreve "Assunguy", como eu, 
e, indiscutivelmente, e dessa maneira que o nome e pronunciado no lugar. 
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dispostos a uma certa distancia uns dos outros, essas varetas sao amarradas de urn lado e 
de outro da vara, de modo que o espa$o entre duas varetas do mesmo par corresponda ao 
da grossura da vara. E nesse espa£0 que sao enfiadas as folhas para secar, havendo sempre 
o cuidado de armar o secador num galpao; em seguida, depois de tirada a sua nervura 
central, as folhas sao fiadas num cilindro ao qual foi fixado urn torniquete. Quando ja 
foi fiada uma certa quantidade de corda, ela e enrolada num pedaco de pau. Duasvezes 
por dia e torcida no cilindro a porcao de corda enrolada em cada pau, e assim continua a 
ser feito aid que o rolo de fumo esteja pronto 25 . 



Campos 



rani 



Fazenda de Jaguariaiba urn homem da Comarca de Sao Joao d'El Rei que cultivava o 
linho e tecia com ele panos com os quais vestia as pessoas de sua casa. Teria sido facil aos 
agricultores das redondezas observar quais os mdtodos empregados por ele, mas ninguem 
se interessou em aprender. A cultura do linho poderia, entretanto, ser de grande utilidade 
para os habitantes dos Campos Gerais. Com efeito, ninguem ignora como eram apreciados 
os nossos tecidos, tao frescos e agradaveis, nas regioes quentes da America, antes que 
nossas guerras com a Inglaterra for9assem os colonos a se contentarem com os tecidos de 
algodao; se em sua propria terra eles voltassem a encontrar o canhamo e o linho, cuja falta 
tanto lamentavam, estou certo de que nao hesitariam em voltar a comnra'-ln 



cultivam 
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mente, como ja tive ocasiao de dizer 26 , a dpoca das chuvas mais abundantes coincide com 



maximo 



perfei9ao. Deve ser, porem, feita uma excecao para os figos, que, como os de Minas, sao 
excelentes. Saboreei tambem, em fevereiro, uvas brancas de muito boa qualidade. De urn 
modo geral, porem, esses frutos, como os outros, nao amadurecem completamente. 
A vinha nao se ressente de urn calor muito forte, mas tambem nao lhe conve'm que a uma 
temperatura muito elevada se junte urn grau de umidade muito acentuado. As uvas que 
amadurecem no tempo da seca em Goias, e sao umedecidas unicamente pelo orvalho da 
noite, sao deliciosas, o mesmo nao ocorrendo com as dos Campos Gerais, que sao medi'o- 
cres 27 . O pessegueiro se tornou quase nativo na regiao, sendo mesmo empregado para fazer 
cercas-vivas. Como em Sao Paulo 28 , essa drvore frutifera 6 a primeira, ali, que se cobre 
de flores, perdendo suas folhas no mes de agosto, todos os anos. Logo depois ela floresce 
e produz uma enorme quantidade de frutos, que ja podem ser colhidos em fevereiro. As 
cerejeiras e as ameixeiras frutificam no mes He ianpirn p i* rhpm,.i a ™™*r ™ «^„^r«,%x 



ciam 
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Sa-se a colher as macas e os marmelos durante o mes de fevereiro, e sua colheita se pro- 
longa ate abril. As pereiras dao ali bons frutos, segundo me informaram. Quanto as 
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O cultivo do fumo em Minas e nos Campos Gerais e bastante semelhante, havendo apenas 
pequenas diferen9as devido a variacao do clima. (Ver "Viagem pelas Provincias do Rio de Janeiro 
e Minas Gerais '). O Ministro do Imperio declarou, em seu relatorio a Assembleia Leeislativa de 1 847 
que ele havia enviado a Sao Paulo sementes de fumo de Havana e de Maryland, com instrucoes 
sobre a maneira como cultivar essas variedades ("Anuario", ano 1847). Espero que essas sementes 
tennam tido melhor sorte do que as que enviei a Paris quando me encontrava no Brasil. 

Ver o primeiro capi'tulo de meu relato anterior, "Viagem a Provmcia de Sao Paulo". 

Veremos em outra parte que acontece o mesmo na Provi'ncia das Missoes, situada maisao sul. 

Ver o capi'tulo intitulado "A Cidade de Sao Paulo" no meu relato anterior, "Viagem a Pro- 
vinciade Sao Paulo". 
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bananeiras, podemos considerar a cidade de Itapeva, no planalto de Sao Paulo, como o 
seu verdadeiro limite. Todavia, € possivel conseguir bananas de muito boa qualidade nos 
Campos Gerais, se for escolhido um local favoravel para o seu plantio e se forem tornados 
cuidados especiais com a planta. 

Depois de tudo o que acabo de dizer, ve-se que nao foi sem razao que apelidei os 
Campos Gerais de paraiso terrestre do Brasil. Entre todas as partes desse impdrio que per- 
corri ate' agora, nao ha nenhuma outra onde uma colonia de agricultores europeus tenha 
possibilidade de se estabelecer com mais sucesso do que ali. Eles encontrarao um clima 
temperado, um ar puro, as frutas do seu pais e um solo no qual poderao desenvolver qual- 
quer tipo de cultura a que estejam acostumados, sem grande dispendio de energia. Assim 
como os habitantes do lugar, eles poderao criar gado; recolherao o seu estrume para ferti- 
lizar as terras, e com o leite, tao cremoso quanto o das regioes montanhosas da Franca, 
poderao fazer manteiga e queijo, que encontrarao facil mercado nas partes mais seten- 
trionais do Brasil. Como teria sido vantajoso para essa regiao, por exemplo, se, ao invds 
de ter sido mandada para Cantagalo, a colonia suica se tivesse estabelecido na parte dos 
Campos Gerais vizinha das terras habitadas pelos indios selvagens. Pelo seu numero, eles 
teriam intimidado os indigenas e posto a regiao a salvo de suas devastacoes; teriam ensi- 
nado aos antigos habitantes do lugar os metodos europeus de agricultura, que certamente 
sao aplicaveis a essa regiao e, segundo tudo parece indicar, dificilmente se ajustarao as 
terras vizinhas do Rio de Janeiro. Felizes em sua nova patria, cujo aspecto lhes teria 
lembrado, em certos pontos, a sua terra natal, eles teriam descrito o Brasil para os seus 
compatriotas com as mais belas cores, e essa parte do impe'rio teria adquirido uma popu- 
lacao ativa e vigorosa 29 . 
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Os colonos suicos trazidos ao Brasil pelo governo do Rei D. Joao VI estabeleceram-se em 1820 

1 

nos arrcdores de Cantagalo, cerca de 32 leguas do Rio de Janeiro. Fsse grupo de homens foi mal 
escolhido a maioria deles desertou, mas a colonia voltou a se organizar mais tarde, c parece que 
atualmente se acha bastante florescente. Poderao ser encontrados pormenores sobre a Nova 
Friburgo no "Dicionario" de Milliet e Lopes de Moura, bem como nas obras de Gardner e da Sra. 
Ida Pfeiffer ('Travels; Frauenfahrt", I). Eu me encontrava no Rio de Janeiro quando foram 
feitas todas as negociacoes para a colonizacao de Nova Friburgo. Meu amigo Mailer, consul da 
Franca, escreveu ao ministro em Paris: "Ha aqui um aventureiro que negocia com o governo 
portugues o estabelecimento de uma colonia suica no Brasil; esse homem ira enganar o governo, o 
qual por sua vez o enganara". Na verdade nao aconteceu isso. O Rei D. Joao VI foi enganado por 
todo mundo. Ele tinha a sua disposicao uma enorme extensao de terras, e os que o assessoravam 
fizeram com que ele comprasse uma fazenda localizada numa regiao pouco fertil e que nao produ- 
zia quase nada. Por sua vez, o aventureiro Gachet comprometeu-se a trazer ao Rio de Janeiro um 
certo numero de agricultores, e entre os homens que ele trouxe havia talvez muitos que jamais 
tinham visto alguem lavrar ou semear a terra. Esse Gachet veio visitar-me. Era uma figura volumosa 
e desconforme, entre quarenta e cinco e cinqiienta anos, com uma cabeca grande e comprida, 
uma aparencia vulgar, a linguagem incorreta, mas cuja fisionomia indicava uma grande inteligencia 
e vivacidade. Julguei ser meu dever dirigir-lhe algumas palavras de advertencia. "Meu senhor", 
disse-lhe eu, "estou certo de que em pouco tempo eu conseguiria trazer ao Brasil tantos europeus 
quanto desejasse; mas seriam apenas aventureiros, homens sem nenhuma constancia, cujas cabecas 
eu facilmente encheria de fantasias. Mas nao e isso que se espera aqui do senhor. O governo deste 
pai's lhe tern testemunhado uma grande benevolencia, e e preciso que o senhor corresponda intei- 
ramente a essa confianca trazendo para ca unicamente agricultores honestos." Gachet prometeu- 

me que agiria corretamente a esse respeito, e todos nos sabemos de que maneira ele cumpriu a 
sua palavra. 
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CAPITULO II 



4 VIAGEMPELOS CAMPOS GERAIS. -AE 
JAGUARIAIBA. - OS INDIOS COROADOS. 

- A FAZENDA DE CAXAMBU. 



Ainda o Itarare e as singularidades que ele apresenta. - O Rio do Funil; 
a grota onde ele se precipita. - Uma pedreira coroada por plantas carnosas. 
- Aspecto da regiao a entrada dos Campos Gerais. - A Fazenda de Moran- 
gava; chuvas abundantes; dissabores. - As terras depois de Morangava. - O 
Rio Jaguaricatu. - Uma estrada horrivel. - Fazenda de Boa Vista; uma 
cruz. - O Rio Jaguariaiba; uma paisagem. - O autor se afasta da estrada 
para se aproximar das terras habitadas pelos l'ndios selvagens. - Breve des- 
cricao de sua viagem desde o Jaguariaiba ate a cidade de Castro. - Descri- 
cao da Fazenda de Jaguariaiba; retrato do seu proprietario, Coronel Lucia- 
no Carneiro; o vaqueiro e os bezerros entram no curral. - Os Coroados de 
Jaguariaiba; maneira de lhes dar caca. - Como eram expedidos os despa- 
chos. - Generosidade do Coronel Luciano Carneiro. - Urn campo ponti- 
lhado de arvores mirradas. - Descrigao da Fazenda de Caxambu; seus po- 
mares; epoca da maturagao dos frutos. - Xavier da Silva, proprietario de 
Caxambu ;diferenca que havia entre ele e seus vizinhos. 



No dia seguinte aquele que passei no lugarejo de Itarare 
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coberto, ameacando chuva. O cabo ao qual eu tinha sido recomendado me garantiu repeti- 
das vezes que nao iria chover; nao acreditei em suas palavras, mas como percebi que esse 
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30 Itinerario aproximado de Itarare ate a cidade de Castro, passando pelas terras vizinhas das dos 
mdios selvagens. 

De Itarare ate a Fazenda de Morangava 

De Morangava a propriedade de Boa Vista 2 1/2 leguas 

De Boa Vista ao Porto de Jaguariaiba 3 leguas 

Do Porto a Fazenda de Jaguariaiba 2 leguas 

De Jaguarafba ate a Fazenda de Caxambu 5 leguas 

De Caxambu ate a fazenda do Tenente Fugaga 2 leguas 

Dessa fazenda ate Fortaleza (propriedade) 6 leguas 

De Fortaleza ate a embocadura do Iapo 2 1/2 leguas 

Do Iapo ate a Fazenda de Guartela ■ 2 leguas 

De Guartela ate o Sitio de Igreja Velha * */ 2 le ^ uas 

Urn sitio 4 1/2 leguas 

Cidade de Castro 2 leguas 

33 leguas 
Nao esta incluida ai a distancia entre Itarare e Morangava por ter-me sido impossivel estabele- 



ce-la. 



29 



homem estava ansioso para chegar a Fazenda de Morangava, a pousada mais proxima, 
resolvi por complacencia me por a caminho. 

A cerca de urn quarto de legua do lugarejo encontra-se o Rio Itarare. O local onde e 
feita a sua travessia fica situado no trecho compreendido entre as duas cascatas que ja des- 
crevi no meu relato anterior ("Viagem a Provincia de Sao Paulo"), e em que o rio e reco- 
berto pelas pedras que o margeiam. Foi construida uma pequena ponte por sobre a ravina, 
no fundo da qual corre a agua; para atravessar a ponte os burros tern de descer vanos 
pianos sobre pedras chatas semelhando degraus. Como ja disse, as pedras sob as quais 
fluem as aguas apresentam uma fenda estreita que vai ate o leito do rio, e a pouca distan- 
cia da ponte hd urn lugar em que a propria fenda desaparece completamente. 



am 



buraco arredondado, que me pareceu ter de 16 a 20 metros de profundidade. Foi cavado 
na rocha, e esta o recobre, formando sobre ele uma especie de abobada. Como essaespe- 
cie de poco ocupa praticamente o meio da ravina, acreditei inicialmente que o Itarare 
passasse por ali; mas nao € esse o caso. Distingue-se perfeitamente o fundo do buraco, 
onde nao se veem senao incrustacoes de conchas e pedras banhadas por urn pouco da agua 
que se escoa atraves das rochas; em conseqiiencia, o rio deve correr sob o poco, a uma 
profundidade ainda maior. 



amos 



local onde os viajantes costumam lancar pedras dentro da fenda deixada pelas rochas, a 
r,™ Ha ^ai^iilcr * miP nmfnnHidade corre o rio. Lancamos sucessivamente vdrias pedras, 



lamos saltar de rocha em r 
lo harulho. aue elas tinham 



Continuando nosso caminho, encontramos a urn quarto de legua ao itarare urn pe- 
queno rio pouco profundo, com cerca de 3,5 m de largura, que vem do leste e corre cele- 
remente sobre urn leito de pedras chatas. Esse rio nao atravessa o caminho. Imediatamen- 
te acima do local onde passa a estrada, o rio encontra uma especie de funil cavado na 
rocha e desaparece por ele a dentro impetuosamente. Mas nao e por muito tempo que ele 
se mante'm oculto; em breve voltamos a encontrd-lo do outro lado do caminho, numa 
ravina profunda, onde o seu curso e delineado por uma fileira de arvores frondosas e de 
arbustos. Meu guia me fez descer ao lugar onde comeca a ravina, e ali urn espetaculo ines- 
perado se apresentou aos meus olhos. Eu me encontrei a entrada de uma caverna bastante 
grande e de formato mais ou menos triangular, ao fundo da qual ha uma abertura que da 
para uma pequena bacia arredondada, onde, para minha admiracao, se despejava uma 
coluna de agua espumosa e esbranquicada que nao era outra coisa senao o rio. A suave cla- 
ridade que penetra pelo funil ilumina a coluna de agua, bem como o local onde ela se des- 
peja, produzindo um encantador efeito, dificil de descrever. 

A abertura que comunica a bacia com a caverna e triangular, sendo mais larga em 
baixo do que em cima. A agua escoa por essa estreita passagem gorgolejando e formando 
uma pequena cascata ao cair na caverna, que e um pouco mais baixa do que a bacia 
Tanto aquela quanto esta sao escavadas na rocha, sendo que a primeira deve medir uns 5 
metros de altura e um teto bastante regular. A agua cobre todo o fundo da gruta, a 
excecao de um ponto onde ta algumas pedras amontoadas, e dali ela se escoa para a ravi- 
na que ja mencionei e que 6 orlada por uma espessa faixa de arvores e arbustos. Imensas 
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31 Tao logo retornei a Franca, descrevi essa singular queda d'agua no "Apercu de mon voyage au 
BresiT, inclufdo no volume IX das lt Memoiresdu Museum", repetindo essa descricao na "Introduc- 
tion de l'histoire des plantes les plus remarquables du Bresil et du Paraguay". 
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lianas desprovidas de folhas se balancam como cordas diante da entrada da gruta, que e 
impene travel aos raios do sol devido as folhagens das arvores proximas. 

rio que acabo de descrever chama-se Rio do Funil, nome que deriva do local 
onde ele se precipita e que se assemelha a um funil. 



encontramos 



irami 



tros de altura, terminada por um grande plato. Sobre esse plato veem-se tufos de umaes- 
pecie de Tillandsia e de outras plantas carnosas: dir-se-ia um altar onde foi feita uma ofe- 
renda de flores 32 . 

Nao somen te o Itarare forma, como ja disse, o limite dos Campos Gerais, como tam- 
bem separa o distrito de Itapeva do de Castro, e a comarca de Itu da de Curitiba. 

Do outro lado desse rio as terras mudam inteiramente de aspecto: a regiao se torna 
montanhosa e nao se veem pastos muito extensos; aparecem pedreiras nas encostas dos 
morros, a sombria e estatica araucaria surge por todos os lados, ora isolada, ora misturada 
com outras drvores; o capim, menos espesso, e de um verde mais carregado, e o solo, qua- 
se todo escuro e arenoso, contribui para dar uma tonalidade sombria a paisagem. 

Apesar das previsoes do meu guia, choveu durante quase toda a Jornada e eu recolhi 
muito poucas plantas. 

Paramos numa fazenda de gado, a de Morangava ou Morongava 33 , que tinha uma 
certa importancia. Pertencia a um homem rico de Sao Paulo, que a deixava entregue a 
administracao de um de seus filhos. Alem dos casebres dos negros e de algumas outras 
construcoes, havia uma casa pequena, coberta de telhas, onde morava o administrador e 
que me foi totalmente cedida por ele. Nao me vi mais bem alojado por causa disso, pois 
parece que desde a epoca de sua construcao a casa nao tinha passado por nenhuma refor- 
ma. As paredes estavam esburacadas, metade da casa estava destelhada; a chuva entrava 
por todos os lados e nao havia um unico comodo cujo chao nao estivesse enlameado. 
Tivemos grande dificuldade em encontrar um canto onde nao chovesse, para nele armar 
a minha cama e guardar a minha bagagem. 

No dia seguinte, 28 de Janeiro, ainda chovia, e assim permaneci em Morangava, bem 
contra a minha vontade, diga-se de passagem, pois o meu alojamento nao podia ser pior. 
Eu nao sabia onde me refugiar para nao ficar molhado e passava o tempo todo procuran- 
do evitar que a umidade atingisse as minhas malas. Enquanto eu escrevia, gotas d'agua 
pingavam no meu caderno, o vento levava os meus pape'is, os caes se embaracavam nas 
minhas pernas, e as pessoas que passavam para la e para ca constantemente me forcavam 
a estar sempre mudando de lugar. 

Fiquei sabendo, entao, por que razao o cabo de Itarare, que me tinha acompanha- 
do ate Morangava, se mostrara tao ansioso por ir ate essa fazenda, fazendo-me partir 
daquele lugarejo debaixo de chuva. O proprietario da fazenda devia comecar no dia 28 
a castrar os touros que pretendia vender no ano seguinte; seus vizinhos se haviam reunido 
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"Ao percorrer as sombrias florestas de pinheiros dos goianases", diz Debret ("Voyage pitto- 
resque", I, 29), "o viajante ve de distancia em distancia enormes blocos de granito nos quais 
foram escavados vastos nichos, abrigos sepulcrais de sarcofagos venerados". Sem negar absoluta- 
mente a existencia desses nichos, devo, porem, declarar que nao vi nenhum, e no entanto atravcs- 
sci as florestas de pinheiros desde o fim de Janeiro ate o fim de marco. Enfim, nao encontrei em 
nenhum dos autores que pude consultar nada que se assemelhe ao relato do pintor trances. Talvez 
tenha sido a pedreira em forma de piramidc invertida, que menciono aqui, ou coisa semelhante, 
que deu origcm a esse singular relato. 

Do guarani "Monoongava", reuniao, ajuntamento. 
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para ajuda-lo, trazendo em sua companhia suas mulheres e filhos. Em qualquer outro 
lugar, uma reuniao desse tipo teria dado motive a uma pequena festa; havena cantos, 
risos e dancas. Mas aU o unico prazer consistia em assistir a castracao dos touros. 



amos 



:avam 



banhados; galopavam ora 
rrassem. Os touros foram 



avam 



ficavam dentro do curral. 
pram numerosas. assistiam 



Como a chuva nao desse tregua, passei urn terceiro dia em Morangava, sempre 
muito mal alojado, embora o proprietario fizesse todo o possivel para tornar menos des- 
confortdvel a sua casa. Eu nao fazia as refeicoes com ele, e e bem provavel que ele nao ti- 
vesse urn horano fixo para comer. Contudo, tendo mandado matar uma vaca em honra 
dos seus vizinhos, ele me mandava regularmente, toda manna e toda tarde, urn prato de 

came assada. 

Aproveitei-me de uma curta estiagem para ir colher plantas, seguindo ao longo de 
um riacho que desce, perto da fazenda, por uma profunda grota. As margens do nacho 
ora sao orladas de pedras escuras e escarpadas, ora sao cobertas apenas de capim, mas na 
sua maior parte apresentam uma compacta faixa de arvores ou de arbustos. Em vanos 
lugares eleva-se do meio das rochas a estatica e imponente araucaria. Inumeros nachos 
reunem-se aquele cujo curso eu seguia, e um deles, despejando-se sobre rochas escuras, 
ensombradas por araucarias, forma uma cortina de agua cuja resplendente alvura con- 
trasta com os tons sombrios das coisas que a cercam. Foi uma outra queda d'agua que pos 
fim ao meu passeio. Essa ultima cascata e formada por um riacho que, fluindo sobre um 
leito de pedras chatas, se despeja sobre o riacho principal de uma altura de 16 ou 20 
metros. Lamentei bastante nao ter podido passar para a outra margem do nacho, onde 
teria tido uma melhor visao da cascata. 

Ao anoitecer o Coronel Diogo, de quern ja falei, chegou a Morangava com numerosa 
comitiva 34 o que acabou de atravancar a casa onde me encontrava. Para ganhar um dia de 
avanco sobre ele, resolvi partir na manha do dia seguinte, embora o tempo continuasse 
chuvoso. 

A regiao que percorri antes de chegar ao Rio Jaguaricatu (bom cao) e montanhosa e 
cortada por numerosos vales banhados por riachos. Rochas negras aparecem a todo mo- 
men to nas encostas dos morros. Algumas vezes a araucaria se ergue, isolada, no meio dos 
pastes exibindo toda a imponencia do seu porte, mas na maioria das vezes ela se confun- 
de com as outras arvores, no meio das matas sombrias que crescem no fundo dos vales e 
nas margens dos riachos. Veem-se em varios pontos, no meio das arvores, cortinas de agua 
alvas e espumosas, que fazem ressaltar o verde-escuro das araucarias e se despejam, rumo- 
rosas no fundo dos vales. A paisagem ah nao tern o aspecto ridente que apresenta depots 
de Itarare, mas e mais variada e mais pitoresca. 



34 Ver o meu relato anterior, "Viagem a Provincia de Sao Paulo 



91 



32 



Depois de atravessar uma mata bastante sombria, cheguei ao Rio Jaguaricatu, urn 
dos afluentes do Itarare 35 . Esse no, de pouca largura, e vadeavel na epoca da seca, mas 

apos chuvas prolongadas ele se torna tao caudaloso que os cavalos e burros nao podem atra- 
vessa-lo a nado sem o risco de serem arrastados pela corrente. Durante o tempo que per- 
maneci em Morangava varios despachos urgentes tinham ficado retidos nessa propriedade 
porque nao se podia atravessar o no com seguranca. Quando cheguei a sua beira, as aguas 
tinham baixado um pouco de volume; minha bagagem foi transportada numa canoa e os 
burros atravessaram a corrente a nado. Nao se pagava pedagio pela travessia do Jaguari- 
catu porque na maior parte do tempo o no e vadeavel. A canoa na qual fizemos a travessia 
pertencia a um agricultor, que geralmente a mantinha escondida (1820) para evitar que 
fosse roubada pelos indios selvagens 36 . 

Mai alcancei a outra margem do Jaguaricatu entrei numa mata onde o caminho era 
quase impraticavel. Nenhuma arvore ha via jamais sido cortada ali, e os viajantes tinham 
aberto uma passagem por entre os troncos menos proximos uns dos outros. A densa 
folhagem impedia que o sol secasse a lama, e os burros se atolavam a todo momento em 
fundos buracos. Depois de atravessar a mata entrei num trecho descampado, nao tardando 
a avistar a fazenda onde iria fazer alto. 

Essa propriedade, chamada Boa Vista, nome de lugar muito comum no Brasil, 
pertencia a um prospero coronel da milicia, Luciano Carneiro, que morava um pouco 
mais distante dali. Era tambe'm uma fazenda de gado, pois nao ha nenhuma de outro tipo 
na regiao. O fazendeiro tinha ali alguns escravos, dirigidos pelo mais inteligente e o mais 
fiel dentre eles; como, pore'm, costumava visitar sempre a propriedade, ele havia mandado 
fazer uma pequena casa, que era cuidadosamente conservada. Depois de ter passado os 
dias precedentes numa humilde morada, sem nenhum conforto, onde eu me via obrigado 
a mudar de lugar a todo momento, em busca de um canto onde nao chovesse, eu me senti 
bastante feliz ao me ver numa casinha bem seca, onde dispunha de toda a tranqiiilidade 
que podia desejar. 

Entre Boa Vista e o Rio Jaguariaiba a regiao 6 a mesma: por toda parte uma pro- 
funda solidao e nenhum sinal de terra cultivada. 

A duas le'guas de Boa Vista passei por uma cruz. Tinha sido fincada na beira do ca- 
minho, nao muito longe do local onde algumas pessoas haviam sido mortas pelos indios 
selvagens; e se a sua vista poderia fazer nascer um certo temor no campones e no viajante, 
por outro lado despertava neles um sentimento de misericordia e a necessidade de perdoar. 



Uma legua depois de ter encontrado a cruz parei nas margens do Rio Jaguariaiba 
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para passar a noite. O rio corre com grande celeridade entre dois morros. No ponto onde 
e' feita a sua travessia, e que 6 chamado. de Porto do Jaguariaiba, veem-se em suas duas 
margens alguns casebres esparsos, rodeados de laranjeiras (1820). Uma mata sombria, 
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Creio dever ater-me a informacao dada por Viliiers, autor da carta topografica da Provmcia de 
Sao Paulo (Rio de Janeiro, 1847). Casal, juntamente com Milliet e Lopes de Moura, diz que o Ja- 
guaricatu ("Jaguaryquatu", segundo a grafia usada por ele) se reune ao Tibagi ("Corog. Bras.", I; 
"Die. Bras.", I); mas quando se conhece a localizagao desses dois rios, basta um momento de re- 
flexao para mostrar que e impossivel que isso aconteca. 

Parece que depois de 1820 foi construfda uma ponte sobre o Jaguaricatu (Miiller, "Ensaio"). 

Registro esse rio com o nome que lhe e dado na regiao, mas Pedro Miiller e o autor do mapa de 
Sao paulo, publicado no Rio de Janeiro em 1847, escreveram "Jaguarai'va". Menos razao ainda ha 
para se escrever "Jaguarihyba ,, ou "Jocuriahy , \ como faz Casal. Informaram-me que, na America, 
"Jagua^'ba^ significa rio do cao, mas eu me sinto mais inclinado a acred itar que esse nome 
deriva de "yaguaraf \ cachorro, e "ayba", mato - o mato dos cachorros (Ruiz de Montoya, "Tes. 
leng. guar. ,, ) > 
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formada quase que inteiramente de araucarias, estendia-se sobre a margem esquerda do 
no, e a pouca distancia das casas tinha sido feita uma plantacao de milho 38 . No meio des- 
ta hav.am sido deixadas algumas araucarias, que se exibiam isoladamente em toda a sua 
imponencia e cujos tons sombrios contrastavam com o verde vivo do milharal Essa paisa- 
gem, tao pUoresca, tinha entretanto urn ar urn pouco austero, que se devia principalmente 
ao porte das araucanas e a cor sombria de sua folhagem. 

Jaguariafta € vadeavel no tempo da seca, na estacao das chuvas as pessoas o atra- 
vessam de canoa, e os burros a nado (1820). Minha portaria me isentou, ainda dessa vez 
de pagar o pedagio 39 . ' 

Esse pedagio era recebido por urn portugues, dono de uma pequena venda do outro 
lado do no. Ele alojou-me numa casinha coberta de folhas de paimeira, cheia de goteiras 
tambem, mas nao tanto quanto a de Morangava e as outras onde eu me tinha abrigado 
depois dessa fazenda. 

Ao deixar o Rio Jaguariaiba, afastei-me da estrada do sul para percorrer mais demo- 
radamente os Campos Gerais e ter deles uma nocao mars precisa, e visitar tambem var.as fa- 
zendas pertencentes a homens abastados da regia-Q. Dirigi-me para os lados do leste e atra- 
vessei o Rio da Cinza; passando por trilhas pouco frequentadas e eu me aproximei tanto 
quanto possfvel, das terras habitadas pelos indios selvagens. Cheguei quase a confluencia 
dos nos Iap6 e Tibagi, abaixo da cidade de Castro, e finalmente. subindo na direcao do 
noroeste, alcancei essa cidade, apos ter tracado com a minha caminhada uma especie de 
C e feito cerca de 27 leguas num espaco de dezesseis dias. Alguns homens ricos e empreen- 
dedores tinham udo a coragem de formar naqueles sertOes fazendas de considered 
importance; mas a epoca de minha viagem eram poucos os colonos pobres que tinham 
resolvido segui-los, e entre uma fazenda e outra nao encontrei nenhuma choupana. 

Apos ter passado a noite a beira do Jaguariaiba. subi o morro bastante ingreme que 
se eleva acima do no e penctrci numa mata mteiramente composta de araucarias Em se- 

guida atravessei alguns trechos descampados e cheguei a fazenda do Jaguariafta do pro- 
pnedade do Coronel Luciano Cameiro, a quern eu havia sido recomendado por vanas 
pessoas e sobre quern ja fiz uma ligeira referenda. Do plato onde fica situada a fazenda 
descortina-se uma das mais extensas vistas que ja pude apreciar. A regiao e ondulada e 
apresenta, de todos os lados, imensas pastagens pontilhadas de pequenos grupos de arau- 
canas. Ao longe veem-se varies morros, que entao faziam parte das terras ocupadas pelos 
indios selvagens. 

A Fazenda de Jaguariafta compunha-se de uma duzia de choupanas para os negros 
de algumas construcoes necessarias as atividades da propriedade, e da casa do dono Esta 
era ma.or do que todas as que havia visto desde que deixara Sorocaba, mas teria sido 
considerada uma das mais modestas na parte oriental de Minas Gerais. Ao chegar entra-se 
num compndo corredor, que da acesso a tres salinhas escuras, reservadas aos visitantes 
Uma porta do quarto das mulheres dava para o corredor, em cujas extremidades havia 
uma saleta, uma delas transformada em oratorio. A casa nao tinha forro, e as paredes dos 
quartinhos reservados aos hospedes na'o .am ate o teto. Uma fileira de arvores da especie 
denominada figueira-do-campo e de aroeiras {Schinus aroeira ou terebinthifolius) abrigava 
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Sem duvida, foram essas habita 9 oe S que se tornaram o nucleo da nova paroquia de Jaguaria.'ba 
mencionada no "£>*W de Miiller e no mapa de Sao Paulo de 1847. 

Em epoca posterior a minha viagem foi construida uma ponte sobre o Jaguariaiba. 
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a casa dos ventos do sul, comumente violentos naquele local elevado, e fornecia urn a bela 
sombra. Por tras das drvores ficavam os currais, que a epoca da minha viagem continham 
numeroso gado. 

Fui muito bem recebido pelo coronel, cuja fisionomia irradiava uma bondade que 
nao era desmentida pelo seu carater, conhecido de todos. Seu nome era citado pelos 
fazendeiros mais abastados da regiao, estando todos de acordo em que ele sabia fazer um 
belo uso da sua fortuna. 



Poucos instantes depois da minha chegada, o coronel levou-me para ver as suas vacas 
e bezerros, que estavam chegando ao curral. Os vaqueiros, a cavalo, iam tocando os ani- 
mais a sua frente, e se alguma vaca se desgarrava do rebanho,eles a cercavam a galope e a 
traziam de volta. 

O coronel queixou-se bastante da vizinhanca dos indios hostis, que as vezes ataca- 
vam as propriedades dos paulistas. Como a populacao branca tivesse diminuido a partir de 
certa e'poca, por razoes que explicarei em breve, os indios se tinham tornado mais auda- 
ciosos, e a seca de 1819, cujos tristes efeitos eles tambe'm experimentaram, contribuiu 
para aumentar a sua ousadia. Fazia pouco tempo eles tinham invadido os pastos do coro- 
nel, onde mataram alguns cavalos e comeram a sua carne, coisa que jamais haviam feito 
ate entao. Poucos dias antes de minha chegada a Jaguariaiba eles tinham sido vistos ron- 
dando a propriedade. O coronel mandou buscar imediatamente alguns de seus soldados, 
para que perseguissem os indios, e fazia poucas horas que eu havia chegado a fazenda 
quando vi aparecerem oito homens a cavalo, bem armados e prontos para marchar contra 
o inimigo, no dia seguinte. Alguns deles ja tinham tornado parte nesse tipo de cacada, e 
me deram algumas informacoes sobre a maneira como era feita. Eles saiam a procura de 
rastros dos indios, e os seguiam ate' as suas moradas, caindo sobre eles de surpresa. Os 
homens empreendiam a fuga sem se defenderem, tao logo ouviam os tiros de fuzil, e os 
atacantes se apoderavam das mulheres e das criancas. Como os indios, procurando vin- 
gar-se, sempre armavam emboscada no caminho por onde os brancos passavam. estes 
voltavam nor outro caminho nara escanar a issn 



Os paulistas dao aos bugres 40 vizinhos de Jaguariaiba o nome de Coroados porque, 
segundo dizem, esses selvagens costumam fazer no alto da cabeca uma pequena tonsura, 
que em portugues tern o nome de coroa. Segundo informacoes unanimes dadas pelas 
pessoas mais instruidas do lugar, esses indios constroem suas casas com paus cruzados, a 
maneira dos luso-brasileiros, e as cobrem de folhas de bambu ou de palmeira; mas nao 
rebocam as paredes com barro, e fazem as casas extremamente compridas, de maneira 
que varias familias podem morar juntas 41 . Esses selvagens, como os Guanhanas, culti- 
vam o feijao e o milho, e parece que nao sao totalmente estranhos a alguns tipos de 
industria. Um dos soldados da milicia que tinham vindo a fazenda para participar da 
expedicao contra os indios mostrou-me uma saia de uma mulher Coroada, feita de um te- 
cido muito grosseiro, e bem verdade, mas extraordinariamente resistente. Uma india 
dessa tribo, que havia sido aprisionada e o coronel conservava em sua casa, me disse 
que para fazer aquele tipo de tecido era empregada a casca de um certo cipo, que inicial- 
mente era mergulhada na agua e depois batida com pedacos de pau ate se tranformar 
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Ver meu relato anterior, "Viagem a Provi'ncia de Sao Paulo". 

Os indigenas que os Portugueses encontraram no lit oral, a epoca da descoberta, tambem cons- 
truiam compridas chocas, que abrigavam varias famflias (Ferdinand Denis, "BresiT). 
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em estopa; com essa estopa eles faziam uma especie de corda, enrolando-a sobre a coxa 42 . 
Finalmente o tecido era feito a mao, sem a ajuda de uma agulha ou de qualquer instru- 
mento andlogo. 

Alem da tribo dos Coroados, havia vanas outras nos arredores de Jaguariaiba, as 
quais freqiientemente guerre avam entre si. A india Coroada do Coronel Luciano Carneiro 
ficou terrivelmente assustada quando viu Firmiano, porque existiam - disse-nos ela - nao 
muito longe de sua tribo alguns indios muito perversos, que tambem tinham o costume de 
furar os labios e as orelhas. E quase impossivel que esses indios pertencessem a mesma 
nacao dos legitimos Botocudos do Jequitinhonha e do Rio Doce, mas nada impede que 
teniiam sido os irmaos desses indios que os paulistas encontraram, em 1845, no Guaira, 
tendo dado a eles o nome de Botocudos, porque esses selvagens tinham no labio inferior 
botoques de resina da mesma cor e aspecto do ambar 43 . 

Quanto aos Coroados dos Campos Gerais, 6 bem provavel, como explicarei mais 



avam 



Garapuava formassem uma so nacao 44 e que, em consequencia, eles nada tenham em 
comum com os Coroados do Rio Bonito nem com os do Presidio de Sao Joao Batista 45 . 

Os paulistas se revoltavam contra as mortes e devastacoes feitas pelas diversas tribos 
de bugres que, desde Itapetininga ate Curitiba, habitam as proximidades da estrada. Mas 

ninguem jamais os acusou de antropofagia, crime que era atribuido outrora a tantas tri- 
bos indigenas 46 . 

O Coronel Luciano Carneiro era depositario da polvora e do chumbo que o go- 
verno enviava aos Campos Gerais para que os seus habitantes se pudessem defender dos 
bugres e dos selvagens. No dia em que os oito paulistas recem-chegados deviam por-se em 
marcha, o coronel distribuiu entre eles uma certa quantidade de municao de guerra; deu 
a cada urn uma racao de carne, de farinha e de sal para tres dias, e eles partiram. Alguns 
deles entraram, antes, no oratorio do coronel, abriram o nicho onde estava guardada a 
imagem da Virgem, aioelharam-se diante dela e oraram nor akuns instantes. 



42 



43 



44 
45 



46 



E dessa mesma maneira que as mulheres macunis de Minas Novas fabricam a corda dos axcos de 
seus maridos. ("Viagem pelas Provfncias do Rio de Janeiro e de Minas Gerais"). 

A interessante expedigao que deu origem a esse encontro tinha sido ordenada pelo Barao de 
Antonina, sobre quern ja falei em meu relato anterior. Sua intencao era explorar os rios Verde, 
Itarare e Paranapanema, bem como os seus afluentes, e encontrar as ruinas das antigas missoes 
jesui'ticas do Guaira, onde se acredita que existam tesouros ("Itinerario de uma viagem" etc., 
in "Revista trimestral", segunda serie, II), O que Casal e seu tradutor, Henderson, disseram sobre 
os bugres de Sao Paulo, dos quais alguns aparam os cabelos e outros perfuram o labio inferior, pa- 
receu pouco digno de credito (Neuw., "Bras.") Atualmente, porem, o relato do pai da geografia 
brasileira ja nao pode, segundo me parece, ser contestado. De resto, esse dado foi plenamente con- 
firmado por urn artigo sobre os botoques ou "bezotes" que Ferdinand Denis publicou no "Maga- 

sin pitoresque" de 1850. Voltariamos a encontrar esse estranho ornamento entre os bugres de San- 
ta Catarina. 

Ver meu relato anterior, "Viagem a Provincia de Sao Paulo". 

Ver o que escrevi a respeito no meu livro "Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco". 

O que eu disse sobre os Guanhanas, os Coroados e os selvagens dos arredores de Jaguariaiba que 
perfuram o labio inferior, todos eles denominados genericamente de bugres, esta inteiramente de 
acordo com os precisos relatos de Manuel Aires de Casal, que divide os bugres em quatro tribos 
diferentes. ("Corog. Bras.", I). 
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Aproveitei a minha estada na Fazenda de Jaguariaiba para escrever a minha mae e 
ao Sr. Joao Carlos d'Oeynhausen, o governador da provincia. Nao havia um servico postal 
entre Sao Paulo e Curitiba, e quando os capitaes-gerais desejavam enviar seus despachos, 
encarregavam desse servico os milicianos. Os despachos eram levados ate um determinado 
ponto por um miliciano, onde eram entregues a outro, e assim por diante, ate que o paco- 
te chegasse ao seu destino. Joao Carlos d'Oeynhausen acabava de dar uma regularidade 
maior a esse service Como desejasse ser informado pelos capitaes-mores, todos os meses, 
de tudo o que se passava em seus respectivos distritos, ele mandou confeccionar, para as 
diferentes estradas de sua capitania, diversas pastas, das quais uma chave ficava com ele e 
a outra com o capitao-mor do lugar. A pasta que fazia o percurso entre Sao Paulo e Lapa, 
limite da Provincia do Rio Grande, eralevada por milicianos inicialmente ao capitao-mor 

de Sorocaba e depois, sucessivamente, aos de Itapetininga, Itapeva, Apiai, etc., cada um 
deles abria a pasta, retirava a correspondencia que lhe era enderecada e a despachava de 
novo, imediatamente. A pasta fazia o percurso de volta da mesma maneira, e cada capitao- 
mor colocava dentro dela o seu relatorio, que ele tinha tido tempo de redigir nesse inter- 
valo. Deixei minhas cartas com o Coronel Luciano Carneiro para que fossem colocadas na 
pasta, quando esta passasse pela cidade de Castro, da qual falarei mais adiante e que ficava 
distante 16 leguas da Fazenda de Jaguariaiba. 

O digno proprietario dessa fazenda levava quase ao exagero a afeicao respeitosa e 
quase filial que os brasileiros tinham entao por seu soberano. Ele me comunicou a sua 
ide'ia de enviar ao rei quinhentas das suas melhores vacas, nao poupei esforcos para 
dissuadi-lo desse projeto, e creio ter conseguido o meu objetivo. O seu presente teria sido 
recebido, as vacas teriam sido enviadas para Santa Cruz 47 e todo mundo teria zombado 
dele. 

■ 

Como e muito facil uma pessoa se perder na regiao desertica que eu ia atravessar ao 
deixar a Fazenda de Jaguariaiba, confundindo a estrada principal, muito pouco transita- 
da, com as trilhas abertas pelo gado, o Coronel Luciano Carneiro teve a gentileza de me 

fornecer um guia, que me acompanharia durante alguns dias. 

Depois de Jaguariaiba, num trecho de cinco leguas, uma regiao montanhosa e pas- 
tagens a perder de vista; aqui e ali pedreiras escuras nas encostas dos morros; no fundo 
dos vales, sombrios bosques onde ressalta a araucaria; poucas plantas em flor, e menos 
variedade na vegetacao do que entre Itapeva e Harare; varios riachos deslizando por sobre 
pedras chatas; por toda parte uma profunda solidao. 

Pela primeira vez, depois de muito tempo, voltei a ver um campo onde havia arvores 
mirradas misturadas, como em Minas e Goias, no meio do capim e dos subarbustos. Entre 
elas, reconheci a ma ngabeira- falsa e vlrias leguminosas tipicas das pastagens das duas 
provincias que acabei de citar, mas me pareceu que a vegetacao ali nao era tao variada 
quanto nas margens do Sao Francisco e do Paranafba. Entre as plantas herbaceas e os su- 
barbustos havia varios que ere seem com abundancia nos campos das regimes bem mais 
setentrionais, tais como as Compostas 1443 ter e 1443 quater e a Hipocrateacea deno- 
minada Calypso campestris, ASH. Juss. Camb. Registro tambem, como uma planta que ja 
conhecia, o pequi de haste ana (Caryocar brasiliensis, var. nana), que na ocasiao se achava 
em flor (5 de fevereiro), e que eu tinha encontrado pela primeira vez em outubro, nos 
arredores de Franca, quando se achava igualmente florido. 
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Santa Cruz, antiga propriedade dos jesuitas situada a 12 leguas do Rio de Janeiro, tinha-se 
transformado num castelo real; terei oportunidade de falar sobre isso em meu ultimo relate 
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Andei durante muito tempo sem ter visto uma unica casa, sem ter encontrado urn 
so viajante, mas eis que, ao cair da tarde, em pleno sertao e nao muito distante das terras 
habitadas pelos selvagens, deparei de repente com pastos cercados por fossos, e tapumes e 
muros muito bem feitos. Isso indicava a fazenda mais agradavel e mats bem cuidada que 
ja tive o prazer de encontrar, depois da de Uba 48 . Sua vista constitui para mim uma de- 
liciosa surpresa. Eu acabava de percorrer uma regiao agreste, desabitada, e tinha agora 
diante dos olhos uma encantadora morada, cuja entrada me lembrava a de certas casas de 
campo nos arredores de Paris. 

A Invernada ou Fazenda de Caxambu fica situada na encosta de urn morro ao pe 
do qual passa urn riacho; o morro do lado oposto mostra uma verdejante relva e'na sua 
encosta ve-se urn bosque de araucarias, cuja folhagem escura contrasta com o alegre verde 
dos pastos vizinhos. A fazenda propriamente dita nao se compunha, como tantas outras 
de algumas casmhas esparsas e semi-arruinadas. A casa do proprietary era separada dos 
dojamentos dos negros e de outras construcoes, mas todas eram dispostas no mesmo 
almhamento, cobertas de telhas e perfeitamente bem conservadas. Davam para urn jardim 
cercado de muros, com cerca de 350 passos de comprimento. Esse jardim se estendia pela 
encosta do morro, e a agua chegava atd ele atravds de urn desses nisticos aquedutos muito 
em uso entre os mineiros 49 , caindo de uma altura regular num pequeno canal e umede- 
cendo todo o terrene. Uma carreira de roseiras, muito juntas umas das outras, muito altas 
e sempre cobertas de flores, defrontava a casa da fazenda e as outras construcoes, esten- 
dendo-se por todo o comprimento do jardim, e o torn de suas rosas causava urn encanta- 
dor efeito ao se misturar com o das laranjeiras e de outras arvores. Por tras da carreira de 
rosas havia uma outra, de marmeleiros, abaixo da nual tinha sido plantada uma fileira de 
limoeiros e de laranjeiras. Romazeiras, ameixeiras, pessegueiros e figueiras espalhavam-se 
aqui e all, e mais abaixo ainda se via, em toda a extensao do jardim, uma latada de parrei- 
ras, que aepoca de minha viagem estavam carregadas de uvas brancas e pretas. Finalmente 
na parte mais baixa do cercado, via-se urn pequeno relvado, coberto de capim-da-colonia 
(Pamcum spectabile, Mart.), que por se achar protegido por muros nao corria o risco de 
ser comido pelos animais. Por toda essa regiao, os cavalos sao deixados soltos nos campos 
sendolacadosquandoseus servicos se tornam necessdrins R«>m Aif PrPnto a™ ,„,,, „;,;„.,' 
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io onde mantinha a mao os cavalos que costumavam montar, e era para alimenta-los que 
ele formara o pequeno relvado artificial que acabo de mencionar. 

Abaixo do jardim, e servindo de limite para ele, havia uma espe'cie de pomar muito 
mais extenso, cercado simplesmente por fossos. Viam-se ali madeiras de varias qualidades 
ameixeiras, cerejeiras, jabuticabeiras (Myrtus cauliflora, Mart.). Cada especie formava uma 
extensa fileira bem alinhada, e entre duas fileiras havia urn canteiro de abacaxis, cortado 
por tnlhas onde se podia andar. Ao lado dessas arvores havia uma plantacao de bananeiras 
que merecia grandes cuidados. Nao seria possfvel proteger todas as arvores da danosa acao 
da geada, mas o pomar era tao grande que sempre restava, todos os anos, urn grande 
numero de arvores que haviam permanecido intactas e que forneciam excelentes frutos Vi 
tamb^m nesse pomar uma pequena planta 5 ao de cana-de-aciicar do Taiti (cana-caiana 
Sacchamm taitense). Houve o cuidado de cobrir os pes novos para protege-los da geada' 
e em 1819 se obteve aciicar suficiente para o fabrico de uma quantidade considered de 
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Ver "Viagem pelas Provmcias do Rio de Janeiro", etc. 
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vinho de laranja. Sorocaba constitui, como ja disse, o limite dos cafeeiros; na"o obstante, 
existiam em Caxambu alguns pes desse arbusto, mas eles haviam sido plantados num lugar 
bem abrigado e so tiiiham vingado devido aos cuidados que lhes eram dispensados. 

Junto da casa havia tambe'm uma horta cercada, mas so vi couves nela, ainda que 
em grande quantidade. Tinham sido plantadas simetricamente e os canteiros estavam bem 
tratados. E evidente que eu nao faria semelhante observacao com relacao as nossas hortas 
europdias, mas no pais em que me encontrava tudo o que demonstra cuidado e perseve- 
rance deve ser considerado uma maravilha. 

As flores nao haviam sido tambe'm negligenciadas. Fora reservado a elas um peque- 
no recinto murado, junto da casa. Vi ali algumas tuberosas, cravos, agrostemas, mas 
estavamos quase no fun do verao (fevereiro) e ja nao era mais a estacao das flores. 

As cerejas eram colhidas em Janeiro, bem como as ameixas, nao obstante, no come- 
90 de fevereiro, dpoca de minha viagem, ainda se viam nas arvores alguns desses frutos. 
chao estava entao juncado de pessegos comidos de vermes, enquanto que uma infinidade 
de outros, em perfeito estado, pendiam dos galhos dos pessegueiros. Esses frutos, como 
ja" tive ocasiao de dizer, nao adquirem ali uma maturidade perfeita, tendo sido apresenta- 
dos a mim como bons para serem comidos alguns desses frutos que, na Franca, seriam 
rejeitados por qualquer pessoa. 

Esperava-se fazer em breve a colheita das macas, os marmelos, bem como os abaca- 
xis, tambe'm se aproximavam da epoca em que podiam ser apanhados; os figos ja estavam 
perfeitamente maduros e me pareceram excelentes. Saboreei tambe'm uvas brancas muito 
boas, mas as pretas nao eram da mesma qualidade. As roseiras se carregam de flores todos 
os meses, e naquela regiao elas florescem o ano inteiro, mas com menos vigor quando o 
frio se torna muito rigoroso. 

Eu ainda me achava a alguma distancia da bela fazenda que acabo de descrever 
quando o meu guia tomou a dianteira, para anunciar a minha chegada, arranjar-me um 
alojamento e me recomendar da parte do Coronel Luciano Carneiro. O proprietario da 
fazenda, Xavier da Silva, encontrava-se infelizmente ausente, mas as mulheres que cui- 
davam da casa me deram permissao para me alojar num chale situado perto da entrada. 
Passei cinco dias em Caxambu, retido pelas chuvas continuadas. Durante esse tempo fui 
tratado de maneira esplendida; desde Sorocaba e nao havia encontrado em nenhum 
outro lugar um passado tao bom. Era servido pelo capataz, que na ausencia do dono 
administrava a fazenda, e que no entanto nao passava de um escravo. Esse homem nao 
tinha, certamente, nada de que se queixar do patrao, pois parecia muito satisfeito. Era 
cortes sem ser servil, e embora dirigisse os outros escravos com autoridade, demonstrava 
para com eles uma bondade extrema. 



inume 



haviam 



no meio do sertao uma fazenda que teria sido considerada muito aprazivel mesmo num 
pais civilizado, tinha sabido ensinar e dirigir os seus empregados, devendo a si mesmo 
tudo o que havia feito, por assim dizer, pois nao dispunha de nenhum modelo que pudes- 
se seguir. Desnecessario € dizer que esse fazendeiro era portugues. Os habitantes da regiao 
que acabei de descrever sao indolentes, tern muito pouca disposicao e muito pouca no$ao 
das coisas para fazerem uma obra semelhante. Os vizinhos de Xavier da Silva man davam 
buscar frutas no seu pomar, quando queriam agradar algum hospede, e nenhum deles 
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CAPITULO III 



CONTINUACAO DA VIA GEM PEL OS CAMPOS G ERA IS. - A FA ZEND A 

DE FORTALEZA. - AINDA OS INDIOS COROADOS. 



O Rio Caxambu. - Fazenda do Tenente Fugaca; os negros dessa proprie- 
dade. - Terras situadas depois de Fugaca. -Fazenda da Fortaleza; sua 
historia; retrato de Jose Felix da Silva, seu proprietario. - Os mdios Co- 
roados; uma mulher dessa tribo. - Partida de Fortaleza. - Precaugoes 
contra os mdios selvagens. - Um portugues massacrado por eles. - O 
povoado de Tibagi. - O lugarejo denominado Barra do Iapo. - O Rio 
Tibagi; ouro e diamantes; garimpeiros. Fazenda de Guartela; hospitalidade; 
baiatas; pulgas. - Igreja Velha; os jesuitas; os mdios selvagens. - A Serra 
das Furnas; caminho ruim; bela paisagem; araucarias isoladas umas das 
outras. - Recrutamento da Guarda Nacional; agricultores requisitados para 
construfrem a estrada de Guarapava. 



No dia 9 de fevereiro o tempo ainda estava encoberto; ainda assim resolvi partir, 
para nao incomodar por mais tempo os meus hospedeiros. Mas nao foi sem pesar que dei- 

xei a bela Fazenda de Caxambu, tao diferente de tudo o que eu vinha encontrando fazia 
algum tempo. 

Depois de tomarmos as devidas precaucoes, atravessamos sem acidente o riacho que 
passa abaixo da fazenda, sobre um leito de pedras chatas, e ao qual ja me referi mais 

acima . 

Esse riacho nao deve ser confundido com o Rio Caxambu, encontrado a pouca dis- 
tancia da fazenda e ao qual ela deve o nome, que deriva de duas palavras guaranis: "caa", 
mata, e "cambu", arredondado como um seio. Rio Caxambu contem muitos diamantes. 
Parece que outrora os contrabandistas tiraram uma grande quantidade dessas pedras dos 
caldeiroes espalhados pelo no; mas o temor dos bugres, que, com o passar do tempo, se 
foram tornando muito audaciosos, acabou por esfriar o entusiasmo dos que se dedicavam 
a procura dessa pedra preciosa 50 . 

Depois de atravessarmos o riacho da Fazenda de Caxambu, entramos numa regiao 
quase plana, coberta de pastagens, onde pequenos tufos de arvores, compostos principal- 
mente de araucarias, se elevam de algumas grotas. 

Os campos que eu vinha percorrendo fazia muito tempo so apresentavam uma relva 
muito rasteira; mas os que atravessei depois de Caxambu mostravam um capim quase tao 
alto quanto o de nossos prados. Fazia um ano que nao eram queimados e assim tinham 
podido atingir a sua altura natural. Eram as macegas. Os outros, que haviam sido queima- 
dos nos seis ultimos meses do ano anterior, eram os verdes. 



50 Segundo Casal, existe tambem em Minas uma Serra de Caxambu entre o Rio Jacare e o Rio 
Grande, afluentes do Parana. ("Corog. Bras.", I.) 
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Duas leguas depois de ter deixado Caxambu, parei numa fazenda que trazia o nome 
do seu dono, o Tenente Fugaca. 

O proprietario estava ausente no momento de minha chegada, mas fui muito bem 
acolhido pelos seus escravos. Suas maneiras corteses e o contentamento que traziam 
estampado na face haviam feito com que eu os tomasse inicialmente por homens livres. 
Mas tratava-se de escravos, que me fizeram os maiores elogios ao seu amo. Depois disso 
ja nao me surpreendia ve-los tao satisfeitos e tao prontos a me servir. Se muitas vezes os 



nestos e imprudentes, e porque sao maltratados. 
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A Jornada que fiz ao deixar a propriedade do Tenente Fugaca foi uma das mais 

"111 * 1 a — _> 



ie toaa a minna viagem. Os burros jamais tinham cami 
vamos nove horas para chegar a fazenda onde iriamos 



Seguimos por urn atalho pouco transitado e nao vimos nenhuma casa, nao encon- 
tramos quern quer que fosse durante todo o dia. Sem a ajuda de urn guia, que por reco- 
mendacao do Coronel Luciano Carneiro tinham-me arranjado na fazenda do Tenente 
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eu nao desejava afastar-me muito da minha comitiva, e assim fui obrigado a desistir de co- 
iner algumas plantas. Fiquei para tras, entretanto, ao cruzar urn pequeno curso d'agua de 
dificil travessia. Ao perceber que havia naquele local urn interessante eco, eu me diverti 
fazendo-o soar. Os meus acompanhantes imaginaram que eu os chamava pedindo ajuda, 
Firmiano e principalmente o negro Manoel acorreram em meu socorro, mas Josd Mariano,' 
que me devia tantos favores, nao se arredou do lugar. 

As terras ali, que sao ondulosas, apresentam vastas pastagens, com pequenas matas 
nas baixadas. De tempos em tempos descortinavamos uma extensa vista, mas o aspecto 
das terras era sempre o mesmo; nada e mais monotono do que as regioes deserticas; e a 
obra do homem que torna variada a Natureza. 

Naquele trecho, e mesmo depois de Itarare, as arvores que compoem as pequenas 
matas nas grotas sao de urn verde tao escuro quanto as araucarias, mas o efeito produzi- 
do por essas massas sombrias nomeio do verde vivo dos pastos era encantador. A partir do 
Rio Jaguariaiba, principalmente, nao encontrei mais tanta variedade de especies entre as 
gramineas dos campos; os arbustos tambdm se tornaram bastante raros. As plantas que 
ainda encontrei com mais abundancia foram algumas Vernoniaceas e Mimosaceas a Con- 
volvuldcea no 1424, a Composta no 1436, vulgarmente chamada charrua, a Verbenacea 
no 1417 bis, a Labiada no 1352, a Cassia no 1447. A Graminea no 1425, que 6 chamada 
de capim-frecha e 6 muito apreciada pelo gado, predomina em todos os pastos. 

A primeira propriedade que encontrei depois de Caxambu chamava-se Fortale- 
za e pertencia a urn tenente-coronel da milicia. 

Jose Felix da Silva era o seu nome, e ele passava por ser urn dos homens mais ricos 
da Provincia de Sao Paulo, sendo ao mesmo tempo famoso por sua avareza. Esse homem 
tmha-se casado com uma mulher pobre, e como a tratasse com extrema severidade ela 
planejou desembaracar-se dele mandando assassina-lo. Empreitou dois facinoras para 
que dessem cabo dele, mas o homem se defendeu valentemente e conseguiu escapar 
Nao obstante, perdeu durante a luta todos os dedos de uma mao, e a outra ficou tambem 
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Como se sabe, a capital da Provincia do Ceara tern tambem o nome de Fortaleza 
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muito ferida, alem disso, os golpes que recebeu nos pes o deixaram permanentemente 
manco. Todo mundo ficou sabendo que a tentativa de morte tinha sido instigada pela 
mulher dele. Ela foi posta na cadeia, mas o marido conseguiu tird-la de la a custa de mui- 
tas manobras e peticoes. A e'poca de minha viagem fazia ja muitos anos que ele a man- 
tinha confinada na fazenda, de onde ele proprio tambem nao se afastava, mostrando-se 
muito corajoso, ou talvez muito insensato, ao continuar vivendo com ela. Ele so tinha 
uma filha, que se casara e enviuvara, e era tambem forcada a morar na fazenda. A moca 
havia tentado fugir varias vezes, mas o pai sempre mandava pega-la de novo. Como Jose' 
Felix fosse igualmente impiedoso para com os seus escravos, era tao detestado por eles 
quanto pela mulher e a filha, e por diversas vezes eles tentaram mata-lo. Esse infortunado 
homem tinha chegado a um tal ponto de desconfianca que conservava trancadas a chave 
as suas minim as provisoes e encarregava o seu neto, um menino de oito ou dez anos, de 
aparar a sua barba. 

Tao logo soube que eu ia chegar, ele mandou um homem a cavalo encontrar-se 
comigo e me dar as boas-vindas. 

Mai entrei no patio da fazenda indicaram-me para meu alojamento uma casinha 
situada defronte da casa do dono, do outro lado do patio. Nela encontrei Jose Felix da 
Silva. Era um homem de uns sessenta anos, mutilado, estropiado, como se pode facilmen- 
te imaginar pelo que eu ja disse antes, com o rosto encoberto por uma barba de 1,5 cen- 
tirnetros de comprimento, em desacordo com os costumes da e'poca; nao obstante, tinha 
o olhar vivo e inteligente, e maneiras afaveis. Recebeu-me com delicadeza, mandou tra- 
zer cha, e logo depois fomos servidos de um excelente jantar. 

So deixei Fortaleza quatro dias depois, e durante esse tempo o dono da fazenda me 



aram 



a minha portaria. 

Sem duvida satisfeito por poder fugir aos aborrecimentos de sua triste casa, ele 
vinha instalar-se todas as manhas, bem cedo, no meu pequeno alojamento. Faziamos 
juntos as refeicoes, ele lia enquanto eu trabalhava, e so ia embora a hora de dormir. Era 
um homem dotado de espi'rito e de bom senso; tinha feito seus estudos em Sao Paulo e 
sua conversa era muito agradavel. Observei, pore'm, que ele evitava falar de si proprio, 
de seus negocios, das coisas que o interessavam e ate' mesmo de tudo o que se relacionava 
com a regiao. Conversavamos sobre a France e o Rio de Janeiro. 

Nessa fazenda - nao sei por que — a comida era servida de maneira diferente da 
usada nas outras casas brasileiras. A refeicao comecava por onde, na Franca, ela acaba. 
Primeiramente serviam-se as frutas, em seguida o assado, depois os legumes, logo apos 
o cozido e, finalmente, os doces. A primeira vez que vi serem trazidas para a mesa as 
frutas, no comeco do jantar, imaginei que nao teriamos mais nada para comer. 

Fora Jose' Felix da Silva que fundara a sua propriedade. Estabelecera-se em Forta- 
leza no comeco do seculo. O lugar era entao freqiientado unicamente por selvagens, e o 
seu nome era sempre pronunciado com temor. Mas, a partir dessa e'poca, muitos agricul- 
tores se estabeleceram nas redondezas, animados pelo corajoso exemplo do prime iro des- 
bravador e certos de estarem protegidos dos indios por um homem poderoso, que contava 
com numerosos escravos. 

A Fazenda de Fortaleza estendia-se pela encosta de um morro; na frente da casa 
via-se uma sombria mata de araucarias, e extensas pastagens por todos os lados. As cons- 
tructs da sede da fazenda eram dispostas a volta de um grande patio quadrado, e nos 
fundos da casa do proprietario, onde nao cheguei a entrar, havia um pomar, no qua! 
tambem nao entrei, mas onde vi de longe muitos pes de laranjeira simetricamente alinhados. 
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Fortaleza era, na epoca de minha viagem, a fazenda que se achava mais profunda- 
men e encrustada nas terras ocupadas pelos Sel vagens. Eles frequentemente a mvadL'e 
can avam desordens, os homens do coronel os perseguiam, matavam alguns aprSona'an 
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ios viziniios de Fortaleza pertenciam 
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Hechas dos Coroados de Fortaleza, bem como machadinhas de pedra vasiJhas de barro 

Zlltr ^ d6nteS ^ maCaC °' etC ' ; m0st ™ urna panela que hti s do 

tomada deles, e me pareceu tao bem feita quan to a dos paulistas. 

Vi em Fortaleza uma mulher e duas criancas da tribo dos Coroados que haviam 

c :ziTz c :T ente ' e achei sua fisionomia bastame « rmi; ; 

melhnrfi 7 , ^ C ° mUmente te ~ m as ™^ de outras tnbos, e fazia muito 
C nZ 1 fn" T ^ E e ^ tinha feit ° a meSma obse ™**> c ™ -ferenc la a Z. do 

unha sto T°' r H elr °- Seda P0SSlVel qUe " " niCaS mulheres *» Coroados que eu 
tinha visto, apnsionadas em pontos diferentes e distantes urn do outro fossem todas as 

duas uma excecao? Nao seria mais razoavel acreditar que a maioria das muTe^s c s 
nbo fossem semelhantes a elas? Seja como for, e considerando-se tudo a e„ d i 
ate aqu, sobre os Coroados dos Campos Gerais, tribo dos Bugres. e mais do cue evnden e 

dtra S muaof °ut Se,Va8em eleS H S5 ° SUPeri ° reS 6m ^^^c'engenho^ade e ret 
dencia a inuitos outros povos indigenas, e talvez o sejam tambem em beleza ffsica nor 

con egumte, dev la ser feito todo o possivel para aprox.ma-los dos homens d no^'raca 
e es tmular os casamentos entre eles e os paulistas pobres, que nao se devem enZoni 7a 
do sangue md.gena, po.s ha muito tempo esse sangue corre em suas ve.as ConSeta 
bem claro, entretanto, que seria bem mais facrl fazer esses esforcos em prol dos Coroado 
do que extermina-los ou reduzi-los a escravidao. Coroados 

Volto a me ocupar do meu hospedeiro. o Tencnte-toronel Jose Felix da Silv, vu 
raramente recebia visitantes - se e que os receb.a alguma vez - e crl qu fican enc^ 
tado se eu pudesse ter prolongado a minha estada na sua fazenda, mas eu ia sta a achT 
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sent! H. t I "° m ° ment ° ^ Paitida reCCbi d0 meu ^spedeiro urn valioso pre- 

e de toucmho carne seca, doces, queijos e aves. Esse presente e o excelente tra 
mento que re ce bl de Jose Felix durante a minha permanent em sua casa men ta£ 
inteiramente a fama de avarento que ele tinha entre seus vizinhos. "esmentiram 

9*o de A muho d dan 0rtaleZa "T"* ^ treCh ° de Camp ° e em se * uida uma "elaplanta- 

mn P l tl eSSe ^r Cal V ° ltei 3 e " COntrar ° guia * ue me havia sid ° fornecido pelo Tenente-Co 
one Jose Fehx e que tinha seguido na minha frente. Esse homem declarou'I que ham 
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elevado onde nos achavamos naquele m omen to, mas o tenente-coronel as mandara cor- 
tar a fim de poder controlar mais facilmente os movimentos dos indios. 

Em breve passamos por um lugar onde, dois anos antes, os indios tinham matado 
dois homens que trabalhavam numa plantacao, tres outros tinham conseguido escapar, 
correndo para campo aberto, onde os selvagens nao se atrevem a ir. Eles massacraram a 
golpes de porrete os que tinham caido em suas maos, esmagando-lhes as cabecas e despo- 
jando-os de tudo. A pouca distancia do local onde isso ocorreu avistei a casa de uma das 
vitimas. Tratava-se de um homem nativo da Ilha dos Acores; ele cultivava o linho com 
grande sucesso, e sua mulher tecia com ele panos bastante finos. Sozinha, privada do seu 
protetor natural, essa infortunada mulher nao pode continuar num lugar onde tudo lhe 
lembrava a sua desgraca e onde sua vida estava sob constante ameaga. Ela deixou o lugar, 
e sua casa ficou abandonada. 

Prosseguindo o caminho, vimos a direita algumas montanhas pouco elevadas, que 
tern o nome de Serra da Pedra Branca. Segundo me disseram, e quase no sope' dessa serra, 
a poucas leguas de Fortaleza, que fica situada a vila de Tibagi, que deve o seu nome a um 
rio das vizinhancas. O temor dos indios fez com que alguns colonos decidissem estabele- 
cer-se junto uns dos outros, e assim se formou a vila de Tibagi. A epoca em que por la 
passei essa vila, assim como Fortaleza, dependia da paroquia de Castro, distante dela 
cerca de 10 leguas, ultimamente Tibagi passou tambem a ser uma paroquia . 

O Rio Iapo, que tern sua nascente a pouca distancia de Castro e passa abaixo dessa 
cidade para ir lancar-se no Tibagi, foi o termino da minha Jornada. A especie de lugarejo 
onde parei, situado na margem esquerda do rio, chama-se Barra do Iapo, porque fica 
localizado a muito pouca distancia do ponto onde esse rio junta suas aguas as do Tibagi. 
O nome "Iapo" e guarani, e significa rio do vale ou do pantano 53 . 

O tempo se tinha mantido firme durante toda a Jornada, mas ao cair da tarde vi uma 
tempestade se formar ao longe. Quando cheguei a beira do Iapo a chuva ainda nao come- 
cara a cair; mas era preciso atravessar o rio, pois nao havia nenhuma casa na margem direi- 
ta, onde eu me encontrava. Meu pessoal apressou-se a tirar os couros que cobriam a carga 
dos burros e a enrolar neles a bagagem miuda. Mai haviam eles comecado a transportar os 
objetos para a outra margem quando a chuva desabou, com torrentes de agua se despe- 
jando sobre as minhas canastras, que continham, todas elas, plantas secas, insetos e 
passaros. Mas elas tinham sido feitas com tanto cuidado, eram tao solidas, que nada se 
molhou no seu interior; mas eu temia que a umidade fizesse mofar tudo o que estava la 
dentro, e lamentei pela centesima vez os dissabores que nos causa viajar pelo Brasil trans- 
portando colecoes de plantas durante a estac.ao das chuvas. 
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Miiller, "Ensaio". 

Os autores do iitil "Dicionario do Brasil* \ I, dizem que esse rio se chama "Japo", e que tbrani os 
espanhois que lhe deram o nome de Iapo ("Hyapo"). Nao sei de quais espanhois se trata aqui, mas 
o certo e que nas terras habitadas pelos descendentes dos Portugueses todo mundo pronuncia Iapo. 
Casal escreve ora "Hyapo" ("Corog. I"), ora 4t Yap6" (I), e e essa ultima grafia que e adotada por 
Daniel Pedro Muller ("Ensaio"), como ilz eu proprio em minhas anotacoes; mas, se no final das 
palavras compostas nos escrevemos "hy", parece-me que, para sermos coerentes, deveriamos 
tambem escrever hy no inicio das palavras. — E de supor que tenha sido simplesmente por inad- 
vertencia que, no discurso do presidente da provincia relativo ao ano de 1844 ("Discurso recita- 
do", etc., p. 31), haja aparecido "Ypok"; com efeito, essa grafia nao poderia ser justificada por 
nenhuma autoridade no assunto nem pela etimologia, e muito menos ainda pelo uso. Nao se deve 
imaginar que, pelo fato de se escrever "Oyapok", seria correto escrever-se tambem "Yapok" ou 
"Ypok". 
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O Tenente-Coronel Josd Felix havia dado ordens para que me arranjassem uma casa 
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beira do no. Nao chovia dentro dela, mas a porta era tao estreita que foi com dificuldade 
que minhas canastras puderam passar. 

No dia seguinte ao da minha chegada a Barra do Iap6 o tempo amanheceu muito 
nublado, e resolvi passar um dia no lugarejo; mas foi somente a noite que a chuva come- 
cou. Passei o dia cuidando de minhas colecoes e estudando as plantas que havia recolhido 
na ve'spera. 

A tardinha,dei um passeio de canoa ate' a barra do Iapo, que, como ja disse, se lanca 

no Tibagi. No ponto onde se encontram, esses dois rios sao muito profundos e correm, 

segundo me garantiram, num leito de pedras. Depois que recebe as aguas do Iapo, o Tibagi 

deve ter mais ou menos a mesma largura dos nossos rios de quarta ordem; ali mal se per- 

cebe o fluir de suas aguas. Como o Iapo, ele e orlado de arvores e arbustos, acima dos 

quais se eleva a imponente araucdria; algumas lianas baloucam graciosamente acima da 

superficie da agua, ressaltando entre elas uma Apocinacea, por suas hastes e folhas bran- 
cacentas. 

Rio Tibagi, cujo nome deriva provavelmente das palavras da lingua geral "tyba", 
posto de comercio, e "gy", machado 54 , 6 um dos afluentes do Paranapanema 55 . Entre 
todos os rios dos Campos Gerais que contem ouro e diamante s, o Tibagi e considerado o 
mais rico; existem mesmo diamantes nas terras que o circundam, especialmente - segun- 
do me disseram - a algumas centenas de passos da vila que tern o seu nome. Parece que 
nos tempos em que os paulistas varavam os sertoes buscando ouro e cacando indios, 
alguns bandos deles que chegaram ate' aquela regiao encontraram ali diamantes 56 . O 
governo foi informado dessa descoberta e, para impedir que sua exploracao caisse na mao 
de particulares, decidiu colocar uma guarda na regiao. Mais tarde a guarda foi suprimida, 
e o contrabando de diamantes comecou a ser feito nao so por alguns dos habitantes do 
lugar como tamtam por garimpeiros 5 7 que vinham de fora e ate mesmo da Capitania 
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Essa etimologia, apresentada por Francisco dos Prazeres Maranhao, esta inteiramente de acordo 
com as explicates do "Dicionario Portugues e Brasiliano"; acho-a mais aceitavel do que a que me 
foi dada por um hispano-americano a que ja me referi varias vezes, e segundo o qual Tibagi deriva- 
ria de "tibachy", o rio da capoeira. Nao seria totalmente impossivel que os paulistas, destruidores 
do Guai'ra, tivessem instalado nas margens do Tibagi uma espe'cie de posto de comercio, semelhan- 
te ao que tinham estabelecido no Porto de Sao Pedro, com o objctivo de trocar machados por 
fndios cativos com os tupis, seus aliados (Charlevoix, "Hist. Parag."). 

O abade Manuel Aires de Casal diz que o Tibagi tern sua nascentc a oeste de Canane'ia O'Corog. 
Bras.", I). Essa informaeao e inteiramente correta, mas isso nao significa que o rio comece perto 
de Canane'ia, pois para ir desse porto ate o Paranapanema seria preciso que o rio subisse a Serra do 
Mar, o que e impossivel. A unica coisa que poden'amos censurar, nesse caso, e' a imprecisao do 
autor, geralmente tao exato em sua "Corografia brasi'lica". Nao posso, entretanto, deixar de acre- 
ditar que ele se engana, assim como osautoresdo "Dicionario do Brasil" (II), quando declara que 
o Tibagi passa pelos Campos de Garapuava, situados muito mais ao sul (ver a "Carta de Sao Paulo", 
de Villiers, Rio de Janeiro, 1847). 

Entre os primeiros paulistas que percorreram os sertoes proximos do Tibagi, em busca de escra- 
vos, deve ser inclui'do o ilustre Fernando Dias Pais, descobridor da Provi'ncia de Minas (Baltazar da 
Silva Lisboa ("Anais do Rio de Janeiro", II). 

Os garimpeiros, que geralmente andavam em bandos e extraiam os diamantes clandestinamente, 
espalhavam-se pelos lugares onde essa pedra era mais abundante e se ocupavam eles proprios com 
a CUa procura, dispensando a ajuda de escravos. Alguns deles jpostados como sentinelas em pontos 
elevados, avisavam os companheiros da aproximacao de soldfcdos, permitindo que o bando todo 
fugisse a tempo (ver meu relato "Viagem ao Distrito dos Diamantes", etc.). 
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de Minas Gerais. Nessa ocasiao, Jose Felix, o meu hospedeiro de Fortaleza, informou ao 
governo do que se passava, tendo sido encarregado de fazer exploracoes no Rio Tibaji, as 
quais — segundo me disseram - tiveram urn resultado muito satisfatorio. Organizou-se 
uma companhia de milicia, da qual Jose Felix se tornou comandante, e ele recebeu ordens 
de empregar os seus homens na perseguicao aos garimpeiros. Parece que a epoca da minha 
viagem unicamente os habitantes da vila de Tibaji se ocupavam com esse trabalho clandes- 
tino, lavando ora algumas bateias 58 de cascalho recolhido aos caldeiroes dos corregos, ora 
um pouco de terra tirada nos locais onde eles sabiam que existiam diamantes. 

Ja disse antes que minha excursao as terras dos Campos Gerais, vizinhas do territo- 
rio dos selvagens, em que eu dera uma volta quase semi-cricular, me havia levado a um 
ponto situado abaixo da cidade de Castro, ou, por ser mais preciso, a sudoeste dela. A 
partir da Barra do Iap6 comecei a virar na direcao da cidade, voltando, por assim dizer, 
sobre os meus proprios passos e seguindo na direcao oposta, isto e, na do nordeste. 

Depois do Iapo as terras nao apresentam diferencas acentuadas com relacao as pre- 
cedentes, mas admirei-me de encontrar ali numerosas especies que eu havia recolhido nos 
arredores do Rio de Janeiro, numa regiao bem mais setentrional 59 . 

O Tenente-Coronel Jose Felix da Silva me havia dado um itinerario de acordo com 
o qual, depois de deixar a Barra do Iapo, eu devia pernoitar num lugar chamado Igreja 
Velha. Um guia que eu tinha contratado na beira do Iapo me garantiu que a Jornada seria 
muito longa, e depois de andarmos duas leguas ele me fez parar numa fazendola chamada 
Guartela. A dona da propriedade, cujo marido estava ausente, consentiu gentilmente que 
eu me hospedasse em sua casa, cedendo-me nao s6 a sal a, como um quarto e a cozinha. 
Quando cheguei, ela mandou servir-me o mate, uma bebida forte muito usada na regiao, e 
embora eu nao fosse recomendado por ninguem ela mandou servir jantar para mim e o 
meu pessoal. Se os habitantes dos Campos Gerais nao tern a mesma inteligencia dos mi- 
neiros, por outro lado sao tao hospitaleiros quanto eles. 

Guartela dista apenas uma legua e meia de Igreja Velha, e tudo indica que o meu 
guia so me fez parar na fazenda na esperanca de poder voltar mais cedo para casa. Graces 
as artimanhas desse bom sujeito, levei dois dias para fazer um percurso que devia gastar 
apenas um, e para completar a minha alegria fui obrigado a passar mais um dia em Guar- 
tela porque os meus burros se tinham espalhado pelos pastos e so foram recuperados a 

noite. 

Nao ha duvida de que so tenho que agradecer a dona da casa a gentileza com que 
me recebeu, mas nao pude evitar de achar terrivelmente desagradavel a sua casa, devido a 
enorme quantidade de baratas que a infestava. Esses asquerosos insetos, como e sabido, 
se man tern escondidos durante o dia; mas quando chegava a noite as paredes e o teto dos 
comodos onde eu estava alojado ficavam cobertos deles, Nao encontrei nos Campos Ge- 
rais nem mosquitos, nem borrachudos, nem carrapatos, que proliferam nas regioes quen- 
tes 60 . Mas as baratas, infelizmente, sao comuns ali, e em nenhum outro lugar vi uma 
quantidade tao grande de pulgas. Quando cheguei a Guartela, fazia varios dias que esses 
insetos me impediam de dormir. 
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58 As bateias sao grandes gamelas que tern o formato de um cone truncado e sao usadas para a la- 
vagem do outro (vermeu relato "Viagem pelas provincias do Rio de Janeiro e de Minas Gerais", I). 

Ver "Viagem a Provincia de Goias". 

Meus relatos anteriores dao informacoes mais detalhadas sobre os carrapatos e os borrachudos 
("Viagem pelas Provincias do Rio de Janeiro", etc.; "Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco"; 
"Viagem a Provincia de Goias".) Conforme eu disse, para nos desembaracarmos dos carrapatos 
miudos, podemos usar com bons resultados uma bola de cera, que e comprimida contra eles e na 
qual eles ficam grudados. Parece ter havido duvidas quanto a eficacia desse processo (New., "Bras".) ; 
e inegavel que esse metodo nao serve para tirar os carrapatos que ja atingiram um certo tamanho e 
se acham profundamente entranhados na pele, mas e inf alive 1 quando se trata de carrapatos miudos, 
conforme eu proprio posso atestar. 
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A uma legua e meia de Guartela parei num sitio pertencente a urn homem pouco 
abastado, que fiquei conhecendo na casa do Tenente-Coronel Jose Felix e que ia me 
aguardava fazia alguns dias. Esse homem me recebeu esplendidamente, insistindo para que 
eu aceitasse o seu jantar. Seu sitio ocupava o cume de urn morro, de onde se descortina- 
vam lm ensas pastagens. Uma pequena mata se estendia atras da casa, sobre a encosta do 
morro, e no sope deste havia urn estreito vale banhado por urn corrego que corria sobre 
urn leito de pedras chatas e era orlado de arvores e arbustos. sope do morro era brejoso 
e all, assim como na beira do c6rrego, encontrei uma grande quantidade de belas plantas' 
entre as quais me contentarei em citar a Lavoisiera australis, Aug. S. Hil. e Naudin.' 

Esse lugar tinha o nome de Igreja Velha, porque pouco antes de sua expulsao os 
jesuitas t.nham constru/do ali uma igreja. Esses religiosos possufain nessa regiao uma 
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Companhia nao tivesse sido desmantelada, esses selvagens, sao temidos hoje (1820) pelos 
descendentes dos Portugueses, seriam cristaos como eles. Para formar o seu estabeleci- 
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vema. mo somente eles poderiam ter criado ali urn numeroso gado - como faziam 
comumente em terras de pastagens - mas tambem ficariam perto dos fndios Coroados 
sem no en tan to precisarem teme-los, pois os fndios nunca atravessavam o Rio la P 6. Ali de' 
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urn meio de estabelecer relacoes com eles. A guerra que se fazia a eles quando por la pas- 
se, tornava cada dia mais diffcil uma aproximacao. Os fndios esquecem tudo, menos as 



sinceramen 



cil faze-los compreender isso; a unica forma de se tentar uma aproximacao seria devol- 
ver-lhes alguns prisioneiros que tivessem sido bem tratados, encarregando-os de apre- 
sentar aos seus irmaos as propostas de paz. Na verdade, o Coronel Luciano Cameiro me 
disse que a sua fndia tinha tanto medo do seu proprio povo quanto os brancos, mas esse 
temor se explica facilmente, pois os selvagens nao conseguiam distinguir de lonse se 
uma pessoa vestida a moda europeia pertencia a sua tribo ou era portuguesa E de supor 
que eles nao fossem atirar flechas contra uma fndia que chegasse da terra dos brancos 
com os cabelos compridos e trajando uma simples saia. 

Depois de deixar Igreja Velha atravessei o corrego que passa, como ja disse, no sopd 
do outeiro onde se ergue o sitio. Perto do lugar onde o atravessamos, as suas aguas se des- 
pejamde uma altura de 6 metros, aproximadamente, escoando depois por entre pedras no 
me.o das quais crescem arvores e subarbustos. Mais adiante cheguei a urn terreno panta- 
noso, onde os burros se atolavam constantemente. A medida que eu prosseguia comecei 
a notar que o terreno nao tardaria a baixar de nfvel, pois bem abaixo das terras onde me 
achava eu avistava, ao long* vastos campos cobertos de araucarias, no meio dos quais 
distinguia algumas pastagens. Finalmente, depois de ter andado 3 leguas, cheguei ao ponto 
onde comecava a descida. 

Eu ja tinha andado por muitos caminhos ruins desde que chegara ao Brasil mas 
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burros se despencassem la de cima com a sua carga, mas felizmente nao ocorreu nenhum 
acidente Essa encosta tern o nome de Serra das Furnas, e no entanto nao existe ali uma 
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terreno. O nome de Furnas foi provavelmente dado ao lugar por causa de uma gruta 



passam 
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noite, mas que nao me parecem ter nada de notavel. Lamento nao ter tido a ideia de veri- 
ficar se ela nao continha ossadas fosseis. 

Depois de ter atravessado uma floresta no sope' da Serra das Furnas, chegamos a 
urn lugar descampado, de aspecto muito pitoresco. Olhando para tras, avistavamos a in- 
greme encosta que acabavamos de descer e que, a direita, apresenta unicamente uma pe- 
dreira negra e totalmente a pique, enquanto que do outro lado se veem arvores e arbustos, 
entre os quais ressalta a sombria araucaria. As matas se estendem por urn terreno inclina- 
do, desde a encosta ate um campo onde se veem algumas casinhas; mais ao longe ainda 
se avis tarn pastagens pontilhadas de araucarias, ao inve's de cobertas so de capim. Em seu 
conjunto, a paisagem tinha qualquer coisa que lembrava as da Suica. 

Dali andei mais uma legua para chegar ao sitio onde devia passar a noite. Naquele 
trecho o terreno e' montanhoso, mais cheio de matas do que as vastas solidoes que tinham 
ficado para tras, e ao mesmo tempo mais pitoresco. A uma pequena mata se sucede um 
pasto de pouca extensao, e este, ainda que totalmente descampado, e comumente sal- 
picado de araucarias, que se elevam acima do capinzal a alturas desiguais. Ate entao eu 
tinha encontrado matas compostas inteiramente de araucarias, bem como outras em que 
essas Coniferas aparecem misturadas com arvores de diversas famflias, naquele dia foi a 
primeira vez que encontrei pastos onde o pinheiro-do-parana* cresce no meio do capim, 
espalhado aqui e ali. E nesses pastos, principalmente, que se pode apreciar o encantador 
contraste entre o verde-escuro da copa perfeitamente regular dessas imponentes arvores e 
os suaves matizes das humildes Gramineas. 

Quando chegamos a casinha onde deviamos pernoitar, a chuva comecou a cair 
torrencialmente. Creio que desde Sorocaba, isto 6, desde o dia 6 de Janeiro nao tinham os 
passado um unico dia sem chuva, e ja estavamos em 18 de fevereiro. 

No dia 19 andamos so 2 ldguas, e fomos dormir em Castro. 

A populacao dessa cidade e dos seus arredores se achava em polvorosa porque estava 
havendo recrutamento para completar a milicia da regiao. Eram os coroneis ou, em sua 
ausencia, os capitaes das companhias que executavam essa operacao. Cada um dos recruta- 
dos, como acontece em todo lugar nesses casos, apresentava razoes para a sua dispensa: 
um alegava doenca, outro a pobreza, que nao lhe permitia comprar um uniforme, todo 
mundo pedia, tramava, apelava para os amigos. 

Nao e de admirar que os habitantes do lugar sentissem tamanha relutancia em entrar 
para a milicia. Dois anos e meio antes, mais ou menos, uma parte do regimen to tinha sido 
enviada ao Rio Grande, onde os brasileiros lutavam contra Artigas, quase todos os homens 
convocados eram casados, e sua ausencia deixou suas famflias na miseria. Haviam-lhes 
garantido, 6 bem verdade, que ao fim de um certo tempo eles seriam mandados de volta a 
sua terra, mas essa promessa ficou completamente esquecida. Recentemente havia sido 
dada ordem a um destacamento de milicianos para se dirigir a Santa Catarina, e quando os 
homens nao apareceram suas mulheres foram consideradas responsaveis. 

A recente passagem do Coronel Diogo pela regiao contribuiu para aumentar o temor 
generalizado. Quando, em outros tempos, sob as ordens desse oficial, haviam sido inicia- 
das as obras do caminho de Garapuava, a que ja me referi em outro relato 61 , os habitantes 
do lugar foram forcados a trabalhar nelas. Eles nao recebiam paga pelo seu trabalho e 
eram tratados com extrema severidade. Mais de mil pessoas tinham entao abandonado o 



Ver meu relato anterior, "Viagem a Provincia de Sao Paulo". 
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distrito para se refugiar na Provincia do Rio Grande do Sul, e a cidade de Castro, a dpoca 
de minha viagem, so apresentava casas abandonadas e em rufnas. O Coronel Diogo, que, 
como ja foi dito, encontrei em Morangava, tinha seguido o caminho direto e, enquanto 
eu dava uma longa volta, havia chegado a Castro. Trazia ordens de Sao Paulo para prosse- 
guir com a abertura da estrada e fundar uma nova paroquia num lugar denominado 



existiam 



ipalhou por todas as familias 



novamente 



e a ter de trabalhar praticamente sem nenhuma paga, longe de suas mulheres e de seus 
filhos, submetidos a urn regime extremamente rigoroso sob a chefia de urn homem 
habituado a dura disciplina militar. Nao sei se a obra projetada tera trazido grandes 
beneficios, o que e certo, porem, 6 que, executada com urn intoleravel despotismo, ela 
ja tinha comecado a causar um grande mal. 
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CAPITULO IV 



A CIDADEDE CASTRO. - FIM DA VIA GEM PEWS CAMPOS G ERA IS. 



A cidade de Castro; sua historia; sua posigao; ponte; ruas, casas, igreja; ins- 
trugao publica; natureza da populagao; relagao entre o niimero dc artesaos 
de determinadas especialidades e as ocupagoes dos habitantes dos diversos 
distritos da Provi'ncia. - Limites do termo de Castro; sua populagao; obser- 
vagao sobre os movimentos dessa populagao; produtos do termo. - O Sar- 
gento-mor Jose Carneiro; sua casa; pequenas festas. - Dissabores por que o 
autor passou em Castro; o mdio Firmiano; vfcios das classes inferiores. - 
Partida de Castro. - Caminho horri'vel; trapagas dos camaradas do autor. - 
A Fazenda de Carambef; seus moradores; mau comportamento de Jose 
Mariano. - O autor se afasta da estrada direta. - O Rio Pitangui. - A 
fazenda do mesmo nome. — Cor dos pastos. - Ainda o Tibagi. - A Fazen- 
da de Carrapatos; Dona Balbina: o traje das senhoras. - A Fazenda de 
Rincao da Cidade; peroragao que a dona dessa propriedade faz ao autor. - 
O lugarejo denominado Freguesia Nova; consideravel numero de brancos; 
habitos das mulheres. - A Fazenda de Caiacanga. - Mudanga na vegeta- 
gao e no aspecto da regiao. - O Rio Iguagu. - O Registro de Curitiba; 
novos detalhes sobre as taxas que pagam os burros a entrada da Provi'ncia. 



A cidade de Castro tinha sido inicialmente uma simples paroquia, com o nome de 
Iapo, ainda a e'poca de minha viagem era-lhe dado, por hdbito, esse nome, que como jd 
disse e o do rio que passa mais perto da cidade. Em 1788 o governador da Provi'ncia de 
Sao Paulo, Jose Bernardo de Lorena, elevou a cidade o arraial de Iapo 62 . Quando passei 
por Castro — nome que lhe havia sido dado pelo governador — a cidade fazia parte da 
Comarca de Curitiba e era sede do termo situado em sua parte mais setentrional. Hoje 
(1847) ela ocupa a mesma posigao na quinta comarca, que tomou o lugar da que se cha- 
mava outrora Curitiba 63 . 

A cidade de Castro, situada a 95 leguas de Sao Paulo, ocupa o alto de um morro 
alongado, que se estende na direcao norte-sul ate o Rio Iapo, a que ja me referi. Aleste 
do morro o terreno e pouco elevado e apresenta apenas pastagens; todavia, uma fileira de 
araucarias que margeiam um brejo emprestam variedade a paisagem. O lado do oeste d 
mais montanhoso e mais pitoresco, araucarias coroam o cimo dos morros que se elevam 
desse lado, veem-se algumas casinhas espalhadas sob essas majestosas arvorese, mais abaixo, 
um vasto relvado que se estende ate' a cidade. O Rio Iap6 serpenteia aos pes desta, por 
entre arbustos de cujos ramos pendem liquens esbranquicados, semelhantes as barbas de 
um velho e que oscilam a mais ligeira brisa. Os mais comuns desses arbustos sao o pau-de- 
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Piz., "Mem. hist.", VIII. 

Villiers, "Carta topografica de Sao Paulo^, Rio de Janeiro, 1847. 
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sebo Leguminosa cuja madeira 6 quase tao macia quanto a haste da Agave vivipara, 
a Eugenia tenella, Aug. S. Hil. Juss. Camb., cujos frutos sao comestiveis e que e chamada 
vulgarmente de cambui. e finalmente a Escallonia vaccinoides, Aug. S. Hil., que se faz 
notar por suas belas flores brancas. 

Quero observar aqui. a pro P 6sito dessa Ultima planta, que os Campos Gerais devem 
ser considerados, no Brasil, a regiao das Escalonaceas. Humboldt situa essa regiao vegetal 
entre 2.280 e 4.920 metros acima do nivel do mar, nas terras vizinhas do Equador . Em 
vista disso, os Campos Gerais. situados aproximadamente entre os 23°50' e os 25°, a uma 
altitude de 400 metros, correspondem ate certo ponto a parte das montanhas equatonais 
cuja altitude se situa entre 2.800 e 4.920 metros acima do nivel do mar. 

Tinha sido construida sobre o Iapo uma ponte de madeira cujos arcos, em numero 
de vinte e seis. tinham cerca de sete passos de largura, a epoca de minha viagem, entretan- 
to essa ponte estava quase que totalmente em rufnas, e e bem provavel que tao cedo nao 
seia reparada, pois a camara municipal da cidade de Castro e totalmente desprovida de 
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no, mas unicamente a que ele alcancava na epoca aas cm 
estreito durante a seca, podendo mesmo ser atravessado a pe 
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A cidade de Castro se compunha, a epoca de minha viagem, de uma centena de 



iravam 



amponese 



eram 



Depois das emigracoes provocadas pela construcao do caminho de Garapuava, a maiona 
das habitacoes, como ja tive ocasiao de dizer, estava abandonada e em ruina. 

A igreja paroquial, dedicada a Santo Amaro, muito baixa e muito pequena, era 
desprovida de ornamentos e se achava em quase tao mau estado quanto as casas^particu- 
lares. Depois que cheguei ao Brasil vi poucas igrejas tao mal cuidadas quanto essa 66 . Fora 
iniciada a construct de duas outras, mas as obras haviam sido interrompidas. 

Em 1820 a instrucao publica era absolutamente inexistente em Castro e em todo o 
seu distrito. Somen te em 1830 e que o governo provincial decretou que a cidade contaria, 
no futuro, com urn professor para os meninos 67 , e unicamente em 1846 urn outro decre- 
to estabeleceu ali uma escola para meninas. Nao parece, de resto, que ate o momento a 
primeira dessas escolas tenha sido muito freqiientada, pois o presidente da provincia 
declara, em seu relatorio referente ao ano de 1843, que o professor nao lhe havia enviado, 
como lhe cumpria, a lista dos seus alunos; e, uma vez que essa lista tambem nao faz parte 
dos relatorios de 1844, 45 e 47, que tenho nas maos, e bem provavel que o professor 
sentisse vergonha de nao poder mencionar senao urn numero insignificante de alunos. 



64 "Distr. plant." 

65 Nos ultimos tempos o governo provincial vem-se interessando pela restaura^ao da ponte de Cas- 
tro, tendo mesmo reservado verbas para isso, mas em 1844 foi necessaria a votacao de uma nova 
verba para que pudesse ser terminada a obra ( t4 Discurso recitado pelo Presidente Manuel I'chzardo 
de Souza e Melo", etc., 1844). 

66 A obra de D. P. Muller prova que a igreja de Castro ainda nao tinha sido ampliada em 1839 



("Ensaio estatistico"). 
67 ''Discursos recitados", etc. 
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Tres ou quatro comerciaiites, prostitutas e alguns artesaos constituiam pratica- 
mente toda a populacao de Castro. Dentre os liltimos, os mais numerosos eram os seleiros, 
o que nao € de admirar numa regiao onde os homens passam a niaior parte do tempo em 
cima de um cavalo 68 . Geralmente podemos avaliar os gostos e os habitos de uma regiao 
pelo tipo de oficio exercido pela maioria de seus artesaos. Nas regioes auriferas ha muitos 
ourives, mesmo nas mais pobres, porque todas as mulheres querem usarjoias de ouro; em 

Sao Paulo e nos distritos mais prosperos onde se cultiva a cana-de-acucar, a profissao que 
predomina e' a de alfaiate, porque os habitantes do lugar podem andar bem vestidos; em 

Santos, porto de mar, encontram-se muitos calafates, e os carpinteiros proliferam nas re- 
gioes onde as constantes imigracoes fazem aumentar continuamente a populacao. 

Os arredores da cidade de Castro produzem miJho, feijao, arroz e trigo, com o qual 
e fabricado um pao branco e muito saboroso; mas os habitantes das terras vizinhas se de- 
dicam menos a agricultura do que a criacao de bois e cavalos, e nos cuidados pouco varia- 
dos que exigem esses animais se concentram todos os pensamentos dos camponeses. 

Em 1820 o termo de Castro era limitado, ao nordeste, pelo Itarare, que o separava 
do distrito de Itapeva, e ao sul era separado do termo de Curitiba pelo Rio Tibagi, o que 
compreendia terras numa extensao de cerca de 32 leguas; o territorio ocupado pelos 
indios selvagens limitava-o do lado do leste e do norte; a leste ficam as grandes matas que 
chegam ate a beira do mar, no meio das quais se acha situada a cidade de Apiai. A epoca 
de minha viagem, ningue'm se embrenhava mais do que 13 le'guas na direcao das terras dos 
indigenas; mas ultimamente as pessoas j a se aventuram mais longe, e as florestas que se 
erguem do lado do leste ja se tornaram mais conhecidas. Nao obstante, os limites do ter- 
mo continuam os mesmos. 

Num passado nao muito remoto a paroquia da cidade de Castro comprendia todo 
o distrito, mas o crescimento de sua populacao e sobretudo a extensao de seu territorio 
exigiram sucessivos desmembramentos. Assim, em 1839 havia no territorio de Castro 
cinco paroquias diferentes, a da cidade propriamente dita, as de Garapuava, Belem, Ja- 
gu aria fb a e Ponta Grossa 69 . 

No Distrito de Castro o numero de pessoas verdadeiramente brancas e muito maior 
do que nos distritos de Itapeva e de Itapetininga. Em 1820, a populacao da cidade se com- 
punha de 5.000 individuos 70 , incluindo-se 500 escravos, mas tinha sido muito maior 
antes que o Coronel Diego tivesse fore, ado, por assim dizer, devido a sua grande severida- 
de, um grande numero de pessoas a deixar a regiao 71 . Se os dados fornecidos por P. 
Muller sao exatos, houve a partir de 1820 um aumento de 1.190 individuos em dezoito 
an os, o que devia dar, em 1839, uma populacao total de 6.190, incluindo-se ai 1.612 
escravos, dos quais 727 eram negros africanos e 292 mulatos. O numero de solteiros acima 
de trinta anos era, em 1837 ou 1838, de 1 para 4 em relacao aos casados; celebraram-se 
no mesmo ano 46 casamentos de homens livres e 33 de escravos; nasceram 310 criancas 
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Mill, e Lopes de Moura, "Die. Bras.", I. 

Essa informacao foi fornecida por D.P. Muller ("Ensaio", tab., 18); contudo, parece que de 
acordo com a carta topografica de Villiers depois de 1839 loram acrescentadas suas novas paro- 
quias as cinco ja existentes. 

Esse numero me foi fornecido na propria regiao. O que Pizarro indica em seu livro, publicado 
em 1822 ("Memorias historicas do Rio de Janeiro", VIII), mostra uma diferenga pouco acentuada 
e que nao vai alem de 150. 

O total de 4.831 individuos, indicado por Spix e Martius e relativo ao ano de 1815 ("Reise", I), 
esta provavelmente abaixo da realidade. 
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livres e 94 escravas; finalmente, para 404 nascimentos houve apenas 101 obitos 72 . As 
cifras acima dao margem as seguintes consideracoes: — 1° O aumento de pouco mais de 
um quinto sobre o total da populacao, num prazo de dezenove anos, podera ser consi- 
derado pequeno em relacao ao que houve em outras partes da Provincia de Sao Paulo; 
mas 6 possivel que as emigracoes tenham continuado durante o ano de 1820 e em 1821, 
ate' o momento da revolucao que mudou a face do impe'rio brasileiro. Por outro lado, 6 
evidente que uma regiao tao distante como a de Castro nao podia receber, num mesmo 
prazo de tempo, tantos imigrantes quanto as terras vizinhas da Provincia do Rio de 
Janeiro, de Minas Gerais ou do porto de Santos. - 2° Enquanto que em 1838, comoja 
disse, so ocorreu 1 casamento em 105,53 individuos em toda a provincia, no termo de 
Castro celebrou-se 1 em 78,35. Se pude'ssemos tirar conclusoes razoaveis de um fato que 
talvez ainda nem tenha ocorrido ou talvez nem chegue a se repetir, estariamos tentados 
a partir do principio de que os costumes no termo de Castro sao mais elevados do que 
na maioria dos outros; mas nao devemos esquecer que, dos 79 casamentos realizados, 
pelo menos 33 eram de escravos, e que o numero dos que foram celebrados entre os 
brancos 6 comparativamente pequeno. Pelos dados apresentados nao podemos concluir, 
pois, que os habitantes dessa regiao seguem mais a risca os bons preceitos do que a maio- 
ria de seus compatriotas, mas simplesmente que eles sao mais prudentes e nao desejam 
repetir com muita freqiiencia as suas aquisicoes de negros; essa conduta, alias, nao deve- 
ria ser censurada, pois ao mesmo tempo que vai ao encontro dos melhores interesses dos 
senhores de escravos ela traz proveito para a moral publica. — 3° O numero de escravos, 
que em 1820 compunha apenas um de'cimo da populacao, elevou-se em dezenove anos a 
pouco mais de um quarto. Do ponto de vista moral, esse aumento representou para os 
brancos, talvez ainda mais do que para os negros, uma verdadeira infelicidade; mas do 
ponto de vista material, € um indicio de grande prosperidade. — 4° Se tivesse havido, nos 
anos imediatamente anteriores a 1839, mais ou menos a mesma proporcao entre os casa- 
mentos de h omens livres e de escravos ocorridos nesse ano — o que ignoramos inteiramen- 
te — teriamos de concluir, infelizmente, que as negras nem sempre estavam sendo tratadas 
de acordo com os principios humanitdrios; pois, enquanto que de um lado os casamentos 
de individuos escravos foram de 1 para 1,39, comparados com os de homens livres, a pro- 
porcao dos nascimentos de filhos de escravos em relacao aos de criancas livres foi de 1 
para3,29 73 . 

Ignoro quais foram os dados relativos aos produtos do termo de Castro durante o 
ano anterior ao da minha viagem; mas os quadros estatisticos de Pedro Muller nos indicam 
que em 1838 foram colhidos nesse termo 1.080 alqueires de arroz, 6.691 de feijao, 
181. 631 de milho, 318 arrobas de fumo, 200 arrobas de algodao, 3.455 arrobas de mate, 
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"Ensaio estatistico": continuado do apendice da tab. 5; tab. 6. 

Le-se no "Dicionario geografico do Brasil" (I) que em 1845 a populacao do Distrito de Castro 
somava 8.000 individuos, e no trabalho de Francisco de Paula e Silva Gomes (in "Anuario do Bra- 
sil", 1847) que, conjuntamente com a do Distrito de Vila do Principe, ou Lapa, essa populacao 
chegava a mais de 18.000 habitantes. Esses dois dados mostram um aumento extraordinario em 
relacao a 1838, um ano bastante proximo de 1845 e 1846. Tudo indica, pore'm, que deve ter ha- 
vido alguma confusao com respeito ao primeiro dado, pois no verbete em que ele e incluido diz-se 
que o Distrito de Castro e limitado pelas provi'ncias do Rio Grande e de Santa Catarina; sabemos, 
no entanto, que entre Castro e essas duas provincias ainda se interpoe o Distrito de Curitiba! 
Quanto ao segundo dado, de acordo com o qual a populacao do Distrito de Castro somava cerca de 
13.000 indrvi'duos, deduzidos os 5.000 relativos a Lapa ("Dicionario do Brasil", II), e possivel que 
essa informacao tenha tido um objetivo determinado, fazendo com que os que acreditavam ser 
ainda inoportuno separar a se'tima comarca do resto da Provincia de Sao Paulo a julgassem pro- 
positadamente exagerada. 
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tendo sido criados 3.751 cavalos, 485 burros, 12.662 bois e 1.103 ovelhas. Nenhum dos 
distritos da Provincia de Sao Paulo forneceu, nesse mesmo ano, um numero tao grande de 
cavalos, bois, burros e carneiros quanto o de Castro. Nao obstante, esse distrito foi sobre - 
pujado pelos outros no que se re fere aos produtos da terra propriamente ditos 74 . 

Volto ao relato de minha viagem. 

O Tenente-Coronel Jose Felix havia recomendado ao meu hospedeiro em lgreja 
Velha que me arranjasse um alojamento em Castro, e fiquei um pouco irritado - devo 
confessa-lo — quando vi o que me havia sido reservado. Mas o meu descontentamento 
logo se desvaneceu quando verifiquei que a casa onde me haviam instalado, embora em 
pe'ssimo estado, era talvez a melhor que havia em toda a cidade. 

Logo depois da minha chegada fui entregar uma carta do capitao-geral ao Sargento- 
mor Jose Carneiro, filho do Coronel Luciano, meu hospedeiro em Jaguariaiba. Ele me re- 

cebeu com certo constrangimento, que eu interpretei como frieza no principio; mas nao 

tardei a verificar que se tratava de um homem excelente, e nao tenho palavras para louvar 

as gentilezas com que ele me cumulou durante minha estada em Castro. Ele nao so fez 

questao que eu fizesse as refeicoes em sua casa, como tambem resolveu, em tres ocasioes 

diferentes, oferecer-me uma pequena festa. Ele nao contava em sua casa com moveis finos 

nem salas elegantes, nao existia em Castro nada parecido com isso. Ele reuniu os musicos 

em sua modesta sala, que nao tinha nem assoalho nem forro e so era comparavel aos 

nossos mais modestos albergues de aldeia. Entre os musicos que ouvi tocar na casa do sar- 

gento-mor havia um homem que dedilhava o violao com maestria sem conhecer uma 

unica nota. Um outro manejava com grande habilidade um pequeno instrumento cha- 

mado "machete", que nao 6 outra coisa senao um cavaquinho, tocando-o em todas as 

posicoes imaginaveis e sempre com grande talento. Esse homem sabia tambem contor- 

cer as feicoes de tantas maneiras diferentes que causaria inveja a um famoso saltimbanco 

muito popular entao em Paris, apelidado de careteiro. sargento-mor nao se limitou a 

fomecer a musica; cuidou tambe'm para que houvesse danca. Nao foram permitidos os 

batuques 75 por causa da quaresma, mas os convivas dancaram aos pares uma danca muito 

semelhante as antigas alemandas, e outras dan^adas a quatro e denominadas, na regiao, de 

anu e chula, em que os dancarinos fazem uma especie de sapateado, dobrando os joelhos, 

e que nao deixam de ter o seu encanto. Os tocadores de violao tambe'm cantaram, mas 

nao e' esse o forte dos brasileiros, que vivem longe das grandes cidades e nao tern oportuni- 

dade de aprender musica regularmente. Algumas modinhas 76 sao sem duvida muito boni- 

tas, mas de um modo geral nada 6 mais triste nem mais monotono do que as cantigas 



74 



75 



"Ensaio e statist ico", tab. 3. — Devo observar que o territorio de Castro pode ser chamado indi- 
ferentemente de termo ou distrito, ja que o termo e composto (1838) unicamente de um distrito. 

Os batuques sao dancas obscenas sobre as quais ja tive ocasiao de falar em meus outros relatos. 
O Principe deNeuwied julgou ("Brasilien") que no meu primeiro relato eu havia escrito "batucas", 
mas foi realmente "batuques" que escrevi ("Viagem pela Provincia do Rio de Janeiro") e ainda 
escrevo, sendo essa a grafia usada no Brasil. De fato, existem na lingua portuguesa alguns sons 
mistos, muito difi'ceis de perceber, e sobre cuja grafia nem sempre os escritores estao de acordo. 
Assim, o Principe de Neuwied entendeu que se chamava Ciri ("Bras.") um certo lugarejo da Pro- 
vincia do Espirito Santo, ao passo que para mim o nome era Ceri ("Viagem pelo Literal" etc.). 
Neuwied tern a apoia-lo Francisco Manuel da Cunha ("Informacao", etc., in "Revista trimes- 
tral", IV), e eu Milliet e Lopes de Moura ("Die." I). Quanto a grafia do nome de um outro lugare- 
jo da mesma provincia, que Neuwied chama de "Miaipe" e eu de "Meiaipi", so tenho o "Diciona- 
rio geografico" em que me basear, e ele e inteiramente a meu favor. Por outro lado, e muito maior 

o numero de autores que escrevem Jucu (rio da Provincia do Espirito Santo), acompanhando a 
grafia de Neuwied, do que Jecu, como eu e Casal. 



76 



As modinhas sao cantigas as vezes bastante hvres. 
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populares das provincias que eu percorri. A voz dos brasileiros e quase sempre afinada, 
mas o povo do interior, pertencente as classes subalternas, tern o habito de sustentar a 
mesma nota durante longos minutos, a medida que a voz vai enfraquecendo, o que faz 
suas cantigas se assemelharem a cantos funebres. Foram representadas tambem na casa 
do sargento-mor algumas farsas muito desagradaveis por sua indecencia e grosseria. Final- 
mente, nos intervalos das dan9as, v^rias pessoas declamaram poesias bastante bonitas, e no 
entanto a reuniao era composta apenas de artesaos e agricultores. No nosso pais so conhe- 
cem versos as pessoas que tern algum estudo; e preciso estar familiarizado com a nossa 
poesia para sentir os seus encantos: a prosodia natural das linguas do Midi torna a sua poe- 
sia mais vulgar, habituados a ouvir e a pronunciar permanentemente silabas medidas, os 

meridionals se tornam instintivamente bons juizes da metrificacao dos versos. 

Apesar das gentilezas do prestimoso sargento-mor e do seu empenho em me prestar 
todo tipo de service, minha estada em Castro foi pouco agradavel. A casa onde eu me 
achava alojado, como a maioria das habitacoes da cidade, abrigava uma porsao de gente 
extremamente desagradavel, o que me causava muitos problemas e contrariedades. O 
fndio Firmiano procurava desculpar suas escapadas com uma serie de mentiras; alem disso 
faltou-me com o respeito varias vezes, tentou fugir e me causou verdadeiro desgosto. Na 
verdade, eu nao devia ficar surpreso de ve-lo descambar desse jeito para o caminho errado, 
o que era de admirar era que isso tivesse tardado tanto a acontecer, ja que ele convivia 
com o pessoal que me servia, todos eles cheios de vicios. Como ja tive ocasiao de dizer 
em meus outros relatos, os brasileiros das classes baixas nao dispoem de qualquer instru- 
ct moral e religiosa, e em vista disso raramente mostram possuir alguma virtude. Eles 
geralmente nao tern familia, tendo sido criados por mulheres de ma fama, que lhes 
ensinaram todos os vicios 77 . Vivem num permanente marasmo moral, do qual so saem 
durante alguma crise que termina sempre num crime (1816-1822). As prostitutas pulu- 
lam nos mais infimos lugarejos, e 6 nas maos delas que os camaradas deixam o fruto do 
seu trabalho. Por isso os donos das tropas de burros evitam cuidadosamente os povoados 
e procuram pernoitar em lugares isolados ou em ranchos distantes das vilas e arraiais. 
Quando nao podem evitar os povoados, seus tropeiros escondem os burros a fim de pode- 
rem passar mais tempo em farras com as mulheres; alem disso roubam os seus patroes e 
provocam desordens de todo tipo. O negro liberto que me acompanhava, chamado 
Manuel, cumpria perfeitamente suas obrigacoes quando estavamos em viagem, mas no 
momento em que chegavamos a um povoado qualquer ele trocava de roupa 
voltando a aparecer nem de noite nem de dia a nao ser nas horas das refeicoes 

Passei oito dias em Castro para mandar fazer uns caixotes onde guardar pecas da 
minha colecao de Historia Natural, que eu pretendia deixar sob os cuidados do digno 
Sargento-mor Jose Carneiro. Ele ficaria encarregado de envia-las ao governador da pro- 
vincia, Joao Carlos d'Oeynhausen, em cuja casa eu as apanharia ao voltar. 

So tenho eleogios a fazer aos artesaos que me serviram em Castro, principalmente 
o carpinteiro, que me foi muito util tendo em vista as inumeras precaucoes que era 
necessario tomar a fim de proteger dos insetos e da umidade as colecoes que eu ia deixar 
para tras. Esse homem, de ra$a branca pura, sempre dizia com orgulho ser originario da 
Fran9a, e de fato ele se mostrava muito mais ativo do que o comum das pessoas do 
pais. 



78 



77 "Pudenda dictu spectantur. Fit ex his consuetudo, deinde natura. Discunt haec miseri, ante 
quam sciant vitia esse" (M.F. Quintiliani, "Inst, orator", lib. I). 

78 Ver o volume precedente, "Viagem a Provmcia de Sao Paulo". 
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Depois de ter apresentado minhas despedidas ao prestimoso sargento-mor, re tome i 
a estrada direta de Curitiba, percorrendo durante 1 legua urn trecho coberto de mata, 
como parecem ser todas as terras vizinhas da cidade de Castro. 

A um quarto de legua da cidade o caminho se torna horrfvel e cheio de lodacais, 
onde os burros se atolavam ate' o peito; varios deles cairam na lama, e foi com grande di- 
ficuldade que chegamos ao lugar denominado Curralinho. Ai ficamos sabendo que nos 
ti'nhamos extraviado e que ten'amos de voltar. Ja era tarde, e Manuel me garantiu que ia 
desabar um forte temporal. Resolvi, pois, ficar ali. 

Jose' Mariano e ele sairam logo depois para cacar, voltando ao cabo de quinze minu- 
tos sem trazerem nada. Manuel soltou os burros num pasto e, alguns instantes depois, ou- 
vi Jose' gritar: — Os burros estao fugindo na direcao da cidade. Amanha nao vamos conse- 
guir encontra-los. Nao temos outro reme'dio senao dormir no caminho. — Ele se vestiu 
apropriadamente, pegou um machado e um couro de boi para me fazer crer que ia dormir 
no mato, e partiu. Achei um pouco esquisito que ele se vestisse com tanto cuidado para 
passar a noite embaixo de uma drvore; mas nao tardei a me dar conta de que tudo nao 
passava de um embuste ao saber que Jose' Mariano tinha ido em sua companhia. E, de 
fato, Firmiano acabou por contar que os dois tinham ido a cidade. 

Eles voltanmi na manna seguinte, antes que eu me tivesse levantado. Fingi nao ter 
percebido nada, e reiniciamos a viagem. Tornamos a passar pelo caminho da ve'spera e, 
depois de caminharmos tres quartos de le'gua, retomamos a estrada principal 79 . Ela era de 
tal forma ampla no ponto onde a havi'amos deixado no dia anterior que o erro do meu 
pessoal so podia ter sido voluntario, tendo eles tramado tudo aquilo para poderem passar 
mais algumas horas em Castro. 

A princi'pio continuamos a percorrer terras cobertas de matas, mas pouco a pouco 
as a'rvores foram rareando e, por fim, chegamos a uma imensa plani'cie ondulada, onde 
no meio de belas pastagens viam-se apenas pequenos capoes de mato. 

A Fazenda de Carambei, onde parei e cujo nome deriva das palavras guaranis 
it carumbe' ,, , tartaruga, e "y" rio (rio da tartaruga), fica situada nessa plani'cie. A casa 
era pequena e bonita, lembrando um pouco as casas dos burgueses de nossas aldeias de 
Beauce. 

Eu levava uma carta de recomendacao para o seu proprietario, mas como ele se 
achasse ausente mandei entregar a carta a sua mulher. Um escravo fez-me entrar num 
corredor que dava acesso a va'rios comodos pequenos e sem janelas, destinados aos foras- 
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Itinerario aproximado da cidade de Castro a de Curitiba, com alguns desvios: 

De Castro a Carambei', fazenda 3 1/2 leguas 

De Carambei' a Pitangui, fazenda 3 leguas 

De Pitangui a Carrapatos, fazenda 4 leguas 

De Carrapatos a Santa Cruz 2 leguas 

De Santa Cruz ao Rincao da Cidade 3 leguas 

Do Rincao da Cidade a Freguesia Nova, lugarcjo 1 legua 

De Freguesia Nova a Caiacanga, fazenda 3 leguas 

De Caiacanga a Papagaio Velho, si'tio 2 leguas 

De Papagaio Velho ao Registro de Curitiba, posto fiscal 2 leguas 

Do Registro de Curitiba a Itaque, si'tio 4 leguas 

De Itaque a Piedade, lugarejo 2 leguas 

De Piedade a Ferraria, si'tio 2 leguas 

De Ferraria a Curitiba, cidade 2 leguas 

33 1/2 leguas 
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ram 



inam 



nenhuma pessoa da casa viria ver-me, eu me pus a vontade e ja ia comecar a trabalhar 
quando, para grande surpresa minha, apareceram duas mocas bem vestidas, que me 



ram 



eram bonitas, tinham 



maneiras e uma conversa muito agradavel. Desde que deixara o Rio de Janeiro eu so 
havia encontrado prostitutas e negras, e constituiu para mim uma deliciosa novidade 
passar a noite conversando com duas mulheres decentes e amaveis. Falamos muito sobre 
o Rio de Janeiro, SSto Paulo e Garuapuava, que a todo momento era mencionada. Essas 
senhoras me serviram cha e eu voltei ao meu trabalho, depois de passar umas duas horas 
emsuacompanhia.Logo depois fui chamado para ojantar, mas comi sozinho, acompanha- 
do apenas por Laruotte; as senhoras so voltaram a aparecer depois de terminada a re- 

feicao. 

Fui deitar-me a hora habitual, mas quis o azar que eu me levantasse no meio da 
noite e fosse ate o patio da fazenda. Descobri entao que o meu pessoal tinha abusado 
indignamente da hospitalidade que nos havia sido dada de uma maneira tao generosa e 
tao amavel. Passei o resto da noite em grande agitacao, fazendo mil projetos que a minha 
fraqueza e a impossibilidade de dispensar os meus empregados tornavam inteiramente ine- 
xequiveis. Entretanto, quando Jose Mariano entrou pelamanha no meu quarto, nao con- 
segui me conter. Repreendi-o severamente, enquanto ele me ouvia de cabeca baixa, sem 
dizer uma palavra. As constantes contrariedades que me traziam os meus servidores me 
afligiam indizivelmente e anulavam o prazer que eu poderia ter tido em percorrer esse 
admiravel pais. 

A partir de Carambei eu me afastei pela segunda vez da estrada direta de Curitiba. 
A que eu segui para chegar a essa cidade e mais longa. Mas fui aconselhado a preferir esse 
caminho porque os lugares onde eu poderia encontrar pousada ficam menos distantes uns 
dos outros, a regiao e mais aprazi'vel e o seu povo mais hospitaleiro. 

Acompanhado por urn guia que me tinha sido fdrnecido em Carambei, continuei 
a atravessar imensas pastagens de urn verdor admiravel, no meio das quais se veem alguns 
pequenos capoes de mato. Passei por uma pequena fazenda de boa aparencia, como pare- 
ce ser a maioria das propriedades no interior dos Campos Gerais, e finalmente cheguei ao 
Rio Pitangui, que da o nome a fazenda onde passei a noite 80 . No ponto onde se faz a sua 
travessia esse rio tern pouca largura e corre por entre barrancos cobertos de arvores e 
arbustos, onde predominam araucdrias de gigantesco porte. A direita e a esquerda do rio. 



ressaltam 



a paisagem 



A Fazenda de Pitangui tinha sido outrora uma propriedade dos jesuitas. O predio 



tinham 



tinham mandado cc 
la: os escravos foram 



juntame 



80 O hispano-americano que ja citei varias vezes acredita que essa palavra deriva do guarani "pita- 
gi", quase vermelho. Nao seria mais provavel que derivasse da lingua geral, conforme julga o meu 
amigo Manuel Jose Pires da Silva Pontes ("Revista trim.", VI) e signifique rio da crianca ("pitang" 



ou "mitang", crianca, e "y'g", rio)? 
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fazenda pertencia a urn capitao da milicia que eu ja tinha encontrado em Castro e que, 
tendo tido necessidade de se ausentar, havia deixado ordens para que eu fosse acolhido 
ali. Forneceram-me um quarto e me serviram um excelente jantar, mas fui menos feliz 
do que no dia anterior. Nao vi ninguem, a nao ser um seleiro que trabalhava para o ca- 
pitao. 



jeiramen 



apresentaram 



O verde das pastagens dos Campos Gerais 6 tao fresco quanto o de nossos campos, 
mas de um modo geral nao se apresentam tao floridos como os nossos. Em alguns lugares, 
entretanto, principalmente entre Pitangui e Carrapatos, vi uma quantidade consideravel 
de flores. A Erygium n° 1.569 e a Composta 1.464 ter eram as que apareciam com mais 
freqiiencia; e ao passo que o amarelo e o branco sao as cores predominantes em nossos 
prados, 6 o azul celeste, como ja disse no relato anterior 81 , que colore as pastagens que 
acabo de mencionar. 

Depois de ter feito cerca de 3 leguas e meia, cheguei ao Rio Tibagi, que eu ja tinha 
encontrado na Barra do lap6 e que tambdm ali 6 orlado de arvores e arbustos entremeados 
de Araucaria brasiliensis. No meio dessas arvores notei a presenca do Salix n° 1 .562, cuja 
altura atinge cerca de 3 metros e que, a pouca distancia de sua base, se divide em grossos 
galhos carregados de ramusculos que se curvam para o chao. 

A beira do Tibagi encontramos uma pequena canoa, que serviu para transportar as 
minhas coisas para a outra margem do rio. 

Em sua margem esquerda eu jd nao me encontrava mais no distrito de Castro, e sim 
no termo de Curitiba, do qual o Tibagi forma o limite setentrional. Nao se deve pensar, 
entretanto, que dessa maneira eu deixava tambdm os Campos Gerais; estes so terminam 
onde acabam as pastagens e comecam as matas. 

Uma legua e meia depois de ter atravessado o rio cheguei a Fazenda de Carrapatos, 
onde dormi e que pertencia a irma do proprietario de Carambei. O marido achava-se 
ausente, mas essa circunstancia nao impediu sua mulher de me receber pessoalmente e me 
cumular de gentilezas. 

Os trajes de Dona Balbina - era esse o seu nome - nao diferiam em nada dos das 
duas senhoras de Carambei. Como estas, ela usava um vestido de chita muito decotado e 
um chale do mesmo tecido, cujas pontas caiam de cada lado do peito. Todas elas tra- 
ziam as pernas nuas e os cabelos arrepanhados por um pente, e todas usavam um compri- 
do colar de outro e, nas orelhas, brincos de brilhantes. 

De Pitangui eu me dirigi a Santa Cruz, uma fazenda outrora importante, e no dia 
seguinte dormi num lugar denominado Rincao da Cidade. 

Tratava-se de uma pequena fazenda pertencente a pessoas pouco abastadas e com 
numerosa familia. A dona da casa recebeu-me com extrema gentileza. Enquanto eu tra- 
balhava ela veio sentar-se a soleira da porta do meu quarto e nos pusemos a conversar. 
"Por que o senhor se sacrifica dessa maneira viajando pelo mundo?", falou-me ela. "O 
senhor tern mae; nao seria melhor que fosse para junto dela e a consolasse na sua velhice? 
Neste momento ela sem duvida estara pensando no senhor; imaginando que, enquanto 
ela desfruta de todas as docuras da vida, o seu filho estara talvez passando necessidade, 






81 Ver o relato precedente, "Viagem a Prov facia de Sao Paulo". 
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e ela chora pela sua sorte. A sua mae nao precisa do senhor, mas o senhor pode estar cer- 
to de que qualquer mae prefere viver na pobreza, mas junto com os filhos, do que na n- 
nueza mas longe deles." Meus olhos se encheram de lagrimas e eu supliquei a essa senhora 
que nao continuasse a falar desse jeito. Uma senhora que demonstrava tanto respeito 
pelos direitos matemos devia ser, ela pr6pria, mae excelente, e tera sido abencoada - 
espero - por todos os seus fflhos. Eu jamais sentira urn desejo tab vivo de rever minha 
patria e minha famflia; mas eu me achava como que preso por umaespecie de fatahdade 
a essa terra do Brasil. Nao segui os conselhos de minha bondosa hospedeira, e foi amargo 
o preco que paguei por isso. 

Depois de terminal o meu trabalho sai a passear pelo campo, para espairecer. Ja 
era noite; uma verdadeira multidao de insetos fosforescentes cortava os ares, refulgindo 
por urn instante, apagando-se em seguida, para reaparecerem urn pouco mats adiante. O 
ceu estava estrelado, nao se ouvia o mais leve rumor; mergulhei num vago devaneio que 
nao deixou de ter urn certo encanto, e voltei mais calmo para a casa. 

A uma legua do Rincao da Cidade parei num lugarejo que se compunha de apenas 
uma duzia de casas, chamava-se entao Freguesia Nova porque fazia apenas tres anos, 
aproximadamente, que o lugar tinha sido transformado em sede de uma paroquia. 

A Paroquia de Curitiba compreendia outrora o territ6rio da cidade de Lapa e o de 
Castro mas mesmo quando esses dois distritos foram desmembrados da paroquia ela con- 
tinuou ainda bastante vasta. Uma vez que a populacao dos Campos Genus aumentava 
sensivelmente, e que urn grande numero de fieis, morando muito distantes do seu pastor, 
ficavam pnvados dos sacramentos, o bispo de Sao Paulo solicitou e conseguiu que o rei 
criasse uma nova paroquia, a qual devia estender-se desde o Tibagj ate o Rio Itaque. A 
sua sede localizou-se inicialmente no lugar denominado Tamandua 82 , onde havia uma 
capela que pertencia a ordem dos carmelitas, mas que so lhes havia sido concedida com a 
condicao expressa de que fosse celebrada ali uma missa pelo menos uma vez por mes. 
Como fizesse varios anos que isso nao ocorria em Tamandua, a concessao foi revogada, 

..i _ i „ iL^ rt r^i Anxri^AxnAi Ploc marine. 



amaram 



ram para la urn padre, e foi entao que o lugarejo se tornou sede da nova paroquia, que 
comecou a ser chamada de Freguesia Nova 83 . 

Era uma das doze ou quinze casas de que se compunha o lugarejo que a missa era 



mam 



fornecena verbas para a constru 9 ao de uma igreja 84 ; ja haviam sido feitos pedidos nesse 
sentido mas ate a epoca da minha viagem nada tinha sido conseguido. Por outro lado, o 
vigario se queixava da pouca devo 9 ao de seus paroquianos, que nao concordavam em fazer 



stavam 



quer ato reiigioso, e era a duras penas que o vigario os convencia a assistir a missa. 



82 Parece que posteriormente a minha viagem, Tamandua adquiriu uma certa importance Nao se 
deve confundii esse lugar com a cidade do mesmo nome que faz parte da Provincia de Minas (ver 
minha "Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco"), nem com a cidade de Tatui, como ja toi 
feito (Die. Bras., II), a qual pertence a quarta comarca da Provincia de Sao Paulo, ao passo que 
Tamandua pertence a quinta. 

83 Era esse o nome que a epoca da minha viagem era dado na regiao a nova paroquia, mas nao o 
encontro nem no "Ensaio estatistico" de Miiller, nem no "Dicionario do Brasil nem na carta 
topografica de Villiers. A localizagao de Freguesia Nova me leva a crer que esse lugar nao seja 
outro senao o que Villiers chama de Palmeiras; contudo, nao sei como conciliar essa opimao com 
Tque se acha registrado no Dicionario, ou seja que Palmeiras foi elevada a paroquia por urn 
decreto da Assembeia Geral de 1833. Uma vez que Freguesia Nova ja era uma paroquia em 1820, 
nao havia nenhuma razao para que voltassem a eleva-la a paroquia em 1833. 

84 Ver o que escrevi sobre essa parte da historia eclesiastica do Brasil em meu relato - Viagem a 
Minas Gerais", vol. I). 
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Eu tinha encarregado Jose Mariano de ir pedir hospedagem a esse padre, e quando 
cheguei fui levado a uma casinha que, embora muito pequena, acomodou todas as minhas 
coisas. Pouco depois recebi a visita do vigario, a quem nao pude deixar de elogiar. 

Assisti a missa e, para grande espanto meu, notei entre os fieis urn numero de bran- 
cos muito maior do que o de pessoas de cor — o oposto do que eu tinha visto em todos 
os outros lugares. Entre as mulheres, algumas eram muito bonitas, de pele rosada e feicoes 
extraordinariamente delicadas. De acordo com o costume, elas ficavam acocoradas no 
chao e muitas delas traziam uma crianca nos bracos. Todas tinham vindo a cavalo e 
vestiam roupas apropriadas para isso, um traje de montaria azul com botoes brancos de 
metal e um chape u de feltro, que tiravam na hora da missa. 

Fiz as refeicoes na casa do vigario, junto com duas outras pessoas, sendo uma delas 

o fiscal do Registro de Curitiba. Conversamos bastante e eu recuperei um pouco do meu 
bom-humor. O que me causava melancolia era a profunda solidao em que eu vivia habitu- 
almente. A conversa dos meus empregados era muito pouco atraente, e eu havia verificado 
que se lhes desse muita atencao eles logo come^avam a mostrar muita familiaridade e a 
me faltar com o respeito. Por outro lado, a maioria das pessoas em cujas casas eu me 
alojava tinham tao poucas ideias na cabeca que eu nao conseguia conversar com elas mais 
do que quinze minutos, via-me, pois, forcado a alimentar o meu espirito com os meus 
proprios pensamentos. Quando, pore'm, a melancolia se apoderava de mim e a monoto- 
nia do meu trabalho ja nao servia para me distrair, nem meus pensamentos conseguiam 
ajudar-me. 

Da cidade de Castro ate Freguesia Nova fui andando mais ou menos na direcao 

* 

norte-sul, e dali ate Curitiba tome? a direcao oeste-sudeste. 

A 3 ldguas de Freguesia Nova parei numa fazendola chamada Caiacanga (das pala- 
vras indigenas "cai", simio, e "acanga", cabe9a), cujo proprietario me recebeu muito mal. 
Queria que eu fosse pousar mais adiante, mas eu alteei a voz, disse que era um homem 
mandado (enviado pelo govemo) e decidi ficar. Passado um quarto de hora o homem 
tornou a aparecer e se mostrou de uma amabilidade que contrastava inteiramente com sua 
atitude anterior. Desde que haviamos deixado Capivari o meu pessoal comecou a me cha- 
mar, por brincadeira, de tenente-coronel; eu fiz mal em nao protestar contra isso no 
principio, e eles acabaram habituando-se a me dar esse titulo. Depois da ligeira discussao 
que tive com o dono de Caiacanga, algue'm deve ter dito a ele que eu era tenente-coronel, 
pois quando me procurou de novo deu-me esse titulo, e estou convencido de que devo a 
esse posto ficticio a mudanca havida em suas maneiras. 

Antes de chegar a Caiacanga atravessei um campo cujo aspecto me fez lembrar os 
carrascos de Minas Novas 85 . Como estes, ele era coberto por arvores e por arbustos muito 
juntos uns dos outros, de 1 a 1,10 metros de altura, entre os quais os mais comuns eram 
as Compostas ns. 1.586 bis e 1.586 ter. Seria de supor que um terreno onde os arbustos 
brotam naturalmente fosse de melhor qualidade do que aqueles onde nascem unicamente 
plantas herbaceas. Mas nao e o que acontece, pelo menos nessa regiao. Os campos cujo 
solo e de ma qualidade ou aqueles em que o gado pasta com demasiada freqiiencia apre- 
sentam unicamente arbustos muito iuntos uns dos outros. 



or 

Os "carrascos", como ja disse em meu relato "Viagem a Minas Gerais", II, sao uma especie 
de floresta ana, composta de arbustos de troncos e ramos finos, de 1 a 1 metro e oitenta de 



altura, geralmente muito juntos uns dos outros. 



61 



Ja entre Freguesia Nova e Caiacanga a paisagem me pareceu menos aprazivel, e se 
tornou ainda menos atraente depois da fazendola. Os vales eram mais profundos, viam-se 
pedreiras nas encostas dos morros, o capim ja nao se mostrava tao verde e vicoso: eu me 
aproximava dos limites dos Campos Gerais. No seu comeco, nos arredores de Morangava, 
seus belos campos tinham-se mostrado destituidos de encanto, e ali, no seu final, torna- 
vam a adquirir um aspecto tristonho. 

A poucas ldguas de Caiacanga cheguei a beira do Rio Iguacu 86 ou Rio Grande, que 
ali £ chamado de Rio do Registro porque passa perto do posto fiscal de Curitiba (Registro 
de Curitiba). Fui margeando o rio durante algum tempo. Pedras se projetam aqui e ali nos 
barrancos por entre os quais fluem suas aguas, e suas margens sao orladas de araucarias 
entremeadas de diversos arbustos. O rio tern sua nascente na Serra de Paranagua, de que 
falarei mais tarde, e corre no sentido leste-oeste, formando varias cascatas, recebe as aguas 
de numerosos rios e riachos e se torna bastante volumoso, indo desaguar no Parana, no 
ponto em que esse rio corre na direcao norte-sul 87 . 

Quando ainda me achava em Freguesia Nova, na casa do vigario, eu havia apresenta- 
do ao fiscal do registro uma carta de recomendacao que me haviam dado para ele, fui 
entao convidado a passar por sua casa, e como me houvessem garantido que isso nao atra- 
saria muito a minha viagem resolvi atender ao seu convite. Seria impossivel ser mais bem 
recebido do que fui, em sua casa. Ele era europeu, tinha uma conversa muito agradavel e 
muito mais ideias do que os seus vizinhos. Serviu-me uma excelente refeicao, e saboreei 
em sua casa umas uvas que teriam sido deliciosas se o clima da regiao tivesse permitido 
que amadurecessem devidamente. 

O Registro de Curitiba, isto e\ o posto fiscal, ficava localizado na estrada do sul, a 3 
leguas de Lapa ou Vila do Principe, situada a entrada do Sertao. 

Ja disse em outro relato 88 quais eram as taxas que era preciso pagar para introduzir 
na Provincia de Sao Paulo os cavalos, burros e bois provenientes do Rio Grande. Acres- 
centarei mais alguns pormenores sobre o assunto. 

Como se sabe, os impostos eram divididos entre duas administrates - a do con- 

trato e a da casa doada, que representava nominalmente a familia a qual o Rei havia ou- 
trora concedido a metade dos impostos recebidos a entrada da provincia 89 . Os burros, 
cavalos e eguas nascidos nas terras situadas entre os limites da Capitania do Rio Grande do 
Sul e o Registro eram taxados como os que vinham do Sul, mas o total de 2.500, cobrado 
por cabeca, era relativo ao contrato, porque a epoca em que o rei tinha feito a concessao 



86 Iguacu ("Hyguasu") vem de "hy", agua, e "guacu", grande - agua grande, rio grande. Alguns 
autores escrevem "Iguassu" e "Yguassu", mas ja fiz ver que, por uma questao de coerencia, nao 
podemos deixar de escrever "hy" na primeira silaba; por outro lado, agrafia "guacu" foi adotada 
por todos os que estudam seriamente o guarani, como se pode ver no "Tesoro de la lengua guara- 
ni", do P. Montoya. 

87 O tradutor, hoje esquecido, de Manuel Aires de Casal (Henderson, "History") e esse proprio 
autor dizem que uma horda de Puris habita as vizinhancas do Rio Iguacu. Os Puris vivem na 
parte oriental da Provi'ncia de Minas, e em consequencia seria bastante extraordinario - como bem 
observou o Principe de Neuwied ("Bras." Ill) - que eles fossem encontrados na extremidade da Pro- 
vincia de Sao Paulo. Ninguem na regiao me disse qualquer coisa que pudesse confirmar a assercao 
do pai da Geografia brasileira. 

88 Ver o capitulo intitulado "A Cidade de Sorocaba" no meu relato anterior, "Viagem a Provincia 
de Sao Paulo". 
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Obra cit. 



62 



da metade dos direitos a casa doada, nao existiam ainda propriedades entre o registro e a 
fronteira da capital do Rio Grande do Sul, e ale'm do mais a concessao so se referia aos 
animais oriundos dessa ultima capitania. 

E sabido tambe'm que era na cidade de Sorocaba, e nao no Registro de Curitiba 90 , 
que se pagavam os impostos de entrada. 



A administra9ao do contrato concedia ainda aos negociantes de cavalos e burros 
outras facilidades, que traziam grandes vantagens a ela propria. Os negociantes que iam 
buscar os animais no Sul faziam esse comercio sem disporem de quase nenhum dinheiro, 
algumas cartas de recomenda^ao lhes forneciam o credito necessario, eles faziam as com- 
pras, que podiam ser pagas no prazo de um ano ou ate mais, e chegavam a Lapa sem ter 
com que pagar os camaradas que tinham contratado para atravessar o Sertao. Para que 
pudessem saldar essa di'vida, a administracao do contrato lhes fazia um adiantamento, 
do qual so uma pequena parte era em dinheiro. O govern o lhe havia concedido o privi- 
le'gio exclusivo de ter uma venda no local do Registro, e os camaradas dos negociantes de 
animais eram pagos com tecidos e outras mercadorias, cujos pre^os eram fixos e sem pre 
muito elevados. Os tropeiros ja se haviam acostumado desde muito tempo a esse tipo de 
pagamento e nunca reclamavam. A administra9ao fornecia tambe'm aos negociantes o sal 
de que iriam precisar para o resto da viagem, sendo reembolsada desses varios adiantamen- 
tos em Sorocaba, quando os animais eram vendidos. O privilegio exclusivo de possuir uma 
venda junto ao posto de fiscaliza9ao tinha sido, inicialmente, muito mais difundido, pois 
nenhum comerciante tinha direito de montar um estabelecimento em Lapa ou em Lajes, 

cidades que, como se sabe, estao situadas nas duas extremidades do Sertao. Depots de um 
certo tempo, porem, esse privilegio restringiu-se unicamente ao registro. 



Calculava-se, a e'poca de minha viagem, que nos liltimos tres anos o contrato tinha 
rendido mais de 40 contos de re'is. Quando um burro entrava na Capitania de Minas, elc 
ja* havia pago taxas no elevado valor de 900 re'is, sem contar com a travessia de varios 
rios. 



O inspetor do Registro da Casa Doada prestava contas ao Ministerio, sendo assim 
facil ao governo conhecer os lucros obtidos com a entrada de burros e cavalos na Pro- 
vincia de Sao Paulo. Suponho, pois, que, se continuavam sendo cedidos a particulares os 
direitos de cobran9a das taxas, era para favorecer a alguns privilegiados, ou entao porque 
o governo achava quase impossi'vel a ele proprio tornar lucrativa a venda instalada junto 
ao registro. Parece-me, entretanto, que se estivessem sendo levados em considera9ao 
unicamente os interesses do fisco, teria sido muito mais vantajoso arrendar apenas a ven- 
da, reunir as taxas da Casa Doada e do contrato e entregar sua fiscaliza9ao a Fazenda Pu- 
blica, o que poderia ser feito com um minim o de despesas, pois se trata de uma opera9ao 
extremamente simples 91 . 
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Obra cit. 

Embora os autores do "Dicionario do Brasil", publicado em 1845, ainda indiquem o Registro 
de Curitiba como sendo o local onde sao cobradas as taxas, parece claro - conforme diz Daniel 
Pedro Muller ("Ensaio", tab. 18) - que o posto fiscal foi transferido para o Rio Negro, mais 
adiante, um local bem mais proximo do limite meridional da prov facia do que o Registro de 
Curitiba. Parece evidente tambem, e ainda de acordo com o mesmo autor, que ja sob o governo 
constitucional foi efetuada a juncao dos dois impostos, o da "casa doada" e o do "contrato", con- 
siderada por mim, aqui, uma medida necessaria. 
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Eram os guardas da milfcia que ficavam encarregados de vigiar para que nenhum 
animal entrasse ali clandestinamente. hies patrulhavam as margens do rio e eram pagos 
metade pelo contrato, metade pela casa doada. Durante longo tempo esse servico tinha 
estado a cargo dos soldados da infantaria, mas entao o contrabando era constants pois 
nao era muito diffcil levar vantagem sobre homens que nada tinham a perder. O contra- 
bando tornou-se mais raro depois que os soldados forain substitufdos pe'ios milicianos, 
que possuiam alguns bens e corriam o nsco. em caso de fraude. de ve-los confiscados. 

As pessoas atravessavam o Rio do Registro numa canoa, e os burros e cavalos a 
nado. O pedagio era cobrado por conta do fisco. 

Do outro lado dp Registro de Curitiba, as terras, montanhosas e cheias de matas, 
tern urn aspecto menos aprazivel do que a regiao que eu percorrera nos dias anteriores, 
ja nao se assemelham mais aos Campos Gerais, sendo consideradas como limite desse tre- 
cho tao caracteristico da Provincia de Sao Paulo umas pequenas montanhas que se veem 
entre o Registro e o Sitio de Itaque, distante dele 4 leguas. 
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CAPITULO V 



A PARTE DO TERRITORIO DE CURITIBA 
SITU ADA ENTRE ESS A CIDADE E 

OS CAMPOS G ERA IS 



O Si'tio de Itaquc. - Seii proprietaries o Capitao Verfssiino; emigrantes Por- 
tugueses. - Uma Labiada chamada poejo; nomes de plantas de Portugal 
aplicadas a especies brasileiras. - O lugarejo de Piedade; falta de hospitali- 
dade. - Si'tio de Ferraria; o Coronel Inacio de Sa e Sotomaior, seu proprie- 
tario; supersticoes absurdas confundidas com as verdades do cristianismo. 



O Si'tio de Itaque 92 , onde parei no dia que deixei o Registro, pertencia a urn capitao 
da milicia chamado Verissimo, que me recebeu muito bem e em cuja casa fui forcado a 
permanecer tres dias, devido ao mau tempo. 

Era um excelente homem, que havia nascido em Portugal mas vivia no Brasil desde 
a idade de quinze anos. Depois de ter servido a milicia em postos subalternos, ele se havia 
retirado para Curitiba e se casara com uma mulher tao pobre quanto ele. Dedicara-se a 
cultivar a terra com suas proprias maos, procurando verificar quais os produtos que lhe 
trariam mais lucro. Como desse mais atencao do que os seus indolentes vizinhos ao culti- 
vo e fabrico do fumo, as pessoas abastadas vinham adquirir o produto em suas maos, e 
pouco a pouco ele foi melhorando de vida; comprou alguns escravos, tornou-se capitao 
da milicia e, embora nao contasse com grande fortuna, quando o conheci ele ja podia des- 
cansar das labutas da mocidade. A maioria dos Portugueses que se achavam estabelecidos 
no Brasil a e'poca da minha viagem eram pessoas sem instrucao, mas ainda que perten- 
cessem a um povo menos laborioso do que os alemaes e os franceses, eles eram infinita- 
mente mais ativos do que os brasileiros, e ainda que demonstrassem pouco senso e perse- 
veranca eles nao tardavam a alcan^ar uma certa prosperidade. 

O Capitao Verissimo atribuia a boa qualidade do seu fumo ao fato de so serem fia- 
das as folhas quando adquiriam uma cor amarela, bem como ao cuidado que ele tinha de 
expor ao calor do sol os paus onde eram enroladas as cordas de fumo rece'm-fiado 93 . 
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Ja foi visto, em alguns dos capt'tulos precedentes, que o nome de Itaque e encontrado em varios 
pontos da Prov facia de Sao Paulo, bem como que se trata de um termo indigena e significa "pedra 
de amolar". E nas proximidades do Itaque que, segundo me disseram, o Rio Assungui tern a sua 
nascente, o qual por sua vez vai formar a Ribeira de Iguape. 
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Ver o primeiro capi'tulo deste volume. 
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Vi em seu pomar varias pereiras e ameixeiras, que davam frutos todos os anos, se- 
gundo me disse ele. Ja se comiam macas nessa e'poca (12 de marco), mas em toda parte 
elas eram colhidas antes da maturidade, e nao eram de boa qualidade. 

Entre Itaque e Piedade, num trecho de 2 le'guas, as terras ainda sao cobertas de 
matas; contudo, a estrada passa sempre atraves de campos, sendo aquela regiao chamada 
de Campo Largo 94 . Uma Labiada, muito comum nos lugares baixos e umidos, espalhava a 
grande distancia urn perfume muito agradavel, que lembra o da Mentha pulegium. Os pri- 
meiros Portugueses que se fixaram no pafs, iludidos sem duvida pelo odor dessa planta, 
imaginaram que se tratava do poejo comum em sua patria, pois foi esse o nome que de- 
ram a especie brasileira. Da mesma forma, sao aplicados a varias plantas brasileiras os no- 
mes de especies portuguesas com as quais elas mostram alguma semelhanca, mas que os 
Portugueses, entretanto, consideram identicas as da sua terra, ansiosos por encontrarem 
num pafs tao distante uma lembran9a da patria. 

Piedade, onde eu ia fazer uma parada depois de deixar Itaque, era um pequeno luga- 
rejo que tinha uma capela 95 . O principal proprietario do lugar recusou hospedagem a Jose' 
Mariano, que eu tinha mandado na minha frente, e quando cheguei ele insistiu na recusa, 
dizendo que se achava de partida para a cidade com toda a sua famflia, mencionei a 
minha portaria, e o homem concordou em me ceder uma casa desabitada, vizinha da sua. 
Foi a unica pessoa, desde Harare, que me recebeu assim tao mal. Em todos os outros 
lugares eu havia sido muito bem acolhido. 

Depois de Piedade, num trecho de 2 le'guas, passamos quase sempre atraves de matas 
nas quais sobressai a araucaria e onde era horrivel o caminho. O passo sempre igual dos 
burros tinha formado saliencias e buracos que se sucediam regularmente, os animais escor- 
regavam nos primeiros e se atolavam ate os joelhos na lama que enchia os ultimos. Em 
outros lugares navia fundos lodacais, onde eu temia que eles mergulhassem. Para grande 
satisfa^ao minha, cheguei finalmente ao Si'tio de Ferraria, onde parei. 

Esse sftio pertencia a Inacio de Sa e Sotomaior, coronel da milicia de cavalaria, para 
quern eu trazia uma carta de recomendacao e que me deu excelente acolhida. 

Ele era europeu, o que equivale a dizer que era mais ativo e mais empreendedor do 
que os seus vizinhos. Ele havia plantado ao re dor de sua casa diversas variedades de uvas, 
e fazia alguns anos vinha fabricando um vinho bastante razoavel. Alegava-se nos primeiros 
tempos que o vinho nao fermentava nas redondezas de Curitiba, e todos os habitantes da 
regiao escarneceram das primeiras tentativas teitas nesse sentido. O Coronel Sa e outros 
agricultores provaram que o vinho fermenta ali como em qualquer outro lugar, mas nao 
conseguiram obter uma bebida de boa qualidade. Isso, alias, nao e de espantar, pois ali 
chove quase todos os dias desde a epoca em que a uva comeca a se formar ate' o momento 
da colheita, ela quase nunca recebe os raios do sol e apodrece antes de se tornar perfeita- 
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O territorio do Distrito de Campo Largo transl'ormou-se no do uma paroquia do mesmo nome, 
criada por uma lei provincial de 12 de marco de 1841 (Milliet e Lopes de Moura, "Dicionario 
geografico", I). 
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l-'.ssc povoado nao pode deixar de ser o nucleo da nova Paroquia de Campo Largo, mencionada 
acima. Na verdade, o lugarejo de Piedade nao e indicado nem por Pedro Miiller, nem por Milliet, 
nem na carta topografica de Villiers. Mas o presidente da prov facia em 1844 fez mencao a esse 
arraial duas vezes no seu relatorio, e na tabela n° 2 que acompanha esse relatorio Campo Largo e 
Piedade estao expressamente registrados como sendo uma unica paroquia ("Discurso recitado pelo 

Presidente Manuel l'elizardo de Sousa e Melo", 1844). 
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mente madura. O Coronel Sa nao se limitou a plantar videiras; cultivava tain be m em seu 
pomar um grande numero de arvores frutiferas, vdrias especies de macieiras, ameixeiras, 
pessegueiros, castanheiras, pereiras e ate mesmo de abricoteiros. 

Varias pessoas de Curitiba vieram visitar a noite o coronel; sua mulher e sua filha 
participaram da reuniao, o que nao teria ocorrido em Minas, e conversamos bastante. 
Fui interrogado sobre variados assuntos, especialmente sobre os movimentos dos corpos 
celestes e sobre diversos pontos de Fisica, tudo o que eu ouvia mostrava uma ausencia 
total da instru^ao mais elemental'. Falou-se tambem das inumeras superstates praticadas 
na regiao, de almas-do-outro-mundo, de duendes, de lobisomens, em que todos acredita- 
vain. Os dogmas do cristianismo eram confundidos com as mais absurdas fantasias. Per- 
guntavam-me ao mesmo tempo se eu acreditava em fantasmas e no Juizo Final, no fim 
do mundo e nos lobisomens, e as pessoas que duvidavam da existencia das assombracoes 
achavam que deviam por tambem em diivida as verdades do Evangelho. Para as pessoas 
que pertencem as classes altas, uma ignorancia profunda e tao perigosa quanto uma 
instruc^o superficial, pois, pretendendo colocar-se acima das crencas vulgares dos igno- 
rantes, mas incapazes de fazer qualquer analise, eles repelem desdenhosamente as proprias 
verdades diante das quais se curvam respeitosamente Newton e Pascal, Fenelon e Bossuet. 

As terras que atravessei para ir de Ferraria ate Curitiba sao ainda cheias de matas. 
A pouca distancia dessa cidade, entretanto, encontra-se uma vasta planicie ondulada e 
aprazivelmente entremeada de grupos de arvores e de pastagens. Montanhas pertencentes 
a Serra de Paranagua 96 , que faz parte da Serra do Mar, limitam o horizon te, formando 
um semi-circulo e seguindo a direcao nordeste-sul. A extensao da planicie, a natureza de 
sua vegetacao e as elevadas montanhas que se veem ao longe tornam a paisagem ao mejmo 
tempo risonha e majestosa. 
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Corroborando a opiniao do Pn'ncipe dc Neuwied, aclio que existc um grande numero de easos 
em que se torna necessario fazer concordar a grafia dos nomes brasileiros com a mancira como 
eles sao pronunciados. Esse criterio nao deve, entretanto, ser adotado sem restricoes C'Viagem as 
Nascentcs do Rio Sao Francisco", Prefacio). Quando se trata de um nome que, embora venha 
sendo deturpado pela pronuncia popular, ja tenha a sua grafia consagrada pela maioria dos histo- 
riadores e geografos, bem como pelas proprias autoridades governamentais, e evidente que essa 
grafia deve ser conservada. Assim, apesar de todo mundo no Brasil pronunciar Parnagua, nao deve- 
mos escrever dessa maneira esse nome, assim como na Franga nao escrevemos "Tar, Bear, Momo- 
rillon ou Pivier", embora os habitantes da regiao pronunciem esses nomes dessa forma. Por outro 
lado, eu nao adotaria o nome de Braganza, proposto pelo Pn'ncipe de Neuwied para um dos rios 
que desaguam na Lagoa Feia, na Prov facia do Rio de Janeiro, pois e mais do que evidente que esse 
nome foi dado ao rio em honra da casa de Braganca. Alias, esse nome foi dado ao rio em honra da 
casa de Braganga. Alias, esse curso d'agua tern tao pouca importancia que nao e citado em nenhum 
lugar; mas o nome de Braganca - nunca Braganza - e encontrado em outras partes do Brasil, 
como se pode ver no "Dicionario" de Milliet e Moura. 
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CAP1TUL0 VI 



A CIDADE DE CURITIBA E O SEU DISTRITO 









A cidadc de Curitiba; sua historia; sua situacao; suas casas, ruas, praga pu- 
blica, igrejas, fontes; uma capcla. - Os habitantcs de Curitiba, cm sua mate- 
ria agricultorcs; mobiliario dc suas casas. - Comercio; dificuldades das vias 
dc co-municaqao; O Brasil dc certa maneira intcrrompido. - Limrtcs da Co- 
marca de Curitiba; cidadcs que fazem parte dela; sua populacao; sua Guarda 
Nacional; proporc,ao entre o total da populacao e o numero dc mcmbros da 
Guarda Nacional. - Populacao do Distrito dc Curitiba; salubridade dessc dis- 
trito e scu clima; seus produtos; o caratcr de seus habitantcs. - 1 xcelente 
acolhida feita ao autor. - Dcscricao da chacara onde elc ficou alojado. - O 
Capitao-mor dc Curitiba. - Duas fndias da tribo dos Coroados dc Garapua- 
va; vocabulario da lingua dessa tribo; maneira como se pronunciam as li'n- 
guas indi'genas cm geral; comparagao do idioma dos Coroados dc Garapua- 
va com outras h'nguas; rctrato de duas mulhercs dos Coroados; os nomes 
das tribos indi'genas como simples apclidos; nenhuma ideia de Dcus; cauim; 
preparatives para a partida; o Sargento-mor Jose Carneiro. 



Curitiba, situada aproximadamente 1 10 leguas dc Sao Paulo, a altura do 25°5 T42 



n 



9 7 



de lat. sui y7 , deve o seu nome a prodigiosa quantidade de araucanas que crescem em seus 
arredores. Em guarani, w 'curii" significa pinho, e "tiba", reuniao . 



A epoca de minha viagem todos diziain, na cidade, que os primeiros habitantes da 
regiao se tinham estabelecido inicialmenteXnum lugar denominado agora Vila Velha, mais 
proximo da Sena de Paranagua, onde tinham sido erguidas algumas casas. Nao sei se a per- 
manencia nesse lugar trouxe algum inconveniente para os desbravadores, mas o fato e que 
eles nao ficaram ali muito tempo. De acordo com uma velha lenda, a imagem de Nossa 
Senhora da Luz, a sua padroeira. aparecia todas as mannas com os olhos voltados para o 
sftio onde hoje se ergue Curitiba, e foi por essa razao - ajunta a lenda - que os colonos 
de Vila Velha se mudaram para la. Eles proprios decidiram dar o titulo de vila a nova po- 
voa?ao, pouco se importando com os direitos e a autoridade do seu soberano. O governo 
acabou por compreender que era indispensavel tira-los da situa^ao irregular em que eles se 



97 Uso aqui os dados fornccidos por Pizarro ( "Mcmorias hist."), mas nao se chegou a urn perfeito 
acordo quanto a posi^ao dc Curitiba. 

98 1- evidente que. de acordo com essa etimologia, nao sc deve cscrcvcr "Curytiba", como Casal, 
ou 'Xoritiba", como Icldner e muitos outros, e com menos raziio ainda "Corritiva'\ como John 
Mawe, ou "Coritigba", como Pizarro. 
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encontravam e, no final do seculo XVU, Curitiba recebeu oficialmentc o titulo de Vila . 
Quando a Capitania de Sao Paulo, que por muito tempo contara apenas com urn ouvidor, 
foi desmembrada em duas comarcas, a do norte e a do sul, Curitiba foi naturalmente 
incluida nesta ultima. O ouvidor da Comarca do Sul residia inicialmente em Paranagua, 
mas por urn decreto de 19 de fevereiro de 1812 recebeu ordem de se fixar em Curitiba. 
A cidade tomou-se, entao, a verdadeira sede da Comarca do Sul, que recebeu o nome de 
Paranagua e Curitiba 100 , sem duvida para nao despertar a rivalidade dos habitantes do 
litoral. Mas essa medida nao foi muito eficaz, pois a epoca de minha viagem nao havia 
ninguem que nao se referisse normalmente a Comarca do Sul, dando-lhe o nome de Co- 
marca de Curitiba. Foi com razao, alias, que se transferiu para ali a residencia do ouvidor. 
A comarca e dividida pela cordilheira maritima em duas partes desiguais, de diticil 
comunicacao entre si, e nada mais justo que a principal autoridade da regiao morasse na 
parte mais extensa. Dois juizes ordinarios faziam os julgamentos de primeira instancia e 
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Depois de estabelecido o govemo constitucional no Brasil, Curitiba foi honrada com 
o titulo de cidade. Estabeleceu-se ali urn professor de Latim, podendo ser considerada a 
cidade como a capital da quinta comarca 101 . Muito proxima da Provincia do Rio Grande 
do Sul, ela nao participou, entretanto, de nenhuma forma, das perturbacoes que agitaram 
essa provincia. O presidente de Sao Paulo em 1840 fez merecidos elogios a sua fidelida- 
de 102 , na verdade bastante louvavel, considerando-se que os curitibanos vinham solici- 
tando em vao, desde 1822 103 , a sua separacao do resto da Provincia de Sao Paulo, o que 
poderia justificar uma certa hostilidade da parte deles em relacao ao govemo central. 

Surge naturalmente aqui uma questao que talvez fosse interessante tentar resolve r: 
de onde vieram os homens que povoaram inicialmente Curitiba, o seu distrito e os Cam- 
pos Gerais? Pertencendo em sua maioria a raca caucasica pura, falando urn portugues 
perfeito, os atuais habitantes dessa regiao nao podem, evidentemente, descender de seus 
vizinhos', os mesticos dos distritos de Itapetininga e de Itapeva. Nao se pode tambem 
imaginar que descendam de uma colonia oriunda da sede da capitania, pois nesse caso eles 
apresentariam alguns traces de sangue indigena, ja que os bandos de aventureiros que 
partiam de Sao Paulo e se embrenhavam nos sert5es do Brasil eram compostos em grande 
parte de mamelucos. Parece. pois, dificil refutar a ideia de que a Comarca de Curitiba 
tenha sido originariamente povoada por europeus que teriam vindo diretamente de 
Portugal para Paranagua, provavelmente atraidos pelas minas de ouro da regiSo; eles 
teriam atravessado mais tarde a Serra do Mar procurando expandir suas buscas ou talvez 
fugir do ar insalubre do litoral a fim de poderem cultivar as plantas do seu pais. Essa 
teoria tern a corrobora-la o fato de haver Gabriel de Lara trazido em sua companhia 



99 Os pormenores que dou aqui so tern a apoia-los a tradicao. Contudo, a epoca da minha viagem 
eram considerados incontestaveis pelas pessoas mais credenciadas do pai's. Pizarro diz que foi urn 
certo Teodoro Ebano Pereira, capitao de navios de guerra, que em 1654 fundou Curitiba; segundo 
P. Muller,oprimeironome desse homem nao seria Teodoro e sim Heliodoro (Pizarro, "Mem. hist." 
VIII; P. Miiller, "Ens. estat."); finaimente, o paulista Pedro Taques de Almeida Pais Leme, certa- 
mente mais bem informado do que esses dois autores, da a Ebano o nome de Leodoro ("Hist, da 
Capitania de Sao Vicente", in "Revista trim.", segunda serie, II). 

100 Pizarro, "Memorias hist.", VIII. 

101 Milliet e Lopes de Moura, "Dicionario", I. 

L 






102 Manuel Machado Nunes, "Discurso recitado no dia 7 de Janeiro de 1840." 

103 Francisco de Paula e Silva Gomes in Sigaud, " Anuario do Brasil" . 
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varias familias europe'ias, ao estabelecer residencia em Paranagua em 1647, como repre- 
sentante do Marques de Cascais, donatario daquelas terras 104 . 

Curitiba foi construida numa das partes mais baixas de uma vasta planicie ondu- 
lada que, como ja disse, apresenta uma agradavel alternativa de matas e campos e e limi- 
tada do sul ao nordeste pela Serra de Paranagua. 

A cidade tern uma forma quase circular e se compoe de duzentas e vinte casas 
(1820), pequenas e cobertas de telhas, quase todas de urn so pavimento, sendo, porem, 
urn grande numero delas feitas de pedra. Todas as casas. como ocorre cm Minus e Golds, 
possuem o seu quintal, mas nao sao bananeiras, mamoeiros ou cafeeiros que se veem ali, e 
sim madeiras, pessegueiros e outras arvores frutiferas europeias. 

As ruas sao largas e bastante regulares, algumas totalmente pavimentadas, outras 
calcadas apenas diante das casas. A praca publica € quadrada, muito ampla e coberta por 
urn relvado. 

As igrejas sao em numero de tres, todas feitas de pedra. A que mais se destaca e a 
igreja paroquial, dedicada a Nossa Senhora da Luz; ela fica situada na praca, perto de um 
de seus angulos, e sua localizacao assime'trica prejudica a harmonia do conjunto. A igreja 
nao tern torre nem sino. A capela-mor 105 e os dois altares laterals sao bastante bonitos 
e enfeitados, a nave fica num piano elevado e tern cerca de 30 passos de comprimento, 
mas nao tern abobada, nem forro, e e inteiramente nua. 

Ha em Curitiba duas fontes de pedra sem nenhum ornamento. Abaixo da cidade 
passam dois corregos, cujas aguas sao usadas pelos seus habitantes; um deles, que tern 
uma ponte feita de tabuas, corta a estrada de Castro 106 . Existem tambe'm nos arredores 
da cidade algumas nascentes de agua muito boa, que sao de bastante utilidade para os 
seus habitantes. 

Ale'm das tres igrejas que mencionei, ve-se a uma centena de passos de Curitiba uma 
capelinha construida no alto de um outeiro que domina nao so a cidade como uma parte 
da planicie, e de onde se descortina uma bela vista 107 . 

Curitiba mostra-se tao deserta, no meio da semana, quanto a maioria das cidades do 
interior do Brasil. Ali, como em inumeros outros lugares, quase todos os seus habitantes 
sao agricultores que so vem a cidade nos domingos e dias santos, trazidos pelo dever de 
assistir a missa. 

Em Curitiba e nos seus arredores e muito pequeno o numero de pessoas abastadas. 
Eu vi o interior das principals casas da cidade, e posso afirmar que nas outras cabecas de 
comarcas ou mesmo de termos nao havia nenhuma casa pertencente as pessoas importan- 
tes do lugar que f ossein tao modestas assim. As paredes eram simplesmente caiadas e o 
mobiliario das pequenas salas onde eram recebidas as visitas se compunha apenas de uma 
mesa e alguns bancos. 



104 Milliet e Lopes de Moura ("Dicionario do Imperio do Brasil", II). 

Ja expliquei no capftulo intitulado "A Cidade de Itu" do volume anterior ("Viagem a Provi'n- 
cia de Sao Paulo"), o significado do termo capela-mor. 

Nao me forneceram na regiao o nome desse rio. Deve ser o Rio Curitiba, mencionado por Fel- 
dner e por Milliet ("Reisen durch mehrere provinzen Brasiliens" , I; - "Dicionario", I). O Rio 
Curitiba e o comeco do Iguacu, que ja mencionei mais atras. 

107 a 

Le-se na nota de Francisco de Paula e Silva Gomes, inserida no "Anuario" de Sigaud relativo ao 
ano de 1847, que vinte anos antes havia sido iniciada em Curitiba a construcao da camara munici- 
pal e da cadeia, mas que a obra nunca tinha sido terminada. O autor da nota acusa, a esse respeito, 
de negligencia o governo provincial sediado em Sao Paulo. 



71 



Entretanto, havia em Curitiba varias lojas muito bem abastecidas. Os negociantes 
traziam suas mercadorias diretamente da capital do imperio, mas so as vendiam aos fa- 
zendeiros do distrito porque os comerciantes das cidades vizinhas tambem se abaste- 
ciam no Rio de Janeiro. A excecao dos artigos de armarinho, dos tecidos e dos utensilios 
de cobre e ferro, etc., o sal era o artigo de mais alta importacao, devido ao seu grande 
consumo pelo gado. A cidade de Curitiba enviava ao Porto de Paranagua, situado abaixo 
dela toucinho. milho. feijao, trigo. fumo, came seca e mate, sendo este ultimo consumido 
em parte no litoral e em parte despachado para as cidades de Buenos Aires e Montevideo 
impossibilitadas de receberem esse produto do alto Paraguai devido a situacao politica. 
Entre os artigos de exportacao nao posso deixar de mencionar uma certa quantidade de 
gado que Curitiba vendia a Sao Paulo ou ao Rio de Janeiro 108 . 

A cidade de Itapeva, como ja disse no relato anterior, so dispunha de comunicacoes 
extremamente precanas com o Porto de Iguape 109 . Curitiba podia, pois, ser considerada 
como a unica cidade no interior que. a partir de Sao Paulo, mantinha contato frequente 
e direto com o litoral; em conseqiiencia, sua situacao era extremamente favoravel ao co- 
mcrcio c nao ha a menor diivida de que ela se tornana uma cidade muito florescente se 
a estrada que atravessa a Serra de Paranagua nao fosse tao acidentada. Com eleito, como 
veremos mais adiante, poucas estradas sao tao horriveis como era essa a epoca de minha 

viagem. 

Quern nao imaginaria estar ainda nos primeiros tempos da descoberta do Brasil ao 
saber que, numa extensao de mais de 1 10 leguas paralelas ao mar e pouco distantes deles, 
so existia praticamente urn unico centro de popula ? ao que mantinha contato com o lito- 
ral, e ainda assim atraves de uma estrada capaz de assustar os homens mais intrepidos.' 
Esse trecho de 110 leguas conta com quatro ou cinco portos, mas, ainda que estes nao 
distem mais do que 20 leguas das povoacoes do interior, os habitantes do litoral se acham 
tao alheios ao que se passa nas redondezas quanto a Franca com rela9ao ao que ocorre na 
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tinham visto uma vaca, e no entanto a poucas leguas dali havia imensos rebanhos. 

trecho da Provincia de Sao Paulo que eu tinha percorrido entre Sorocaba e Curi- 
tiba era formado por uma lingua de terra estreita, isolada no meio de uma regiao inculta, 
e se pode dizer que na extremidade dessa lingua de terra o Brasil se interrompia, por assim 
dizer. Com efeito, do lado do mar erguia-se, quase inacessivel, a Serra de Paranagua, e 
depois de Lapa, tambem chamada Vila Nova do Principe, situada a 12 leguas de Curitiba, 
era necessario, para sair da provincia, atravessar 60 leguas do Sertao do Sul, ou Sertao de 
Viamao, regiao totalmente despovoada e infestada de selvagens, onde a estrada nao passa 
de uma sucessao de perigosos atoleiros 110 . 






108 Os produtos de exportacao sao ainda os mesmos, hoje; mas o seu volume aumentou, forcosa- 
mente tendo em vista o acentuado crescimento da populacao e a extensao cada vez maior das ter- 
ras cultivadas. Francisco de Paula e Silva Gomes diz que, em ano recentc, a Comarca de Curitiba 
despachou centenas de alqueires de feijao para o Rio de Janeiro, numa epoca em que havia escas- 
sez nesta cidade, e que essa remessa fez com que o preco caisse de 20.000 reis para 8.000 (in 
Sigaud, "Anuario do Brazil", 1847). O mesmo autor aerescenta que, se as estradas lossem melho- 
res, Curitiba poderia fomccer ao Rio de Janeiro batatas de exeelente qualidade. 

109 Ver o capitulo intitulado "Viagem de Itapetininga aos Campos Gerais", no relato anterior ("Via- 
gem a Provincia de Sao Paulo"). 

110 O Presidente da Provincia de Santa Catarina no ano de 1847, Marechal de Campo Antero Jose 
1-erreira de Brito, diz positivamente em seu discurso a Assembleia Legislativa que acabam de ser 
completados os estudos preliminares relativos a estrada que liga Curitiba a Lajes, cidade tronteira 
a Santa Catarina e se congratula por ter sido descoberto urn atalho de facil aoesso e que torna a 
viagem muito mais curta C'Fala que o Presidente", etc.). Em breve, veremos que, se em 1847, 
ainda nao existia entre Curitiba e Lajes urn caminho em melhores condicSes do que o existente em 
1820, os viajantes que nessa epoca faziam o percurso entre a primeira cidade e Paranagua nao 
tinham tambem motivos para louvar o caminho que usavam. 
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Na verdade, alem do caminho que ligava Curitiba a Paranagua, havia urn outro que 
partia da paroquia de Sao Jose dos Pinhais 111 e ia desembocar quase no literal, num 
ponto a altura da llha de Sao Francisco, pertencente a Provincia de Santa Catarina, entre- 
tanto, pelo que me disseram, esse caminho era pouco transitado e ainda mais acidentado e 
perigoso do que o de Paranagua. Em certos trechos a carga tinha de ser transportada nos 
ombros dos homens, e nao era raro aparecerem ali os selvagens 1 12 

Poucos anos antes de minha passagem por ali, o veneravel bispo do Rio de Janeiro, 
Jose Caetano da Silva Coutinho, em visita a sua vasta diocese, tinha percorrido a Comarca 
de Curitiba; depois de atravessar a Serra de Paranagua ele prometcu aos habitantes da 
regiao que iria solicitar ao Rei os meios necessarios para se construir naquelas montanhas 
uma estrada praticavel. De volta ao Rio de Janeiro o bispo foi fiel a sua palavra, e pouco 
tempo depois o ministro escreveu as autoridades locais, solid tan do-lhes informacoes pre- 
cisas sobre o atual estado do caminho da Serra, os melhoramentos que podiam ser feitos 
nela e a forma de custear as despesas que isso acarretaria. As autoridades responderam a 
essas perguntas propondo que se criasse urn imposto sobre os burros e as mercadorias que 
descessem e subissem a Serra. O Rei mudou o seu ministerio, e nunca mais se falou na 
estrada 1 13 . 

Falei sobre a cidade de Curitiba tomando-a isoladamente, por assim dizer, agora 
direi algumas palavras sobre o conjunto da comarca de que ela e sede, e me estenderei 
tambem sobre o seu distrito. 

A Comarca de Curitiba e limitada ao norte pelo Rio ltarard, ao sul pelas provincias 
de Santa Catarina e do Rio Grande do Sul, a leste pelo oceano e tambem pela Provincia 
de Santa Catarina, a oeste os seus limites nao parecem estabelecidos com exatidao, esten- 
dendo-se desse lado vastas regioes despovoadas. 

No comeco de 1820, a comarca compreendia, alem de sua sede, as cidades de Gua- 
ratuba, Paranagua, Antonina, Cananeia e Iguape, no litoral; Lajes, Castro e Vila Nova do 



111 Sao Jose dos Pinhais, situado 3 leguas a sudeste de Curitiba, e mais antigo do que esta cidade, 
segundo me disseram. I'm 1820. Silo Jose nao passava de uma paroquia pertencente ao Distrito de 
Curitiba; cm consequencia, Manuel Aires de Casal errou em 1817 ("Corog. Bras.", I) ao conside- 
ra-la como cidade. Daniel P. Muller, em 1838, o prcsidente Manuel Felizardo de Sousa e Melo, em 
1844, e finalmentc Villiers em 1847 sempre se rcferem a Sao Jose como sendo uma simples paro- 
quia. V'Lnsaio estati'stico"; - "Discurso recitado no dia 7 de Janeiro de 1844"; - "Carta topogra- 
fica da Provi'ncia de Sao Paulo'*.). 

1 12 De acordo com os relatorios do prcsidente da Provi'ncia de Sao Paulo referentes ao ano de 1844, 
parece que atualmente as comunicacSes diretas entre o sul da Comarca de Curitiba e Sao Francisco 
nao apresentam tantas dificuldades como em 1820; nao obstante, M.L. Aube, uma competente 
autoridadc, diz ("Noticia sobre a Provi'ncia de Santa Catarina") que "as obras da estrada de Curi- 
tiba a llha de Sao Francisco foram tao mal feitas que essa estrada continua, por assim dizer, quase 
im praticavel". 

113 Os discursos dos presidentes da Provincia de Sao Paulo as diversas assemblc'ias legislativas ten- 
dem a mostrar que, no que so refere a estradas. nao ocorreram grandes mudan?as na Comarca de 
Curitiba, desde a cpoca de minha viagem. Foram abertos alguns atalhos e picadas, e comegadas 
algumas estradas, mas tudo isso realizado sem a menor constancia ou arte. Nada t'oi feito que 
tivesse valor ou fosse duradouro. Francisco de Paula e Silva Gomes escreveu, provavelmente em 
1846, que a estrada de Curitiba a Paranagua se encontra em pessimo estado (in Sigaud, "Anuario", 
1847) e o propria prcsidente da Provi'ncia de Sao Paulo, Manuel Felizardo de Sousa e Melo, faz 
observacoes bastante semelhantes cm seu relatorio relativo ao ano de 1844. (Ver a nota prcce- 

dente.) 

73 



Principe ou Lapa, no planalto. No final desse mesmo ano Lajes foi anexada a Provi'ncia de 

Santa Catarina. Depois da instalacao do governo constitucional, a Comarca de Curitiba 
passou a ser a quinta da Provi'ncia de Sao Paulo, tendo sido desmembradas dela as cida- 
des de Cananeia e Iguape, que foram anexadas a sexta comarca, inteiramente litoranea. 
Assim, em 1838 ela se compunha apenas de Guaratuba, Paranagua, Antonina, Vila Nova 
do Principe, Curitiba e Castro 114 . Hoje a comarca inclui mais uma cidade, sem que, no 
en tan to, o seu territorio tenha sido aumentado. E que foi desanexado do territorio de 
Antonina o antigo arraial de Morretes, que passou a ser sede de urn distrito 1 15 






A Comarca de Curitiba contava, em 1813, com 36.104 habitantes 116 . Na suposi- 
$ao de que Canane'ia, Iguape e Lajes nao tivessem sido desmembradas dela, essa popula^ao 
se elevaria em 1839 a 56.626 individuos, a saber: 42.890 para a comarca propriamente 
dita, tal como ela € hoje, 9.396 para o distrito de Iguape, 1.627 para o de Cananeia 1 17 e 
2.713 para Lajes 118 . Finalmente, de acordo com o pequeno trabalho de Francisco de 
Paula e Silva Gomes e os dados enviados em 1843 pelas proprias autoridades de Curitiba 
ao governo central, o numero de habitantes da comarca atual seria hoje 60.000' 19 . De 
tudo isso se conclui que, se o territorio de Curitiba nao tivesse sofrido nenhuma modifi- 
cacao entre 1813 e 1839, sua populacao teria aumentado, em vinte e cinco anos, na pro- 
por$ao de 1 para 1,56; ou, se preferirmos, esse aumento tera sido de aproximadamente 
5/9 em relac^o ao numero primitivo, ou seja, menos 1/7, praticamente, do que o acre'sci- 
mo que teria ocorrido no mesmo espaco de tempo na Comarca de Itu se o territorio dessa 
comarca nao tivesse sido tambe'm diminuido depois de 1813. De resto, se algo nos dcve 
causar surpresa nessa diferenca, e que ela nao tenha sido maior, pois as imigracoes sao 
mais numerosas no territorio de Itu do que no de Curitiba, e a introducao de escravos 
deve ter sido mais consideravel — guardadas as devidas proporcoes — numa regiao voltada 
para a producao de acucar do que numa outra dedicada a cria^ao de gado. 



A e'poca de minlia viagem, a Comarca de Curitiba contava com dois regimen tos da 
milicia, urn de infantaria, formado pelos habitantes do literal, e o outro de cavalaria, 
sendo os componentes das companhias deste ultimo regimento escolhidos entre os pro- 
prietaries de cavalos que habitavam as terras situadas a oeste da Serra. Em 1838, quando 
a comarca ja se achava reduzida aos distritos de Paranagua, Guaratuba, Castro, Curitiba e 
Lapa, sua Guarda Nacional compunha-se de 1.572 homens da cavalaria. residentes no 
planalto, e 2.062 da infantaria, metade dos quais, aproximadamente, habitava o litoral. 









1 1 4 

D. P. Miiller, "Iinsaio estatistico". 

De acordo com o que dizem Milliet e Lopes de Moura em seu util dicionario, Palmeiras teria 

tambem sido desmembrada do Distrito de Curitiba em 1840, para ser clevada a cidade; mas Villiers, 

em sua carta topografica de 1847, ainda se re fere a esse lugar como sendo uma simples paroquia, e 

e com esse ti'tulo que Palmeiras figura na tabela n° 5 que acompanha o relatorio do presidente da 

provi'ncia para o ano de 1845 ("Discurso recitado pelo Presidente Manuel da Fonseca e Silva"; 
mapa 5). 

Pizarro, "Memorias historicas", VIII; - Eschw., "Journal", II, tab. 1. 
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Miiller, "Ensaio estat". 
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I ala do presidente de Santa Catarina do 1° de marco de 1841, document." 15. 



Villiers, em sua excelente carta topografica de Sao Paulo, publicada em 1847, rcgistra 78.000 
habitantes na Comarca de Curitiba; parece-me entretanto, totalmente impossivel que tenha havido 
em quatro anos urn aumento de 18.000. Alem do mais, as autoridades de Curitiba, semprc desejo- 
sas de mostrar que sua terra se achava muito povoada, nao iriam indicar um numero inferior ao 
verdadeiro. 
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Ao todo somavam-se 3.634 homens, o que representava pouco mais da quinta parte da 
guarda nacional de toda a provincia, que na e'poca se elevava a 16.247 homens 120 . 

Creio que na Franca seria possivel estabelecer com certa precisao que o numero dos 
componentes da guarda nacional de cada departamento apresenta sempre a mesma pro- 
porcao em relacao ao numero de habitantes desse departamento; em conseqiiencia, e' 
possivel deduzir, tomando-se como base a populacao total do pais, qual e' o numero 
total dos componentes da sua guarda nacional. Essa regra, entretanto, nao se aplica ao 
Brasil. O fato de representar a milicia da Comarca dc Curitiba a quinta parte de toda a 
milicia da Provincia de Sao Paulo nao nos deve levar a concluir que essa comarca con- 
tenha a quinta parte de toda a populacao da provincia. Com efeito, os negros en tram 
junto com os brancos no computo da populacao brasileira, mas eles nao fazem parte da 
guarda nacional. Ora, ha na Comarca de Curitiba um numero de negros relativamente 
muito menor do que na de Itu, por exemplo, ou em qualquer outra regiao onde se fabri- 
ca acucar em grande escala. Consequentemente, e bem possivel que uma outra comarca 
tenha uma populacao muito maior do que a de Curitiba e nao possua, entretanto, uma 
guarda nacional tao numerosa quanto a dela. Tenho ainda outra observacao a fazer: em 
1813, a milicia da antiga Comarca de Curitiba era composta unicamente de 758 homens 
da artilharia e 560 da cavalaria 121 , em conseqiiencia, o aumento da Guarda Nacional foi 
bem mais consideravel entre 1813 e 1838, guardadas as devidas proporcoes, do que o da 
populacao tomada em seu todo. Essa diferenca nao se deve, na minha opiniao, a uma 
maior severidade no recrutamento e sim ao fato de se ter tornado mais prospera a regiao 
e ser maior o numero de homens que podiam comprar o equipamento necessario; e talvez 
ao fato, tambem, de terem sido incluidos entre os brancos alguns jovens cujos pais tinham 
alguns tracos de sangue indigena. 

O Distrito de Curitiba, em particular, e' limitado do oeste ao noroeste pelo de Castro, 
ao norte pelo de Apiai, a leste pela Serra de Paranagua, que o separa do territorio de Mor- 
retes, pertencente outrora ao de Antonina, ao sudeste pelo Distrito de Sao Francisco, 
parte da Provincia de Santa Catarina, e finalmente ao sudoeste pelo Distrito de Lapa, 
tambem chamado Vila Nova do Principe. 

De leste a oeste, o distrito deve ter 28 leguas de extensao, do norte ao sul, 40. A 
parte mais proxima do territorio de Apiai d, entretanto, inteiramente despovoada. Em 
1820, nao existiam limites bem demarcados entre os dois distritos. Recentemente havia 
sido aberta uma picada que ligava diretamente um ao outro, mas ela atravessava extensas 
matas despovoadas, e podemos verificar, pelos relatorios do presidente da provincia, 
relativos a 1843 e 1845, que nessa e'poca ainda faltava muito para que esse caminho se 
lornasse praticavel 122 . 

Em 1817 a populacao do Distrito de Curitiba compunha-se de 10.652 individuos, 
no ano de 1818 a variola devastou a regiao, e no en tan to um novo recenseamento mostrou, 
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Esses mimeros foram tiiados do trabalho de D. Pedro Muller ("Ensaio estat.*', tab. 11). Na ver- 
dade, o presidente da provincia, Manuel da Fonseca e Silva, atribui a Guarda Nacional 24.033 ho- 
mens, no ano de 1845; mas nesse computo ele inclui nao apenas os ausentes, que provavelmente 
estao tambem incluidos no numero indicado por Muller, como tambem os homens que se achavam 
na reserva e os que foram dispensados do service Em resultado, o numero de militares prontos a 
entrar em acao se reduz a um efetivo de 14.260 ("Relatorio apresentado no dia 7 de Janeiro de 
1845"). 

Ouadro apresentado a Eschwege pelo Ministro de Estado, o Conde da Barca (in "Journ. Bras.**, 
II, tab. 2). 

"Discurso recitado pelo Presidente Jose Carlos Pereira de Almeida Torres no dia 7 de Janeiro de 
1843"; - t4 Discurso recitado pelo Presidente Manuel Felizardo de Sousa e Melo no dia 7 de Janei- 
ro do 1844". 



75 



no fim do mesmo ano, urn aumento de 362 individuos, somando urn total de 1 1 .014. Em 
1838 esse numero se elevava a 16.155. Os dados que obtive na regiao me permitem mos- 
trar de que maneira se dividia a populacao relativa a 1818 c comparar os numeros dessa 
epoca com os de 1838, fomecidos por D. Pedro Muller 123 . 



Aqui esta o quadro que organized 



1818 



Brancos de ambos os sexos 



Mulatos livres 
Negros livres 



Individuos livres 



6.140 

3.036 

251 

9.427 



Mulatos escravos 
Negros escravos 



Escravos 



Total 



544 
1.043 

1.587 

11.014 



1838 



Brancos de ambos os sexos 

Mulatos livres 

Negros livres 



Individuos livres 



9.806 

4.119 

289 

14.214 



Mulatos escravos 
Negros escravos 



Escravos 



Total 



704 
1.237 

1.941 

16.155 






Esse quadro da margem as seguintes consideracoes: 

1 °) A populacao total do Distrito de Curitiba aumentou em vinte anos na proporcao 
de 1 a 1 46 e por conseguinte o aumento foi urn pouco maior do que no total da comarca, 
como ela era primitivamente, o que nao 6 de admirar, pois 6 sempre nos centros mais po- 
pulosos de qualquer pais que se concentram as imigracoes. - 2°) Nao se deve pensar que 

aumento tenha sido na mesma proporcao para todas as racas, pois para os brancos toi 
de 1 para 1 59, para os mulatos livres, de 1 para 1,35, para os negros livres, de 1 para 

1 29 e para os negros escravos de 1 para 1,18; por conseguinte, a populacao branca e a 
que mais cresceu, e aqui podemos ver mais uma vez como e enorme a vantagem que tern 
sobre as zonas acucareiras as regioes que se dedicam exclusivamente a outro tipo de cul- 
tura principalmente as que se ocupam com a criacao de gado. Com efeito, em dezesseis 
anos - de 1823 a 1838 - o aumento do mimero de escravos, no Distnto de Itu, foi na 
proporcao de 1 para 1,54, e nos sabemos que, na realidade, urn aumento desse tipo 
representa urn verdadeiro mal. - 3°) Em 1838, no Distrito de Curitiba, o numero de 



123 "Ensaio estatfetico" cont. do apendice a tab. 5 
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homens casados era proporcionalmente de 0,40 para 1, no total da populacao, e apenas 

de 0.29, ou quase, no Distrito de Itu e em outros onde o fabrico de acucar em grande 
escala exige um maior numero de escravos; essa diferenca se deve ao fato de que sao 

poucos os escravos que tern permissao para casar, e tambem que a promiscuidade € direta- 

mente relacionada com o numero de escravos. 

A epoca de minlia viagem, havia no Distrito de Curitiba 948 agricultores. 3\ negoci- 
antes, 205 diaristas e 50 arrieiros. O numero de comerciantes quadruplicou de 1820 a 
1838, o que vem provar como progrediu a agricultura na regiao. Ainda em 1838, havia 
em Curitiba e em seu distrito 1 marceneiro, 11 carpinteiros, 8 serralheiros, 2 seleiros, 8 
ourives, 5 oleiros, 1 pedreiro, 10 alfaiates e 12 sapateiros. Causa espanto, sem diivida, 
ver nessa lista apenas 1 pedreiro para 1 1 carpinteiros, 8 serralheiros e sobretudo 8 ourives, 
mas nao devemos esquecer que no Brasil, de um modo geral — como ja disseram Spix e 
Martius — ha uma infinidade de coisas que sao feitas pelos escravos, bem como que exis- 
tem negros obreiros e que cabe a eles, comumente, o trabalho de levantar paredes, o qual 
nao exige os mesmos cuidados que o de seleiro e muito menos o de ourives. 

Em 1818 contavam-se no Distrito de Curitiba: 



Individuos de 80 a 90 anos 



Brancos 43 

Negros livres (sexo nao especificado) 5 

Negros escravos (sexo nao especificado) 3 

Mulatos livres 9 



Individuos de 90 a 100 anos 



Brancos 11 

Negros livres (sexo nao especificado) 2 

Escravos (sexo nao especificado) 1 

Mulatos livres 6 



Um fato digno de nota e que, a medida que a populacao apresentava um sensivel 
aumento, os casos de longevidade se tornavam cada vez menos numerosos, proporcional- 
mente. Com efeito, aqui estao os dados relativos a 1838: 



Individuos de 80 a 90 anos 



Livres 43 

Escravos 4 



Individuos de 90 a 100 anos 



Livres 



5 



Escravos 2 
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Nao e possivel que o clima se tenha modificado, e nao me parece que alguma epi- 
demia tenha atacado particularmente os velhos. Sinto-me tentado a crer que o gosto pela 
cachaca se tenha tornado mais difundido, ou entao que o virus venereo*se tenha espalha- 
do mais largamente. 



v-unuua c » Ui arreuores nao sao menos saJubres do que os Campos Gerais as do- 
encas epidemicas sao ali quase desconhecidas, e pelo menos num certo periodo os casos 
de longevidade nao eram raros na regiao. Todavia, a proximidade das montanhas torna a 
temperatura ah mais inconstante do que nos Campos Gerais; as geadas sao mais fortes no 
inverno, e mais intense o calor no verao. Fazia muito tempo que eu nao sentia tanto calor 
quanto em Curitiba (marco). 

Encontram-se laranjas e abacaxis de excelente qualidade nos arredores de Castro 
pnncipaJmente no distrito denominado Ponta Grossa, ao contrario do que ocorre em Cu- 
ntiba, onde o inverno rigoroso nao permite o cultivo da segunda dessas frutas e as laranjas 
sao muito acidas. Algumas partes do distrito, como por exemplo as margens do Rio 
Assungui, constituent uma excecao; e possivel plantar ali cafeeiros, bananeiras e abacaxi- 
zeiros, tendo eu pr6prio experimentado algumas bananas colhidas nas margens do Assun- 
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plantas muito sensiveis ao frio, principalmente os cafeeiros, devem ser protegidos por 
alguma elevacao do terreno dos ventos do sudoeste que comumente trazem as geadas 
nessa regiao. 

De todas as arvores frutiferas da Europa, o pessegueiro € o que melhor se adapta 
nao so ao chma do Distrito de Curitiba como tambem ao dos Campos Gerais. Lssa arvore 
e usada para fazer cerca-viva, nenhum cuidado e tornado com ela, os animais se cocam 
esfregando-se no seu tronco, mas nada disso impede os pessegueiros de se desenvolver com 
extraordinary vigor. Plantam-se tambem no distrito.macieiras de varias especies, ameixei- 
ras, algumas pereiras e ate' mesmo nogueiras. 

Quanto as outras plantas cultivadas em grande escala, sao as mesmas dos Campos 
Gerais, isto e, o milho, o arroz, o trigo, o feijao e o fumo, recebendo ali essas plantas os 
mesmos cuidados que tern as da regiao situada entre o Harare e o Tibagi. O linho da-se 
muito bem nos arredores de Curitiba, podendo ser semeado e colhido tres vezes no cor- 
rer do ano. Contudo, parece que ate 1820 eram poucos os que se dedicavam a sua cultura 
por nao saberem tirar partido dela. A epoca de minha viagem o milho era vendido em Cu- 
ntiba, em situa 9 ao normal, a 160 reis o alqueire, ou 40 litros, o trigo a 2 cruzados o arroz 
com casca a 2 patacas e sem casca a 4, o feijao a 1 cruzado o alqueire - precos que acre- 
dito serem muito inferiores aos de hoje, mesmo se levarmos em conta a desvalorizacao da 
moeda, o que ina provar, se o fato ja nao fosse conhecido, que o com^rcio se expandiu de 
uma maneira conside ravel. 

Veremos em breve que nos arredores de Curitiba e fabricado o mate, que constitui 
urn importante produto de exportacao 124 . 



Com a la dos carneiros fabricam-se muitos cochonilhos, manias para cavalos muito 
usadas na regiao e que sao tambem exportadas para Sorocaba. 



* 



124 



As doengas venereas sao, em sua maioria, ocasionadas por bacterias (M.G.F.). 
Francisco de Paula e SUva Gomes informa (in Sigaud, "Anuano", 1847) que foi introduzida a 
:xirnt? q ^L n ade COmarCa ^ CUntlba ' ^ ^ Sld0 Pr ° dUZlda "" dC ™ ^ «*« *< *l ^ 
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No ano de 1680 o paulista Salvador Jose Velho descobriu terrenos aunferos nas 
vizinhancas de Curitiba, os quais, segundo Pedro Tacques, ainda erani muito produtivos 
em 1772. A epoca de minha viagem todo mundo sabia da existencia desses terrenos e de 
outros, pouco distantes dali, mas ningudm se interessava mais por eles, e nao parece que 
tenham voltado mais tarde a ser explorados 125 . 

Em nenhuma outra parte do Brasil encontrei tantos homens genuinamente brancos 
quanto no Distrito de Curitiba. Os habitantes da regiao pronunciam o portugues sem 
nenhuma das altera9oes que ja mencionei no relato anterior 126 e que indicam uma mistu- 
ra da raca caucasica com o indi'gena. De urn modo geral eles sao altos e bem constitui'- 
dos 127 , tern os cabelos castanhos e a pele rosada; suas maneiras sao afaveis, sua fisionomia 
e franca, e eles nao mostram o menor sinal daquela basofia que comumente torna insupor- 
taveis os empregados e os comerciantes da capital do Brasil. As mulheres tern as feicoes 
mais delicadas do que as de todas as outras regioes do pais que visitei, elas sao menos 
arredias e sua conversa e' agradavel. 

Em resumo, os curitibanos tern alguma semelhanca com os seus vizinhos, os habi- 
tantes do Rio Grande do Sul, mas — que me seja permitido exprimir-me dessa maneira — 
eles sao mais brasileiros do que estes. Sua hospitalidade nao e maior do que a dos mineiros, 
mas se nao possuem a inteligencia destes ultimos, sao mais estaveis e ainda conservam 
muitas das caracteristicas de seus ancestrais maternos e paternos, os europeus. 

Ha do causai espanto, sem diivida, que os habitantes do Distrito de Curitiba e os dos 
Campos Gerais, em sua maioria oriundos de europeus. sem nenhuma mistura de sangue 
indigena, deem a todos os Portugueses legitimos urn apelido injurioso, o de emboabas, 
mas nao se deve esquecer que as novas geracoes nao pertencem ao pais de seus ancestrais 
c sim a terra onde nasceram e ioram criados. Os homens nascidos no Brasil, illhos de pai e 
mae Portugueses, sao brasileiros e tern tao pouco amor aos europeus quanto o resto de 
seus compatriotas, alimentando contra eles os mesmos preconceitos. O nome de emboaba 
era dado pelos indios a todas as aves cujas penas lhes iam ate os pe's, e eles o associaram 
aos europeus porque estes usavam botas ou polainas. Os paulistas logo come9aram a andar 
de pernas nuas, como os proprios indios, passando tambem a usar o apelido, que era apli- 
cado principalmente aos forasteiros que pretendiam participar junto com eles dos tesou- 
ros de Minas Gerais 128 . Esse nome ja parece esquecido agora numa grande parte da Pro- 
vincia de Sao Paulo, mas ainda o encontrei em uso entre os mesticos de Itapeva, de onde 
se deve ter espalhado para os distritos vizinhos de Curitiba e de Castro. 

Os curitibanos se dedicam geralmente a agricultura, ocupando-se em cultivar suas 
terras talvez mais do que com a criacao de gado, primeiramente porque podem vender 
seus produtos com bom lucro em Paranagua, e depois porque nos arredores de Curitiba 
existem mais matas do que campos. 



Se houvesse hoje terrenos auriferos em exploracao na Comarca de Curitiba, seria de esperar que 
Francisco de Paula e SuVa Gomes mencionasse esse fato na nota em que ele se refere pormenoriza- 
damente aos produtos de sua terra (in Sigaud, "Anuario", 1847). 

12 6 

Ver o volume anterior ("Viagem a Provfncia de Sao Paulo"). 

Casal ja havia dito, antes de mim, que, dentre todos os paulistas, os curitibanos sao os mais ro- 
bustos e os mais bem conformados fisicamente ("Corog." I). 

Casal, "Corog. Bras.", I; - Pizarro, "Mem. hist.", VIII, segunda parte. Ver tambem o primeiro 
paragrafo do volume anterior ("Viagem a Provfncia de Sao Paulo."). 
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Apesar da amenidade do clima, os habitantes desse distrito na~o sao menos indolen- 
tes do que os das zonas mais setentrionais do Brasil. O digno homem que exercia, a epoca 
de minha viagem, as funcoes de capitao-mor era obrigado a demarcar a quantidade de 
terra que cada um devia semear, metendo na cadeia, de vez em quando, alguns preguico- 
sos, a fim de intimidar os outros. A cultura do trigo, que iria trazer tantos beneficios, so 
pode ser introduzida na regiao a custa de imposicoes e ameacas, e se os pessegueiros sao 
atualmente tao comuns ao redor de todos os si'tios, e porque o capitao-mor obrigou os 
agricultores a plantd-los. Ali nao e o calor excessivo que causa preguica nos homens, eles 
se tornam indolentes porque tern poucas necessidades e nao se acham habituados ao luxo; 
aldm do mais, a fecundidade da terra, bem como a docura do clima, nao exige deles gran- 
des esforcos. Em Curitiba, como ocorre em todo o Brasil setentrional, o cultivo da terra 
nao necessita de mais de dois meses de cuidados. Dez meses de descanso habituam os 
homens a ociosidade, e quando chega o momento de trabalhar ningue'm se sente com 
coragem para isso. A espe'cie humana € por natureza inclinada ao repouso, e os povos mais 
laboriosos da Europa deixariam de se-lo em pouco tempo se pudessem prover as suas ne- 
cessidades e caprichos sem que precisassem trabalhar. Entre nos, os europeus, a emula- 
cao contribui tambCm para afastar muita gente da ociosidade, mas ate' agora esse nob re 
sentimento - forcoso 6 confessar - ainda e bastante raro entre os brasileiros. Contudo, 
veremos a seguir o que conseguiu o capitao-mor de Curitiba nesse sentido, ao estimular 
a vaidade das mulheres e o seu eosto pelos enfeites. O capitao me disse que as terras mais 
bem cultivadas do seu distrito eram habitadas unicamente por pobres criaturas cujos mari- 
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res, desejando possuir uma corrente de ouro, brincos e algumas roupas decentes, punha-se 
a trabalhar para conseguir isso. Quando o capitao-mor notava que uma delas estava mais 
mal trajada do que as outras, procurava fazer com que ela se envergonhasse disso, incen- 
tivando-a assim a trabalhar para igualar-se as suas vizinhas. 

Como veremos a seguir, so tenho de me congratular com a acolhida que me fizeram 
os amaveis curitibanos. 

Quando eu estava quase chegando a Curitiba, vindo de Ferraria, avistei logo a minha 
frente um grupo de homens a cavalo, quase todos uniformizados. Tratava-se do capitao- 
mor, de um coronel e de varios oficiais do regimen to da milicia. Esses homens dirigi- 
ram-se a mim com extraordinaria cortesia e, para grande desespero meu, deram-me o 
tratamento de Excelencia, o que ja me tinha acontecido algumas vezes. Atravessamos por 
uma ponte feita de tabuas,o riacho que ja mencionei mais acima e entramos na cidade, 
dirigindo-nos a casa do capitao-mor. Ah nos foi servido um belo jantar, para o qual foram 
convidados todos os componentes do grupo que eu havia encontrado. A carne era exce- 
lente, e diante do prato de cada um havia sido colocado um paozinho branco muito sabo- 
roso. Depois do jantar o capitao-mor perguntou-me se eu preferia alojar-me numa casa 
na cidade ou numa chdcara pouco distante dali. Optei pela segunda, tendo sido levado ate' 
\i por toda a comitiva. Depois que me instalei, o capitao-mor e os outros oficiais se reti- 



raram 



minhas ordens. Converseicom ele alguns instantes, amavelmente, depois o mandei embora. 

Nao podia existir nada mais encantador do que a posicao da chacara onde eu me 
achava alojado. Situada num morro a pouca distancia de Curitiba, ela dornina toda a 
plani'cie onde e' construida a cidade. O horizonte e' limitado pela Serra de Paranagua, 
que forma um semi-ci'rculo e cujos cumes ora se mostram arredondados, ora se proje- 
tam como piramides. A plani'cie e ondulada, e nela se alternam agradavelmente campos 
verdejantes e matas no meio das quais ressalta sempre a pitoresca e imponente araucaria. 
A esquerda ve-se, a entrada de uma floresta, uma lagoa a beira da qual ha algumas casinhas, 
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e ao longe se avista, a sudeste, a Paroquia de Sao Jose dos Pinhais. A cidade de Curitiba 
nao fica a vista, situada numa baixada, ela fica oculta por urn pequeno morro no topo do 
qual foi erguida a capela que ja mencionei no comedo deste capitulo. 

Passei nove dias em Curitiba, cumulado de gentilezas pelo capitao-mor e as pessoas 
mais importantes do lugar. Nao ha duvida de que desde que chegara ao Brasil eu nao tinha 
recebido em nenhum outro lugar melhor acolhida do que essa. Nos primeiros dias da 
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me, e antes de partir nao deixei de lhes retribuir a visita. 

* 

O capitao-mor de Curitiba, sobre quern ja falei bastante, era urn excelente homem, 
jovial, franco, prestimoso, que parecia muito estimado por todos. Ele me cumulou de 
gentilezas e fez questao absoluta de que eu comesse todos os dias em sua casa, sem dar 
ouvidos as minhas objecoes. Mencionarei, de passagem, que o j an tar comecava sempre, 
como na Franca, por uma sopa de pao, o que eu ainda nao tinha visto em nenhum lugar 
desde que chegara ao Brasil. 

Morava na casa do capitao-mor uma moca de Garapuava pertencente a um desses 

povos indigenas que tern o habito de fazer uma pequena tonsura ao redor da cabeca, e 
que por isso os Portugueses chamam de Coroados. Essa mulher me ditou algumas pala- 
vras de sua lingua, e em seguida eu li essas palavras para uma outra mulher da mesma 
nacao, corrigindo os erros que me haviam escapade Era o metodo que eu sempre seguia, 
quando possivel 129 . 



129 O Principe de Neuwied fez algumas conjecturas ("Brasilien") sobre a maneira como eu regis- 

trei as palavras da lingua dos Botocudos que inclui em meu relato "Viagem a Minas Gerais", II; 
o pn'ncipe bem poderia ter poupado a si proprio esse trabalho, pois aqui vai transcrito o que es- 

crevi no livro acima citado: "Eu nao quis deixar Sao Miguel sem coligir um pequeno vocabulario 
da lingua dos Botocudos. Com esse fim, eu la aizendo paiavras aa lingua portuguesa a um escravo 
negro pertencente ao comandante, que conhecia o idioma dos selvagens, e as palavras eram tradu- 
zidas pelo negro e repetidas para um botocudo do bando de jan-oe', sendo em seguida anotadas 
por mim. Depois de postas no papel, eu as lia para o mdio de jan-oe, pedindo-lhe que apontasse 
para mim os objetos a que elas se referiam. Quando ele nao conseguia compreender-me, eu repetia 
a palavra para o negro Juliao, e em seguida corrigia o que eu havia anotado." Creio que seria im- 
possivel usar de maior precaucjio do que a que tomei para nao cometer enganos. E se escrevi 
"manhan", ao inves de "magnan", para indicar a palavra em botocudo que significa agua, e porque 
segui a ortografia portuguesa, conforme ja declarei (obra cit.), a qual e mais facil do que a francesa 
para reproduzir as palavras indigenas. Neuwied compara varias palavras do meu vocabulario com 
as do seu, e naturalmente sao as minhas que ele considera erradas; ele faz o mesmo, e de maneira 
mais rigorosa, com o vocabulario de Al. d'Orbigny, e finalmente com o de Feldner. Comparei com 
o de Neuwied o vocabulario de Jomard, desde a letra A ate a letra K inclusive, e so encontrei 
quatro palavras perfeitamente iguais e seis que eram em parte diferentes; quanto ao resto, a grande 
maioria nao apresentava a mais leve semelhanca nos dois vocabularios. E evidente que o de Jomard 
seria tambem condenado pelo Principe de Neuwied. Enfim, teremos de condenar igualmente o 
valioso vocabulario, ainda inedito, coligido pelo ilustre Guido Marliere, que no entanto viveu Ion- 
go tempo entre os Botocudos (ver "Viagem pelo Litoral do Brasil", II), ja que ele difere muito me- 
nos do que o meu do de Neuwied. De fato, Marliere registra bem menos vogais finais do que eu, 
porem mais do que Neuwied. Assim, cavalo para ele e "pomu cuame", e para Neuwied "porno ke- 
nam""; canoa para o primeiro e "djonkate", parao segundo t4 tiogeat";paraumestrelase "mereette", 
para o outro "niore-at"; mole e "nhoque", para um, "gneuiock" parao outro; lingua e "gisoque" pa- 
ra um, "kjitiock" para o outro; ave e "atarane" paraum, "atarat" para o outro ; arco e "nime" para 
Marliere, "neem" para Neuwied. Por outro lado, Neuwied traduz flecha por "ouagike", e Marliere 
por "uazik". Creio que de tudo isso podemos concluir que os Botocudos, assim como os Por- 
tugueses, muitas vezes tern palavras cujas vogais finais sao dificeis de perceber, e que eu, ao regis- 
trar o seu vocabulario, devo ter acrescentado algumas inexistentes, ao passo que Neuwied talvez 
tenha suprimido outras, como ocorre com o nome vulgar do Vanellus cayanus, do qual ele elimi- 
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Aqui vao as palavras que me foram ensinadas pelas duas mulheres dos Coroados 



Sol 

Lua 

Estrelas 

Terra 

Fogo 

Agua 

Chuva 
Pedra 



Horn em 

Mulher 

Crianca 

Esposa 

Mae 

Pai 

Irmao 

Tio 

Tia 

Cabeca 

Cabelos 

Olhos 

Nariz 

Orelhas 

Boca 

Dentes 

Testa 

Braco 

Ma os 

Pern a 

Pe 

On9a 

Anta 

Veado 



Ele (o / tern o som de r) 

Coche (proniincia arrastada) 

Crinhe 

Nga 

Pin 

Goio 
Ta 

Pa (o a e' pronunciado quase como o awe dos 
ingleses) 

Hangue (h aspirado) 
Fanga (a final quase mudo) 
Paissi 

Quajana (o a final tern o som do e f ranees) 
Nan 

lo (o aberto) 

Aranguere 

Caere 

Imba 

Itcrim 

Nhem 

Incane 

Inhine 

Iningle (o / tern o som de r) 

Inhantu 

Inhe 

Icaque 

Iningda 

Ningue 

Sfa 

Pen 

Min 

Oioro (o r tern o som de /) 

Gembe 



nou os dois o registrados por Casal e pronunciados pelos Portugueses, que nao dizem "queriqucri". 
Longe de admitir que F'eldner, d'Orbigny, Jomard, Marliere c cu estejamos todos errados, sinto-mc 
tentado a acreditar que todos nos temos razao ate certo ponto, assim como Ncuwied. Nossos diale- 
tos mudam nao apenas de Lima cidade para outra, como de aldeia para aldeia. Como nao iriam 
nnidar os idiomas dos indi'genas, que jamais sao escritos, ja que, quando as tribos que falam a 
mesma li'ngua se tornam inimigas umas das outras por uma circunstancia qualquer, clas proprias 
procuram modificar o seu idioma (Vasconcelos)? A diferen^a entre osvocabularios se deve neces- 
sariamentc a extrema dificuldade de reproduzir com as nossas letras todos os sons das Ii'nguas 
indi'genas. Urn alemao, urn ingles e urn trances comumente escrevem as mesmas palavras de manei- 
ra diferente, e provavelmente cada urn as entende de forma diversa tambem. Eschwege e eu fize- 
mos com que uma mesma pessoa nos dissesse algumas palavras da li'ngua dos Chicriabas, e no en- 
tanto nem sempre estivemos de acordo quanto a mancira de escreve-las. Unicamente os missiona- 
rios que viviam entre os indios e usavam o idioma deles para poder catequiza-los, inventando sinais 
para reproduzir determinados sons, puderam fazer bons dicionarios; apesar do cuidado com que os 
viajantes anotam as palavras, os vocabularios recolhidos por eles serao sempre muito falhos. 
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Macaco 



Cachorro 

Perdiz 

Papagaio 

Pe ixe 

Lambari 

Uma mata 

Folha 

Jabuticaba 

Pinhao, semen te da araucdria 

Milho 

Feijao 

Farinha 

Arco 

Flecha 

Ponta de flecha 

Bom 

Bonito 

Feio 

Doente 

Branco 

Preto 

Vermelho 

C ome r 

Dormir 

Ir 

Falar 
Dancar 
Vamos embora 



tern som de l,eooe aberto) 



Cajere (o primeiro e aberto, o segundo fe- 

chado) 

Ogog 

Cuiupepe 

Congio 

Pire 

Cringlofora 

Ka 

Faie 

Me 

Fangue 

Nhere 

Eringro (o r 

Manenfu 

Uieie 

Do 

Nhemgfim 

Maha 

Chintovin 

Core 

Cariga 

Cupri 

Capro 

Cucho 

Coia 

Noro 

Tinhra 

Uimra (o a muito nasalado) 

Grangraia 

Mona 



Nesse vocabulario, assim como em todos os outros que publiquei, adotei a ortogra- 
fia portuguesa, que quase sempre segue a pronuncia e na qual as vogais de em e im sao 
bem mais nasais do que no en e in franceses 1 30 . 



A lingua dos Coroados de Garapuava, assim como todas as outras h'nguas indigenas, 
e gutural e falada com a boca quase fechada. Observei essa mesma pronuncia em tantas 
tribos indigenas que creio poder considera-la como uma das caractensticas da ra$a ameri- 
cana 131 , ou pelo menos dos indigenas do Brasil. 

Comparando o vocabulario da lingua dos Coroados de Garapuava com o da lingua 
dos Guanhanas, que dei anteriormente 132 , verificaremos que ha entre as duas uma grande 
semelhanca. Com efeito nos dois vocabularios, eu anotei vinte palavras que representam as 



130 



131 



132 



Ver o que escrevi sobre a ortografia portuguesa em meu relato "Viagem a Provfncia de Goias". 

Obra cit. 

Ver um dos capitulos do volume precedente, "Viagem a Provfncia de Sao Paulo." 
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mesmas coisas, e entre essas vinte, doze sao iguais ou quase iguais nas duas linguas ' . 
Consequentemente, e de supor que as duas tribos tenham a mesma origeni, mas que o 
tempo e a distancia foram introduzindo pouco a pouco as diferengas que observamos 
nelas hoje. Quanto ao mais, ha tao pouca analogia entre o idioma dos Coroados de Gara- 
puava e os das tribos cujos vocabularios eu publiquei quanto entre esses idiom as e a 

lingua dos Guanhanas 134 . E bem verdade que a palavra ki pird'\ que entre os Coroados de 
Garapuava significa peixe, tern uma grande semelhanca com o termo guarani "pird", cujo 
significado e o mesmo. Uma vez, porem, que tantas outras palavras diferem, nao acho 
aconselhavel deduzir, diante de tao fragil analogia, que os Coroados descendem dos Gua- 



ranis. 



Em outro trabalho 135 eu ja mostrei que os primeiros nao tern nada em comum com 
os indigenas do mesmo nome que habitam as redondezas do Rio Bonito, por conseguinte, 
acho desnecessario voltar ao assunto 136 . Limitar-me-ei a repetir que, embora esses ultimos 
sejam uma ra$a de grande fealdade, as duas mulheres de Garapuava tinham belos rostos. 
Sua cabeca era redonda e muito junto dos ombros, como e comum entre os indigenas de 
qualquer tribo, mas nao tinha o tamanho exagerado que tern a das indias Coroadas do 
Rio Bonito; seus olhos eram divergentes, mas inteligentes e vivos, e suas feicoes mostra- 
vam uma grande docura; a pele tinha um torn moreno-claro. 

A beleza dessas mulheres quase me fazia crer que elas tinham uma origem comum 
com as que eu havia visto em Jaguariaiba e Fortaleza 137 , apesar da distancia que as sepa- 
rava. Elas nao souberam dizer como se chamava a sua nacao, mas se referiram com pavor 

a duas tribos inimigas da sua: os Socres, que tern o costume de perfurar o labio inferior, e 
os tactaias, que nao tern esse habito nem o da tonsura 138 . 



136 



133 Guanhana, l 'leve", sol; Coroado, "ele". - G., "clingue", estrelas; C, "crinhe". - G., "meve", 
jabuticaba; C, "me". - G. "goio", agua; C, "goio". - G., "cajere", macaco; C. "cajere". - G., 
"clinglofora", lambari; C, "clinglofora" - G., "nhere", milho; C, "nhere". - G., "manenfu", 
farinha; C., "manenfu". - G., "ingro", feijao; C, "eringro". - G., "dove", flccha; C, "do". - 
G., "cuipepe", perdiz; C, "cuiupepe". - G., "fogfogve", cao; C, "ogog". 

134 Ja mostrei que a lingua dos Guanhanas nao tinha nada em comum com a dos malalis. dos ma- 
cunis, dos coiapos, dos indios do iitoral, etc. (ver o volume precedente, "Viagem a Provi'ncia de 

Sao Paulo"). 

135 Ver meu relato "Viagem as Nascentes do Rio Sao Francisco". 

O Principe de Neuwied diz, com razao ("Brasilien"), que existem poucos dados precisos sobre 
a historia dos Tndios do Brasil; nao obstante, quando um fato nao e antigo demais e e corroborado 
pelas maiores autoridades do pais, creio que podemos dar-lhe credito. Nao rejeitarei, pois, como 
queria Neuwied, o que afirmam Manuel Aires de Casal e Azeredo Coutinho a respcito da origem 
dos Coroados de Minas ou de Rio Bonito ("Viagem pelo Litoral do Brasil"). £ sabido que o pri- 
meiro desses autores estavam muito bem informado sobre o que havia no norte do Brasil (J.F.F. 
Pinheiro, "Anais", segunda edigao), e as ligacoes da fami'lia do segundo com os Goitacases rc- 
montam quase a epoca em que uma parte desses indios, reunindo-se aos Coropos, formou a tribo 
dos Coroados ("Ensaio economico"). - F inegavel, como afirma o Principe de Neuwied e como eu 
proprio ja disse, que os Goitacases se chamaram outrora Ouetacas ou Goaytacazes; mas, agora que 
o termo goitacases foi geralmente adotado e se acha consagrado por documentos oficiais, seria 
inteiramente fora de proposito voltar a escrevc-lo na sua antiga forma. 

Ver os capitulos II e III deste livro. 

Quern tern alguma no^ao da pronuncia das h'nguas indigenas nao pode deixar de identificar os 
Socres com osXocrens, que o abade Chagas menciona de passagem em scu valioso trabalho ("Mem. 
in Revista trim.", I) e que segundo Jose Joaquim Machado de Oliveira ("Not. Racioc", in "Revis- 
ta trim.", segunda serie, I) habitam a regiao situada entre o Iguacu e o Uruguai. Quanto aos "tac- 
tayas", nao encontro referenda ao seu nome em nenhum lugar. 



137 



138 
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Martius ja disse que quando perguntava a urn indio o nome de sua tribo, este, a 
semelhanca do que haviam feito as duas indias Coroadas de Curitiba, nao respondia a 
pergunta e sim mencionava imediatamente o nome das tribos com as quais o seu povo es- 
tava em guerra. Isso parece provar que cada tribo, em seu isolamento, se considera como o 
povo por excelencia, o povo linico, por assim dizer, e que os nomes das diversas tribos 
sao quase sempre apelidos dados pelos Portugueses ou que elas proprias dao umas as 
outras. Ja chamei a atencao, em outro relato, para o fato de que a palavra tupi 6 um ver- 
dadeiro apelido, originado da lingua geral, e que os Coiapos nao tern nenhum nome para 
designar a sua tribo e devem aos paulistas a denominacao que lhes 6 dada hoje 139 . O 
nome de Botocudos 6 evidentemente um apelido tirado, com algumas modificagoes, da 
lingua portuguesa; o dos Coroados 6 uma palavra da mesma lingua que nao sofreu a me- 
nor alteracao. O que ficou dito acima servira para explicar por que razao se encontram 
em varios autores, tantos nomes diferentes de tribos. O que acontecia era que uma mesma 
tribo podia ter varios nomes, ou melhor, varios apelidos, conforme o numero de seus ini- 
migos. 

Segundo as mulheres dos Coroados que conheci em Curitiba, seus compatriotas nao 
tern a minima ide'ia da divindade. A epoca de minha viagem, a palavra tupi estava come- 
gando a aparecer entre esses selvagens, e foram os Portugueses que a trouxeram. Isso 
tende a confirmar o que eu disse sobre essa mesma palavra com referenda aos Guanhanas, 
em cujo idioma ela tambe'm se tinha introduzido 140 . 

Sabe-se que os Tupinambas, antigos habitantes do litoral, faziam com a mandioca 
ou o milho socados uma bebida que eles denominavam cauim 141 e que provocava a em- 
briagues. Eu proprio observei o uso dessa bebida pelos seus descendentes 142 e, para me 
valer de uma expressao do simplorio Lery, eu "cauimei" junto com eles. A absoluta dife- 
renca existente entre as duas linguas nao nos pennite crer que os Coroados de Garapuava 
tenham tido algo em comum com os Tupinambas, mas, como estes, eles tambem fazem 
uma bebida forte com o milho socado e se embriagam com ela; contudo, eles a preparam 
de uma maneira ligeiramente diferente. Ao inve's de simplesmente aferventarem o milho 
antes de socd-lo, como os antigos TupinambaV 43 , eles torram os graos antes de cozinha- 
los, depois os socam e deixam fermentar. Foram ainda as duas indias de Curitiba que me 
forneceram esses pormenores. 



Segundo Jose dos Prazeres Maranhao ("Colegao de etim., in Revista trim.", segunda serie), 
coiapo derivaria das palavra caa, mata, e pora, habitante (habitante da mata), pertencendo esses 
dois termos a lingua geral. Os paulistas falavam essa lingua, que tinham aprendido com os mdios 
do litoral, e costumavam usa-la para dar nome aos lugares habitados por outros mdios que nao a 
conheciam, ou aos pr'oprios mdios. 

Ver o capftulo intitulado "Viagem de Itapetininga aos Campos Gerais" no volume anterior, 
"Viagem a Provi'ncia de Sao Paulo". 

Lery, "Histoire d'um voyage fait en la terre du Bre'sil"; - Ferdinand Denis, Bre'sil. 

Ver meu relato "Viagem pelo Distrito dos Diamantes e Litoral do Brasil". 

Aqui esta como Lery descrcve o processo usado pelos Tupinambas para o fabrico do cauim: "A 
mandioca e cortada em pedacos pequenos, que sao postos a ferver em grandes vasilhas de barro, e 
quando as mulheres verificam que os pedacos estao cozidos e macios, as vasilhas sao tiradas do 
fogo e postas a esfriar um pouco. Isto feito, as mulheres se acocoram em torno delas e vao reti- 
rando os pedacos de mandioca cozida e levando-os a boca; depois de masca-los e transforma-los 
numa pasta, elas os cospem nas maos e os depositam em outras vasilhas de barro ja colocadas sobre 
o fogo, fervendo-os de novo. Em seguida elas se poem a mexer essa mistura com um pedaco de pau 
ate verificarem que ja esta suficientemente cozida; tiram, entao, as vasilhas do fogo pela segunda 
vez e despejam o seu conteudo em grandes potes de barro, sem escorrer a mistura nem passa-la 
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Depois que deixei Castro continuei a recolher objetos de historia natural, e antes 
de sair de Curitiba despachei para o Sargento-mor Jose Carneiro, que me hospedara na- 
quela cidade, dois caixotes com passaros e plantas perfeitamente acondicionados, rogan- 
do-lhe que os fizesse chegar as maos do governador da provincia, Joao Carlos d'Oeynhau- 



sen. 



Como nao se pode atravessar a Serra de Paranagua a nao ser com burros treinados 
para isso, despachei os meus com todo o seu equipamento para o Sargento-mor de Castro 
e aluguei nove outros por 9.000 reis, para alcancar o litoral. O pre stimoso Jose Carneiro 
se oferecera para guardar a minha pequena tropa de burros em seus pastos e envia-la para 
mim quando eu voltasse ao Rio de Janeiro. Eu havia aceitado o seu oferecimento, mas a 
distancia e as dificuldades de comunicacao me faziam recear que jamais viesse a recuperar 
esses meus modestos bens. Ao fim de dois anos, aproximadamente, tudo me foi entregue 
no Rio de Janeiro, no melhor estado possivel, com os burros em perfeita saiide e o equi- 
pamento nas condicoes em que eu o havia deixado 1 . 



* 

por uma peneira; em seguida os potcs sao tampados, e quando a mistura comeca a espumai e a 
fermentar a beberagem esta pronta para ser tomada. . . Os fndios americanos fabricam uma bebida 
semelhante, aferventando e em seguida triturando nos dentes urn milho graiido, que eles chamam 
de auati. "Histoire d'um voyage en la terre du Bresil," ed. 1594. (Foi feita uma traducao livre do 
trecho acima, escrito em franccs do seculo XVI. - N. da T.) 

144 Urn dos nossos navegadores chegou ao Rio de Janeiro no dia 24 de marco, tornando a partir no 
dia 4 e alcancando Montevideu no dia 23. O relato de sua viagem foi publicado as expensas dos 
contribuintes pas redigido, ao que tudo indica, por uma pessoa que nao tinha tornado parte na 
expedicao. Eis aqui o que nele se le: "Os brasileiros sao pouco sociaveis. . . Os estrangeiros nao sao 
recebidos na sua intimidade ("Voyage bonite", I). "Os brasileiros ocupam urn pais muito extenso, 
e e facil perceber que o trecho acima citado nao pode ser aplicado indifercntementc aos habitantes 
dos Campos Gerais e aos do Distrito de Curitiba. Ouantas injurias dirigidas aos habitantes do Brasil 
os contribuintes vem pagando desde 1815, sem falar nas varias coisas que, na minha opiniao, eles 
poderiam continual ignorando sem maiores consequencias, como por exemplo,o fato de que no 
ano de. . . "os oficiais de uma embarcacao do Estado nao foram procurar as sercias francesas da 
Rua do Ouvidor, no Rio de Janeiro, por prudencia ou por economia." Pobrcs contribuintes! 
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CAPITULO VII 



DESCIDA DA SERRA DE PARANAGUA 



Partida de Curitiba; maneira como sao usados os burros. — A regiao situa- 
da entre Curitiba e Borda do Campo. - Borda do Campo; as propriedades 
dos Jesui'tas. - O fabrico do mate: quantidadc produzida pela Comarca de 
Curitiba. — A temperatura que convem a Araucdria brasiliensis. O autor 

comeca a subir a Sena de Paranagua. Pao-de-Lo. - Boa Vista; caminhos 
hornveis. - Belo gesto de Jose Caetano da Silva Coutinho. — Descida da 
Serra; caminhos ainda piores. - Parada em Pinheirinho, no meio da mata. 
- O Porto. - Mudanca de temperatura; causas que influem sobre a dos 
Campos Gerais. - A planicie chamada Vargem. - Morretes, arraial, hoje 
cidade; seus habitantes, sua localizacao; produtos dos seus arredores. — 
Transporte das mercadorias de Morretes a Paranagua. - Navegacao no Rio 
Cubatao. — Chegada a Paranagua. 



Quando eu me achava em Curitiba o tempo se tornou chuvoso, e eu me vi for^ado a 
permanecer na cidade atd o dia 22 de margo. Com efeito, nao somente a Serra so deve ser 
atravessada quando ha bom tempo, como tambem nao e aconselhavel atravessaMa logo 
depois de uma chuva forte. 

No dia marcado para a partida, os homens que eu havia contratado para nos acorn - 
panharem ate Paranagua se apresentaram, mas tiveram grande dificuldade em acomodar 
sobre o lombo dos burros as minhas canastras e o resto da bagagem. De fato, ningudm 

como os mineiros para se desincumbir desse trabamo com perfeicao. Em todo o .sul da 

Provincia de Sao Paulo as cangalhas sao feitas sem nenhum cuidado e ferem o lombo dos 

burros; alem do mais, por men or que seja a viagem, quando sao precisos, por exemplo, 
dois aniinaib de carga, sempre se levam seis. Nao e de admirar, alias, que as pessoas all 

sejam tao prodigas no uso dos animais e os tratem com menos cuidado do que em Minas, 
a regiao que os fornece fica bem proxima dali e, em vista disso, os burros devem ser muito 
mais baratos do que nas partes mais setentrionais do Brasil. 

Como tivesse partido muito tarde, nao pude fazer mais do que uma legua no primei- 
ro dia. Atravessei uma parte da vasta planicie ondulada, cortada por matas e campos, que 
se estende desde Curitiba ate a Serra, e parei num pequeno sitio denominado Bacachiri, 
nome derivado das palavras guaranis "vacd" e "ciri", 4t vaca que escorregou" 145 . 



Itinerario aproximado de Curitiba ao Porto de Paranagua: 

De Curitiba a Bacachiri, si'tio 1 legua 

De Bacachiri ate Borda do Campo, fazenda 4 leguas 

De Borda do Campo a Pinheirinho 3 leguas 

De Pinheirinho a Morretes, arraial, hoje cidade 4 leguas 

De Morretes a Camica, sitio 2 leguas 

De Camica a Paranagua, cidade 4 leguas 

18 leguas 




87 



No dia seguinte percorri 4 leguas. 

A primeira parte do caminho € montanhosae intercalada de matas e pastos. Olhan- 
do para tras, eu conseguia ainda avistar, ao longe, a cidade de Curitiba, cujos habitantes 
me haviam recebido tao bem, e a bela chdcara onde eu estivera hospedado. Logo depois 
passei por urn lugar chamado Vila Velha, onde se haviam estabelecido inicialmente os 



ram 



Mais adiante o terreno se torna menos irregular, com matas e pastos se alternando 
agradavelmente, sendo as primeiras, em sua maior parte, compostas quase que exclusiva- 
mente de araucarias. Essas £rvores, sempre muito juntas umas das outras, compoem mas- 
sas verde-escuras e as vezes nascem tambem nos pastos. Ai suas copas mal se tocam,e o 
torn carregado de sua folhas contrasta fortemente com o verde-claro do capim que nas- 
ce embaixo delas. A nossa frente, avista-se no horizonte a Serra de Paranagua, cujos 
cumes, de formas variadas, sao cobertos de matas. A paisagem tern ali o aspecto austero 
e imponente que a Natureza sempre apresenta nos sope's das montanhas. 

A fazenda onde parei, denominada Borda do Campo, tinha sido tambem uma pro- 
priedade dos antigos jesuftas. Depois de sua expulsao, a propriedade foi administrada 
inicialmente pela Fazenda Real, mas como nao produzisse nada nas maos dos funcionarios 
do governo, ela foi levada a leilao. E essa, praticamente, a historia de todos os estabeleci- 
mentos que haviam pertencido aos jesuftas e dos quais eles sempre tinham sabido tirar 
grande proveito. As terras ao redor de Borda do Campo nao sao, na verdade, muito boas, 
e seus pastos nao possuem tambe'm as qualidades que tern os dos Campos Gerais, mas o 
lugar pode ser considerado como ponto-chave para os distritos de Curitiba e de Castro. 
Os padres da Companhia de Jesus podiam, ali, prestar sempre os seus servicos aos que 
subiam e desciam a Serra e, dessa maneira, aumentar sua influencia e o numero de seus 
amigos. Nao e de admirar que, em geral, as propriedades dos jesuftas fossem tao lucra- 
tivas para eles, quando nas maos do Rei elas se tornavam inuteis. Sao conhecidos o des- 
caso e a ma fe com que era administrado no Brasil, sob o governo de Portugal, tudo o que 
se relacionava com o servico publico. Em oposicao, os jesuftas punham em tudo uma 
ordem e uma atividade que ningue'm conseguia sobrepujar e, alem do amor ao dever que 
os animava, eles tinham urn "esprit de corps" e uma nocao de honra elevados ao mais 
alto grau. 

Como vimos mais acima, o mate ou congonha, como e chamado em Minas, consti- 
tui urn importante produto de exportacao para a cidade de Curitiba. A arvore que o for- 

n*™ a ^^mnm r»oc matoc \n7i11hac Hq piHaHp nrinr inalmp.n te. nas de Borda do Camno. 



varam 



rem no lugar. 



A arvore da congonha, ou drvore do mate {Ilex paraguariensis , Aug. de S. Hil.) e 



ramosa 



nada que a caracterize. 

As folhas da arvore, quando verdes, nao tern cheiro, e o seu sabor e o de uma planta 
herba'cea urn pouco amarga. Depois de preparadas, porem, elas tern urn aroma que lembra 
urn pouco o do chi sui^o. 

Ate a epoca da minha viagem o mate era feito com muito menos cuidado nos arre- 
dores de Curitiba do que noParaguai; mas o processo usado pelos habitantes desse ultimo 
pais comecava a ser adotado pelos curitibanos. Com efeito, o capitao-mor do distrito 
tinha a intencao de obrigar todos os seus administrados a adotar esse metodo, porque o 
mate obtido por meio dele era vendido muito mais caro em Buenos Aires e Montevide'u 
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do que o produzido pelo processo antigo. Quando passei por Borda do Campo o meu 
hospedeiro tinha a seu servi9o um paraguaio que havia deixado o seu pais por causa da 
guerra. Esse homem preparava o mate pelo processo hispano-americano. Acompanhei as 
varias etapas do processo e passarei a descreve-las. 

Para que fique bom, o mate deve ser colhido - disse-me o paraguaio - a partir de 
marco atd agosto, isto d, numa epoca em que a diminuicao do calor re tarda o movimento 
da seiva. Os galhos da drvore sao cortados e empilhados no local onde sera feita a prepa- 
racao. Em seguida 6 armada uma fogueira estreita e comprida com troncos de arvores 
rece'm-cortados, nao muito grossos e com oito ou dez metros de comprimento. Enquanto 
ardem os troncos, os homens se enfileiram de um lado e de outro deles e mantem acima 
do fogo os galhos da erva-mate, segurando-os pela extremidade inferior e fazendo com 
que fique m ligeiramente tostados. Terminada essa operacao, sao arrancados dos galhos 
os pequenos ramos guarnecidos de folhas, os quais sao estendidos sobre o barbaqud, uma 
espdcie de caramanchao armado da seguinte maneira: fincam-se no chao dois troncos de 
arvore, de uns vinte e cinco centimetros de diametro, a uma distancia de mais ou menos 
2 metros um do outro, cada tronco tern uma forquilha situada a uma altura aproximada 
de dois metros e meio do solo. Sobre as duas forquilhas 6 apoiada uma vara flexivel, que 
forma um arco denominado arco-mestre. Esse arco e destinado a sustentar outros cinco, 
que se cruzam com ele e cujas extremidades chegam ate' o chao. Nesses ultimos sao tran- 
9adas varas transversals a partir de um metro acima do solo e a intervalos de poucos cen- 
timetros uma da outra. Resulta disso uma armacao arredondada, semelhante a um forno, 
com cerca de seis passos de diametro e aberta dos lados onde fleam as duas forquilhas. 
Essa arma9ao 6 inteiramente coberta pelos ramos da erva-mate, que sao passados por entrc 
as varas transversals, tendo-se o cuidado de nao deixar nenhum intervalo entre os ramos. 
Em seguida, acende-se um fogo com lenha verde bem no centro da area recoberta pelo 
barbaqua; a fuma9a se evola pelas aberturas laterals e pelas partes de arma9ao proximas 
do solo, onde nao foram tran9adas as varas transversals. Ao cabo de uma hora e meia as 
folhas estao perfeitamente secas. Os ramos sao entao retirados do barbaqua e empilhados, 
e em seguida batidos com pesados peda90S de pau medindo cerca de um metro e meio de 
comprimento, aos quais foi dada a forma de um sabre com cabo cilindrico. O mate esta 
pronto quando as folhas fleam reduzidas a po e os ramusculos a pequenos fragmentos; 
ele e' entao colocado dentro de cestinhos cilindricos artisticamente feitos com taquaras 
de bambu e coberto com folhas de samambaias totalmente secas. 



A antiga maneira de fabricar o mate, nos arredores de Curitiba, diferia da do Para- 
guai em varios pontos. Nao era dada nenhuma aten9ao a epoca do ano em que se corta- 
vam os galhos da arvore. Para tostar os galhos (sapecar era o termo usado em Curitiba e 
no Paraguai) nao se acendia um fogo de lenha verde, empregando-se de preferencia o cer- 
ne que resta das araucarias quando a arvore apodrece. Nao se construiam barbaquas, mas 
unicamente jiraus 146 de cerca de um metro de altura, sobre os quais eram colocadas as 
folhas da erva-mate. Finalmente, a madeira dos ramos nao era aproveitada; no entanto, 
segundo dizem os hispano-americanos, e ela que da mais sabor a bebida. 



146 "Explico a seguir" - disse eu em outro relato ("Viagem pela Provincia do Rio de Janeiro") - 

"como sao feitos os jiraus: fincam-se no chao quatro paus, dispostos a maneira dos quatro pes de 
uma cama, ligando-se os pares mais proximos um do outro e correspondentcs a cabeceira c aos pes 
com um pau disposto transversalmente e amarrado com uma embira; em seguida coloca-se uma 
fileira de varas sobre os dois paus transversals, formando-se assim uma especie de leito, que geral- 
mente e coberto com uma esteira ou um couro cru". 
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Os historiadores do Paraguai tern feito muitas referencias ao cha desse pais, mas 
antes da epoca da minha viagem era tao pouco conhecida a planta que o produzia que o 
tradutor do relato da viagem de Azara julgou poder associa-la ao genero Psoralea. Tao lo- 
go cheguei a Paris eu li urn trabalhomeuna Academia de Ciencias no qual dizia o seguinte: 
" Uma interessante planta cresce em abundancia nas matas proximas de Curitiba, e essa ar- 
vore, conhecida pelo nome de irv ore- do-mate ou arvore -da-congonha, que fornece a famo- 
sa erva do Paraguai, ou mate. Uma vez que, a epoca da minha viagem, a situacao politica 
tornava quase impossiveis as comunicacoes entre o Paraguai, Buenos Aires e Montevideo 
as pessoas vinham dessas cidades buscar o mate em Paranagua, porto vizinho de Curitiba' 
Os hispano-americanos. ao verifies rem havpr uma oranH^ Hifomn^n *•»+««> n ~~, „j_ 



aram 



mas amostras que recebi do Paraguai me colocam em posicao de poder garantir as autori- 
dades brasileiras que a arvore de Curitiba e totalmente semelhante a do Paraguai; e sua si- 
milaridade me foi demonstrada de maneira incontestavel quando eu proprio vi as planta- 
coes da erva-mate feitas pelos jesuitas em suas antigas missoes. Se o mate do Paraguai e, 
pois, superior ao do Brasil, isso se deve a diferenca dos processos empregados na sua pre- 
paracao. . . Em outro trabalho que pretendo apresentar a Academia, relativo a essa mes- 
ma planta, demonstrarei facilmente que ela pertence ao genero Ilex ("Apercu d'un voyage 
au Bresil", ou em "Memoires du museum", IX). A esse trecho acrescentei, em uma nota, 
uma descricao sumaria da drvore- do-mate, indicando-a pelo nome cientifico de Ilex 
paraguarien sis. 

Nesse trabalho, eu daria a conhecer vanas especies, uma Luxemburgia, uma voqui- 
sia e a minha Trimeria pseudomate, as quais, conforme a regiao, sao consideradas na Pro- 
vincia de Minas como o legftimo mate, mas que na realidade sao muito diferentes dele 147 . 

Esses equivocos podem ser, alias, facilmente explicados. Os mineiros vao buscar os 
seus burros no Sul; ali lhes € servido o mate, sendo-lhes mostrada a planta que o produz, 
de volta a sua terra, eles imaginam encontrar a planta em todas as espdcies cujas folhas se 
assemelham as dela. 

Contudo, ainda que varias plantas tenham sido erroneamente consideradas em 
Minas como a arvore-do-mate ou cha do Paraguai, a verdadeira Ilex paraguariensis tambem 
cresce naquela provincia. O que ha de notavel no fato 6 que em Minas, assim como em 
Curitiba, elae encontrada junto com zAraucdria brasiliensis. 

Ignoro inteiramente qual era, a <*poca da minha viagem, a quantidade de mate 
fornecido pelo distrito de Curitiba, sem mencionar, entretanto, o que era consumido 
na regiao e o que era despachado por terra, entre 1835 e 1836, o Porto de Paranagua 
exportou 84.602 arrobas de mate produzidas provavelmente por toda a comarca avaliadas 
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* 



Entre as plantas que foram erroneamente consideradas como a arvore do male conta-se a Cassi- 
ne congonha, Spix e Martius. Lambert publicou belas estampas dessa cspede e da Ilex paraguari- 
ensis ( Descnpt. Pinus", II, supl.), mas o texto que as acompanha deve ser considerado nulo pois 
nao passa de uma serie de equivocos dos mais estranhos (ver a nota que acrescentei ao meu traba- 
lho intitulado Comparaison de la vegetation d'un pays en partie extratropical avec ceUe d'une 
contree limitrophe entierement situee entre les tropiques", nos "Annates des sciences naturelles 
de I annee 1850 ). Desejo acrescentar que unicamente o nome especifico de paraguaiensis deve 
ser adotado, nao so por uma questao de antiguidade como tambem porque os historiadores vem 
consagrando essa designacao - ou melhor, a forma paraguariensis *- ha duzentos anos, e seria tao 
inaceitavel querer muda-la para paraguensis, como pretende Lambert, ou paraguajensis, segundo 
fc-ndlicner, quanto escrever londonensis em lugar de londinensis. 

Damos enfase ao fato de que e esta (paraguariensis) e que, realmente, deve ser a forma adotada 
por isso corngimos, mesmo neste livro de Saint-Hilaire, a grafia paraguaiensis para paraguariensis 
exceto uma vez, nesta nota, pois do contrario, ela perderia o sentido (M G F ) 
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em 169.204.000 re'is 148 . Por fim a producao do mate adquiriu tamanho vulto que no 
presente alcanca anualmente 300 ou 400 mil arrobas. 

Depois de assistir a fabricacao do mate, deixei a fazenda da Borda do Campo. 
Logo penetramos em matas onde predomina a araucaria e onde encontramos alguns 
profundos atoleiros aos quais o meu guia nao deu grande atencao. Com efeito, isso 
nada era, comparado com o que in'amos enfrentar mais tarde. 

Logo comecaremos a subida, e pouco depois a araucaria deixou de figurar na paisa- 
gem. Isso prova que essa arvore, amiga de climas moderados, teme as temperaturas muito 
baixas. Ela 6 encontrada nos arredores do Rio de Janeiro, nos cumes mais altos da Serra 
da Estrela, cuja temperatura media corresponde provavelmente a de Curitiba ou dos 
Campos Gerais, e desaparece no sope' da Serra de Paranagua. 

Quando comecamos a subir a serra o caminho mostrou-se razoavel, a princi'pio. 
Viamos matas de todos os lados, e ate' o lugar onde fizemos alto, andamos continua- 
mente dentro delas. 

O primeiro trecho dificil que encontramos tern o nome de Pao-de-L6. Ncssc local o 
caminho e coberto por grandes pedras arrcdondadas e o seu declivc c muito accntuado, de 
vez em quando as bestas de carga sao for^adas a dar saltos assustadores para o viajante que 
nunca passsou por essa serra. 

O caminho volta a se tornar apresentavel ate' o lugar chamado Boa Vista, por se 
descortinar dali uma grande parte da planfcie que se percorre antes de chegar a Serra. 

Perto de Boa Vista o caminho e cavado na propria montanha, numa profundidade 
dc quasc 4 metros, apresentando uma passagem muito estreita, por onde os burros avan- 
cam esbarrando com suas cargas nos barrancos, a direita e a esquerda. Logo adiante apa- 
rece a nossa frente um dos picos mais elevados da Serra, denominado Marumbi, cujos 
flancos, talhados quase verticalmente, mostram cm varios trechos apenas a rocha nua. 
A estrada vai-se tornando cada vez mais dificil; em certos lugares elac cavada na montanha 
a uma profundidade considc ravel, tern pequena largura e e' coberta pel a tblhagcm das 
arvores, que se entrelacam no alto e privam o viajante da luz do dia. Em outros trechos 
sao os atoleiros que surgem, e e' com grande dificuldade que os burros se livram deles; 
finalmente ha bruscos desni'veis no terreno, que obrigam os animais a dar grandes saltos. 
Em varios lugares foram colocadas algumas achas de madeira sobre os atoleiros, mas os 
animais escorregam ao pisar sobre as suas superffcies arrcdondadas e molhadas. correndo 
o risco de cair a todo momento. 
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() veneravel bispo do Rio de Janeiro, Jose Cactano da Silva Coutinho , desejando 

visitar toda a sua imensa diocese, viu-se forcado a passar por essa estrada horn'vel. Alguns 
homens, provavelmente requisitados cntre os ordenancas, reccberam a incumbencia de 
transporta-lo numa rede, revczando-se nesse traballio. O bispo ouviu um deles quei\ar-se 
da sua carga em termos grandemente desrespeitosos (aquele desgracado pesa muito); ele 
imediatamente fez parar a marcha c, scm uma linica palavra de censura, passou a inao 
niim bastao e desceu a pc5 o resto do caminho. Esse caso nao se relaciona propriamente 
com a minha viagem, mas nao pude deixar passar essa oportunidade de prestar mais uma 



I 4H 

1 rancisco do Paula c Silva Gomes, in Sigaud, "Anuario" 1847. 

Ja dissc algumas palavras a rcspcito dc D. Jose Cactano da Silva Coutinho cm minha "Scgunda 



Viagem", vol. II. 
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homenagem a urn prelado que honrou a sua curia por suas virtudes e sua sabedoria, 



ami 
ambos tinhamos 



*-* — 7 — 

A parte pior do caminho e onde comeca a descida, e que tem o nome de encadeado. 
O declive e abrupto demais, os ramos das arvores se estendem por sobre o caminho, esca- 
vado na montanha, tornando-o muito sombrio, e o chao e forrado de pedras grandes e 
escorregadias, o que as vezes obriga os burros a acelerarem o passo. Eu nao me cansava 
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dos inicialmente para fazerem a travessia da serra sem nenhuma carga no lombo, em segui- 
da levando apenas a cangalha e, finalmente, transportando a carga. Muitos morrem nos 
primeiros treinos, mas depois que a travessia foi feita muitas vezes os ammais nao encon- 
tram nenhuma dificuldade em enfrentar os obstaculos que o caminho apresenta a todo 
momento. Eles sabem escolher, com uma sagacidade extraordinaria, os lugares onde po- 
dem colocar os pes com mais seguranca. 

Tinhamos levado quase oito horas para percorrer 3 leguas. Meu guia afirmou-me 
que nos seriaimpossivel alcancar as habitacoes mais proximas antes do fim do dia. Resolvi, 
pois passar a noite no meio da mata; em vista disso, paramos num lugar denominado 
Pinheirinho, onde parece que os viajantes costumam abrigar-se. A direita elevavam-se 
picos inacessiveis e cobertos de matas, a esquerda, arvores gigantescas e de urn verde 
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barulho era ouvido de longe. 

Tao logo foi descarregada a minha bagagem,a chuva comecou a cair. Afligi-me ao 
pensar nas minhas colecoes, mas Manuel e o meu guia tomaram algumas medidas que 
Iopo dissioaram os meus receios. Colocaram as minhas canastras sobre algumas varas 



ram acima aeias uma arrr 

na ns r.ouros aue serviam 



cama foi arrumada em cima das canastras e a bagagem miuda colocada ao meu lado, e 
ainda sobrou espaco no abrigo para Laruotte e Jose\ 

Nao choveu durante a noite, mas tao logo o sol apareceu o tempo se tornou nubia- 
do e choveu quase o dia todo. 



chamado 
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Ao chegar ao Porto eu me vi em outra atmosfera. O ar era pesado e o calor muito 
mais forte do que nos arredo.es de Curitiba 150 e nos Campos Gerais. Eu na~o me achava mais 
no planalto, nem na serra, e sim nas proximidades do litoral, onde a temperature dos tro- 
nicos ainda chega a uma parte do sul. O clima tinha mudado, e a vegetacao devena forco- 
samente mudar tamWm. Com efeito, voltei a ver, de repente, as plantas cultivadas nas 
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distrito de Curitiba, sao as bananeiras que abrem suas largas folhas sobre as casas do 
Porto e encontrei algumas criancas carregando cana-de-acucar. Se, pois, o chma de Cun- 
tiba e muito temperado, embora essa cidade esteja situada num paralelo bem mais men- 
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150 Segundo o Capitao King, citado por D. P. Miiller ("Ensaio estatistico"), a cidade de Curitiba 
estaria situada a 402 m e 6 cm acima do nivel do mar. 
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causa principal disso tudo seja a altitude do lugar . Nao creio, entretanto, que a distan- 
cia do Equador nao possa ser responsabilizada tambem pela temperatura reinante na re- 
giao que se estende entre Itu e Curitiba, pois quanto mais nos aproximamos dessa ultima 
cidade, ou, melhor dizendo, do Sul, mais frio se torn a o clima. Os cafeeiros, como ja* 
expliquei, nao se estendem muito ale'm de Sorocaba, Itapetininga marca praticamente 
o limite da cana-de-acucar, Itapeva o das bananeiras e, finalmente, a Serra das Furnas o do 
algodao e do abacaxi. Se unicamente a altitude influisse no clima, as plantas tropicais que 
crescem acima da Serra das Furnas deveriam, com mais razao, crescer abaixo dela, pois 
ocorre ai urn rebaixamento do solo. No entanto, 6 o contrario que ocorre. 

E no Porto que se veem as primeiras habitacoes; por ali passa tambe'm o Rio de Cu- 
batao, que eu ja tinha visto ao descer a Serra, onde ele nasce. Para ir a Paranagua, embar- 
cava-se antigamente no Porto. Mas como existam corredeiras entre esse lugarejo e o arraial 
de Morretes - hoje cidade - a e'poca da minha viagen^era nesse arraial que se faziam os 
embarques. O Porto tinha perdido sua primitiva finalidade, mas conservava ainda o nome 
que lhe dera a sua antiga funcao. 

E encantadora a vista que podemos descortinar a saida do lugarejo, se olharmos 

para tras. Vemos as montanhas cobertas de matas que acabamos de atravessar, no sopd da 
serra tica o aglomerado de casinhas do lugarejo, rodeadas de arvores copadas, e diante 
delas o Rio do Cubatao, que € bastante largo e deslisa celeremente sobre um leito coberto 
de seixos. 

No Porto comeca uma planicie pantanosa que tern o nome de Vargem, como todas 
as planicies desse tipo, e que causa tanto temor aos tropeiros quanto a propria Serra. 
Essa planicie coberta de mata nao passa, toda ela, de um extenso brejo, e e com grande 
dificuldade que os burros se safam dos fundos atoleiros onde caem a todo momento. De 
um modo geral o caminho e bastante largo e vai margeando o rio, mas em certos trechos 
temos de nos esgueirar por entre as arvores, pouco espacadas umas das outras, o que faz 
com que as cargas dos burros se choquem contra elas a todo instante. 

Parei no arraial de Morretes, situado em aprazivel local, a beira do Rio de Cubatao. 
O capitao-mor de Curitiba mandara avisar ao comandante do lugar sobre a minha chegada, 
e ele me arranjara uma casa. Logo que me instalei, recebi sua visita, e pouco depois ele 
enviou um miliciano para montar guarda a minha porta, mas eu o dispensei, como havia 
feito com o de Curitiba. 

Morretes 151 era primitivamente um vilarejo subordinado ao distjito da pequena 
cidade de Antonina, da qual dista cerca de 2 leguas 152 . Quando por ali passei nao fazia 
mais de oito anos que o lugar havia sido elevado a sede de uma paroquia, a qual, segundo 
me declarou o vigario, contava com cerca de mil fieis. Os habitantes da regiao, em sua 
maior parte mesticos de mdios, de brancos e de mulatos, assassinavam seus semelhantes 



152 



151 Nao se deve escrever nem Morrete, como Casal, nem Morettes, como os autores do excelente 
"Dicionario do Brasil". Sigo aqui a pronuncia corrente no pais e a ortografia adotada por D. P. 

Muller. 

A cidade de Antonina, que no fim do seculo passado pertencia ainda ao Distrito de Paranagua, 
fica situada nas proximidades da foz de um rio que vai desaguar no fundo da Bai'a de Paranagua. 
Seu distrito contava em 1822 com 2.917 habitantes, e em 1838 com 5.923. Seu clima e mais 
saudavei que o de Paranagua, sendo cultivados ali principalmente o arroz e a mandioca (Casal, 
"Corog. Bras/', I; - Pizarro, "Mem. hist.", VIII; - Muller, "Ensaio estat."; - Milliet e Lopes de 
Moura, "Dicion.", I). 
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com muita facilidade, mas algum tempo antes da epoca da mlnha viagem haviam sido 
tomadas severas medidas a esse respeito, fazendo com que se tornassem menos freqiientes 
os assassinatos. Como a populacao de Morretes tenha aumentado muito de uns tempos 
para ca, e o lugar represente urn importante ponto de ligacao entre o planalto e o porto de 
Paranagua, a Assembleia Legislativa provincial decidiu elevar o arraial a cidade, por urn 
decreto de 1° de marco de 1841 ,53 . 

Morretes fica situado a beira do Rio Cubatao 154 , no ponto onde o rio se torna na- 

vegavel, e se compunha em 1820 de cerca de 60 casas. A igreja foi erguida no centre do 

arraial, num outeiro de onde se descortina uma bela vista; a Serra, coberta de matas som- 

brias, as terras planas que se estendem no sope dela e o Rio do Cubatao. Essa paisagem 

lembra bastantc as que encontramos nos arredores do Rio de Janeiro, e nada ali, absoluta- 

mente nada, nos faz recordar o aspecto scvero das terras vizinhas de Curitiba e dos Cam- 
pos Gerais. 

O trecho que medeia entre a Serra de Paranagua e a cidade do mesmo nome e piano 
e umido. Segundo, porem, fui informado, parece que a parte da vargem onde se situa o 
arraial de Morretes e a mais umida de toda a regiao. De acordo com o que declararam as 
pessoas mais autonzadas do lugar, ali chove constantemente. O milho comumente mofa 
na espiga, antes de amadurecer, e a raiz da mandioca apodrece na terra antes que possa 
ser colhida. Nao obstante, cultivam-se tambem ali o cafe e a cana-de-acucar, mas essa 
ultima so e empregada para fazer rapaduras 155 e cachaca. O algodao colliido nos arredo- 
res de Morretes e de qualidade inferior, como o de todas as regioes extra-tropicais do 
Brasil. 

A navegacao do Rio Cubatao era taxada pelo fisco. O transpose das mercadorias 
que iam de Paranagua para Morretes e vice -versa era cobrado a razao de 30 reis por arro- 
ba. A pesagem da mercadoria era feita em Morretes, mas o seu proprietary podia, se 
quisesse, pagar as taxas em Paranagua. Durante muito tempo apenas dois soldados da 
milfcia ficaram encarregados de fiscalizar essa navegacao, mas em epoca bastante recent e 
urn oficial superior que exercia o comando em Paranagua veio reforcar essa guarda, cvi- 
dentemente para por mais ordem nas coisas. 

No dia seguinte ao da minlia chegada a Morretes, choveu a manha inteira, e eu resol- 
vi nao partir. Contudo, aborrecia-me esse atraso, uma vez que urn tenente de Paranagua a 
quern eu havia sido recomendado, sabendo que eu nao tardaria a chegar a Morretes. tinha 
enviado para ali fazia muitos dias uma canoa com dois remadores, e eu lhe estava causando 
transtornos ao priva-lo de seu barco e de seus homens. Por volta das duas da tarde, po- 
rem, os dois homens vieram procurar-me e me disseram que o tempo tinha melhorado e 
que poderiamos percorrer ainda algumas leguas naquele dia. O encarregado do posto de 
fiscalizacao emprestou-me tambem uma canoa, e eu deixei Morretes. 
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Milliet e Lopes de Moura, "Dicionario", II. 

Os autpres do util "Dicionario do Brasil" dizem que o Rio do Cubatao vai desaguar na Bala de 
Paranagua sem que suas aguas banhem uma unica cidade ou arraial ("Die.", I); cm seguida acres- 
centam que e o Nhundiaquara que passa em Morretes (II). Ignore se o rio a beira do qual sc acha 
situada essa cidade teve primitivamente o nome de Nhundiaquara, mas nao ha a menor duvida dc 
que hoje ele e geralmente chamado de Rio do Cubatao, e e com esse nome que figura no rt Ensaio 
estatistico" de D. P. Muller. 

Ja falei diversas vezes sobre as rapaduras em meus outros relatos. Trata-se, como ja cxpliquci 
de pequenos tyolos feitos de acucar mascavo. Os hispano-americanos dizem raspaduras porquc se 
torna necessano raspar esses tabletes para poder come-los. 
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Nao era estritamente necessario usar a via fluvial para ir de Morretes a Paranagua. 
Havia uma estrada que ligava as duas cidades, mas ela passava no meio de brejos e de 
matas eri^adas de espinhos, tornando-se impraticavel para os burros de carga e s6 servindo 
para pessoas a pe' ou para o gado. 

Seja como for, num trecho de 2 le'guas ate Carrara, o Rio Cubatao deve ter a largura 
de nossos rios de terceira ou quarta ordem e banha terras muito planas, descrevendo uma 
se'rie de curvas. As matas avancam ate as suas margens e diversas espe'cies de lianas reves- 
tem o tronco das arvores, recaindo sobre a superficie das aguas. Entre as drvores que mar- 
geiam o Cubatao observei varias palmeiras e a Cecropia* que nao me recordo de ter visto 
nos Campos Gerais. Uma planta tambe'm bastante comum na beira do rio e uma gramme a 
gigantesca, de folhas dispostas em dois renques, de panicula longa e flutuante, encontrada 
freqiientemente nos arredores do Rio de Janeiro e que e' chamada de uba ou cana-braba. 
Sao muito numerosas as plantacoes de arroz nas proximidades do Cubatao; pertencem a 
pequenos sitios que se avistam de vez em quando e que emprestam uma certa variedade a 
paisagem. 

Os proprietaries desses sitios tinham permissao para possuir canoas, mas nao 
podiam usd-las para transporter mercadorias de Paranagua a Curitiba ou vice-versa. Nao 
obstante, se insistiam em fazer eles prop rios algum transporte nao encontravam nenhuma 
obje^ao, con tan to que pagassem aos fiscais da navega9ao a mesma quantia que estes 
teriam recebido se houvessem fomecido os barcos e os barqueiros. 

Como jd fosse tarde quando chegamos ao sitio chamado Canu^a e o tempo estivesse 
encoberto, tomamos a decisao de dormir nesse lugar. O proprietario estava ausente e 
levara con si go a chave da casa; instalei-me, pois, num pequeno galpao coberto de folhas 
de palmeira, que servia de alojamento dos escravos. 

Partimos ao romper do dia, para podermos aproveitar a mare\ 

Durante cerca de 1 le'gua a dgua permaneceu doce, mas pouco a pouco o rio foi-se 
alargando, a agua se tornou salgada e a vegetacao se modificou. Agora, nas margens, so 
se viam mangue** Avicennia n° 1659 e alguns outros arbustos comuns em terrenos pan- 
tanosos proximos do mar. Uma infinidade de aves aquaticas de diversas espe'cies procura- 
vam alimento no lodo, no meio dos manguezais, e entre elas era impossivel deixar de 
notar o guard (Ibis rubra), que voa em bandos e cuja plumagem cor de fogo faz nos ares 
um encantador efeito. 

A tarde a chuva comecou a cair torrencialmente, e ainda continuava quando chega- 
mos a Paranagua. Essas chuvas ininterruptas me levavam ao desespero; impediam-me de 

coletar plantas, e o pouco que eu tinha conseguido apanhar nao secava. Ale'm do mais, 
tudo o que se encontrava nas minhas canastras se estragava. 

Depois de percorrer cerca de 4 le'guas desde que deixara o Sitio Camica, entrei fi- 
nalmente na Baia de Paranagud, costeando diversas ilhas de pequeno tamanho. Passando 
entre a extremidade ocidental da Uha de Cotinga, a maior de todas, e a terra firme, que 
ficava a minha direita, cheguei a foz de um riozinho chamado Rio de Paranagua e logo 
depois desembarquei na cidade, diante da qual estavam ancoradas varias embarcacoes 
pequenas, lanchas e sumacas. 



* Ceocropia e o nome cientifico do genero ao qual pertencem as embaubas (M.G.F.) 

* * Mangue e o nome vulgar da especie Rhizophora mangle (M.G.F. ). 
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CAPITULO VIII 



A CIDADE DE PARANA G UA 



Historia da cidade de Paranagua. - A bai'a do mesmo nome. - Posicao da 
cidade, casas, ruas, igrejas, antigo Convento dos Jesui'tas, escolas, comercio, 
exportacoes. - Clima, insalubridade, comedo res de terra. - Populasao do 
Distrito de Paranagua. - Sua Guarda Nacional, os ordenancas. - Suas pro- 
duces. - Maneira de explorar as matas. - O marechal que estava no co- 
mando em Paranagua. - Meio de tornar praticavel o caminho da Serra. - 
Maneiras pouco corteses. — Encontro com um estrangeiro. — Arredores 
de Paranagua. - A Una de Continga, um velho alemao. - A Cape la do 
Rocio, um passeio encantador. - A Sexta-Feira-Santa. 



O primeiro lugar em todo o Brasil onde foi descoberta a presenca do ouro foi o 
local onde se ergue atualmente a cidade de Paranagua. Antes mesmo de 1578 156 , alguns 



miciaram 



ram 



foi proclamada como um fato totalmente novo a descoberta de minas em Paranagua, e e 
bem pouco provavel que essas minas tenham sido positivamente exploradas antes do 
inicio da construcao da cidade, ou um pouco depois. Segundo Frei Gaspar da Madre de 
Deus, foi Gabriel de Lara que lancou os fundamentos de Paranagua, um pouco antes de 
1653, Pizarro, porem afirma que ela foi fundada por Teodoro Ebano Pereira, oficial da 
marinha real. As minas de Paranagua produziram ouro durante um certo tempo , e com 
efeito sua producao deve ter sido consideravel, pois o governo estabeleceu na cidade uma 
casa de fundicao, a qual, segundo Casal, ainda existia em 1817 158 . Um estabelecimento 



156 



Pizarro, "Mem. hist.", VIII, II. 



7 Pizarro, Pedro Taques, Miiller e Martius consideram Ebano como o fundador de Paranagua, mas 
estao em desacordo quanto a data; os dois primeiros indicam o ano de 1648 e os outros, 1640. Se 
Teodoro Ebano Pereira tivesse fundado Paranagua em 1648 e quase certo que ele logo se aventu- 
raria a atravessar a Serra, e em 1654 ja teria fundado uma segunda cidade, a de Curitiba-, isso pare- 
ce muito pouco provavel. O fundador das duas cidades e designado pelo autor das "Memorjias his- 
toricas" pelo nome de Teodoro Ebano Pereira,' segundo Miiller, o fundador de Curitiba teria o 
nome de Heliodoro Ebano Pereira, e o de Paranagua simplesmente Heliodoro Pereira; o trabalho 
de Pedro Taques registra Leodoro Ebano Pereira. Finalmente, o Rei de Portugal, em carta escrita 
em 1651, diz que recebeu amostras das minas descobertas nos arredores de Paranagua por Teoto- 
nio dos Ebanos. Seria de grande importancia fazer pesquisas nos arquivos da Comarca de Curitiba; 
talvez fossem encontrados ali documentos que dissipariam todas as duvidas. 



158 
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Corog. Bras.", I. 
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teiramente 



minas 



empenhado em gabar as riquezas de sua terra, nem Daniel Pedro Muller fazem qualquer 
mencao a elas. 

As 40 leguas que formavam a parte mais meridional da antiga Capitania de Santo 
Amaro comecavam em Paranagua\ Tao logo foi construida, a cidade se viu envolvida nas 
disputas - hoje dificeis de entender - entre os herdeiros de Pero Lopes de Souza, dona- 
tario da Capitania de Santo Amaro, e os de Martim Afonso, donatario da de Sao Vicente. 
Apos demorado processo, o Conde de Monsanto entrou na posse da heranca de Pero 
Lopes, mas o seu procurador apossou-se tambem de Sao Vicente. Escorracado dessa 
cidade, o herdeiro de Martim Afonso elevou a capitania a cidade de Itanhaem, que ainda 
lhe restava. Diante disso, o Marques de Cascais, representando os interesses de Pedro 
Lopes, teve tambe'm a ide'ia de transformer Paranacm* na <x>Af> Hp uma ranihnia mac Q om 



inteiramente 
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Quando a Provincia de Sao Paulo foi dividida em duas comarcas, a do norte e a do 
sul, a cidade de Paranagua" foi escolhida para ser sede dessa ultima. Mas, como ja disse 
mais atras, essa honra so lhe foi concedida ate 1812, ocasiao em que a residencia do 
ouvidor foi transferida para Curitiba, que se tomou a verdadeira capital da comarca. 
Para consolar os habitantes de Paranagua, o nome da cidade passou a fazer parte do da 
comarca, tendo havido mesmo o cuidado de que ele figurasse em primeiro lugar; assim, 
nos atos oficiais escrevia-se Comarca de Paranagud e Curitiba. 

Com o advento do governo constitucional foram tomadas ainda maiores precau- 

Soes para evitar que incomodas rivalidades surgissem entre as cidades. As comarcas 

passaram a ser designadas prudentemente por urn simples numero de ordem. A antiga 

Comarca de Paranagua e Curitiba passou a ser a quinta e as duas vilas receberam oficial- 
mente o titulo de cidade. 

rra de Paranagua, segmento da cordilheira maritima, e o Atlantico, 
estenae-se uma.planicie de 12 a 15 leguas de largura, extremamente regular, baixa e 
pantanosa, coberta de matas e cortada em toda a sua extensao por numerosos rios que 
tern sua nascente na serra e dos quais o mais volumoso e o Cubatao. Essa baixada era 
outrora coberta pelas dguas do mar, que aos poucos foram recuando; alem do mais, as 
terras trazidas da serra pelas chuvas fizeram subir gradativamente o nivel da planfcie. O 
ouro encontrado outrora em Paranagua" tinha, pois, com toda probabilidade, as suas 
jazidas na Serra, e 6 la que talvez fosse conveniente fazer pesquisas agora. 

Os numerosos rios que banham a planfcie lancam suas aguas numa baia de forma 
muito irregular, pontilhada de ilhas e com varias enseadas, a qual, segundo dizem, mede 
cerca de 7 leguas de comprimento, na diregao leste-oeste, e 3 leguas no seu ponto mais 
largo 160 . Essa baia era chamada de Paranagua 161 pelos antigos habitantes do lugar, nome 
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No que se refere a esses fatos, Milliet e Lopes de Moura ("Die", II) parecem estar inteiramente 
em desacordo com Gaspar da Madre de Deus ("Mem. Sao Vicente"), bem como com Pedro Taques 
("Historia da Capitania de Sao Vicente", in "Revista trim.", 1848). Creio, porem, dever dar credi- 
to aos dois ultimos autores, os quais se acham perfeitamente informados sobre tudo o que se refe- 
re a antiga Capitania de Sao Vicente. 

Casal, "Corog. Bras.", I. 

E fora de duvida que se deve escrever Paranagua (ver uma das notas do capi'tulo V deste livro). 
Mas todo mundo na regiao pronuncia Parnagua, e Frei Gaspar da Madre de Deus, bem como 
Pedro Taques ("Memorias"), inumeras vezes admitiram essa pronuncia. 






98 



que na lingua indigena significa Mar Pacffico e e bem merecido, pois que a baia e perfeita- 
mente resguardada 162 . Os Portugueses, reunindo palavras que nao poderiam estar juntas, 
passaram a cham^-la de Baia de Paranagua, aplicando tambem o nome de Paranagua a 
cidade que conston'ram junto a baia, ao rio ou braco de rio que passa abaixo da cidade, a 
todo o distrito e as montanhas que o limitam. 

Pode-se entrar na baia por tres diferentes canais ou barras, que passam entre a terra 
firme e duas ilhas: uma ao norte, denominada Ilha das Pecas, e outra ao sul, chamada Ilha 
do Mel. O canal mais navegavel e mais usado passa entre as duas ilhas e tern o nome de 
Barra Grande. do sul e chamado, devido a sua posicao, de Barra do Sul 163 , sendo limi- 
tado, do lado oposto a Ilha do Mel, por uma ponta de terra denominada Pontal de Parana- 
gua. Navios de grande tonelagem nao podem transpor a barra, mas as pequenas embarca- 
coes que os Portugueses chamam de lanchas e sumacas, bem como os bergantins e os pe- 
quenos brigues, podem facilmente entrar na baia e ancorar diante da cidade. 

A cidade de Paranagua fica situada defronte da extremidade ocidental da Ilha de 
Cotinga, a algumas centenas de passos da Foz de urn pequeno rio denominado Rio de 
Paranagua e um pouco acima dele 164 . 

Quando se chega a Paranagua, vindo do interior, onde a maioria das casas das vilas 
e arraiais sao feitas de barro, o que chama a nossa atencao e ver todas as casas e todos os 
predios publicos feitos de pedra. 

A cidade se compoe de algumas ruas que se estendem paralelamente ao rio e sao 
cortadas por outras de pequena extensao. As primeiras sao geralmente largas e bem 
alinhadas; ninguem se deu ao trabalho de pavimenta-las, e no entanto elas jamais se mos- 
tram barrentas, ja que o terreno ali e muito arenoso. 

De um modo geral as casas parecem bem cuidadas, mas quase todas tern apenas um 
pavimento. 

Nao existe uma praca publica em Paranagua. 

A cidade conta com tres igrejas, a paroquial e mais outras duas de menor impor- 
tancia. A primeira, dedicada a Nossa Senhora do Rosario, e mais ampla do que a maio- 
ria das que eu tinha ate entao visto no Brasil. 

A camara municipal esta instalada num predio bastante grande, que defronta o rio 
e tern dois pavimentos. Conforme o costume, o andar terreo e ocupado pela cadeia. 





tinham 



tenham 



deram aos estabelecimentos que construiram 



e irregular. A epoca de minha viagem ele servia de alojamento para o vigario e estava 



162 



163 



164 



— 

Parece claro que e a Baia de Paranagua que figura sob o nome de Rio de Santo Antonio no vali- 
oso trabalho do velho Gabriel de Sousa, intitulado "Noticia do'Brasil" {in "Not. ultram.", parte 
1 ), assim como ela chama de Rio Alagado a Baia de Guaratuba, de que falarei mais tarde. 6s pri- 
meiros navegadores julgavam tratar-se da foz dos rios as grandes extensoes de agua que eles viam 
avancar pela terra a dentro, e dai se originam os nomes de Rio de Janeiro e Rio do Espirito Santo, 
alem dos que citei mais acima. Quando, porem, estabeleceram-se as colonias em Paranagua e Gua- 
ratuba, os novos habitantes adotaram os nomes ja consagrados pelos indigenas, e os que os navega- 
dores tinham dado provisoriamente, por assim dizer, foram esquecidos. 

Manuel Aires de Casal ("Corog. Bras.", I) da o nome de Ibupetuba ou Barra Falsa ao canal do 
Sul. 

Casal, juntamente com Milliet e Lopes de Moura, situa Paranagua na propria baia, ao passo que 
Pizarro a coloca num braco de mar que se comunica com a baia ("Corog. Bras.", I; - "Die. Bras.", 
II; - "Mem. hist.", VIII). O que talvez tenha confundido o ultimo desses autores e'a palavra braco] 
muitas vezes empregada para designar os afluentes menores de um rio. 



99 



muito maJ conservado. Miiller informa 165 que mais recentemente uma parte do predio 
foi restaurada e transformada em quartel, e Milliet declara que foi instalada ali a alfan- 
dega 166 . 

Em 1847 havia em Paranagua dois professores e uma professora primaria, contando 
os primeiros com urn total de 136 alunos, e a segunda com 29 167 . Mesmo ante's de 1820, 
havia sido designado para a cidade urn professor de latim, que atualmente e obrigado a 
ensinar tambem o frances 168 . 

De acordo com Miiller, fundou-se em Paranagua uma sociedade dita patriotica e 
protetora, mas urn pouco mais tarde surgiu a feliz ideia de se transformar essa sociedade 
numa Casa de Misericordia, nome que evoca algo mais tocante do que o antigo. Na"o dese- 
jando ficar em posicao de inferioridade com relacao as suas irma~s de Sao Paulo e de San- 
tos, a Casa de Misericordia de Paranagua, reconhecida pelo governo provincial, ja se dedi- 
cava em 1838 a cuidar dos marinheiros doentes e a dar esmolas aos indigentes 169 . 

Ve-se em Paranagua urn grande numero de vendas e de lojas bem abastecidas. Os ne- 
gotiates importam do Rio de Janeiro os artigos de que tern necessidade e exportam para 
essa cidade, bem como para o Sul, arroz, cal, uma grande quantidade de tabuas, principal- 
mente de peroba e de canela-preta, mate, cordas feitas com cipo-imbe ou com folhas de 
Bromeliaceas e uma enorme variedade de miucalhas. Nao sera de admirar se o comercio de 
Paranagua tomar urn grande incremento quando o caminho da Serra se tornar facilmente 
transitavel e a agricultura dos Campos Gerais se desenvolver suficientemente. Mesmo 
agora, apesar das dificuldades de transporte e do pouco estimulo que a regiao recebe, esse 
come-rcio vem fazendo desde o principio do seculo progressos muito acentuados. De 
1805 a 1807, as exportacoes de Paranagua, oriundas nao apenas do distrito dessa cidade 
mas tambem de outra parte da Comarca de Curitiba, foram avaliadas 17<) em 51.482.530 
reis, e somente no ano financeiro de 1835 a 1836 elas se elevaram a 197.900.470 171 , 
(a 225 reis o franco, ao cambio da epoca 172 , o que corresponde a 879,559 francos).' 

A epoca de minha viagem entravam anualmente no porto de Paranagua cerca de 
cinqiienta embarcacoes de pequeno calado; em 1836 o numero dessas embarcacoes ja se 
elevava a cento e trinta e quatro 173 , entre as quais figuravam urn barco dinamarques, urn 
frances, urn portugues, urn ingles, urn uruguaio e urn chileno. E bem provavel que no 
comeco do seculo Paranagua so mantivesse intercambio com os outros portos do Brasil e 
no maximo, talvez, com o Rio de la Plata. Em 1836, porem, ja partiam da cidade navios 
nao somente destinados a esses lugares como tambem ao Chile e a costa da Africa 174 . 
Entre as embarcacSes que, por volta de 1820, aportavam a Paranagua, pelo menos uma 



165 
166 



"Ensaio estatistico". 



"Dicionario", II. - Le-se tambem, nessa mesma obra, que Paranagua possui atualmente urn 



167 



168 
169 
170 

171 
172 
173 
174 



teatro. 

"Discurso recitado pelo Marechal de Campo Manuel da Fonseca Lima e Silva na abertura da 
Assembleia Legislativa provincial. 

Obra cit. 

"Ensaio estatistico", tab. 19. 

Pizarro, "Mem. hist.", VIII. 

Miiller, "Ensaio estat." tab. 12. 

Horace Say, "Histoire des relations", tab. 

Miiller, "Ensaio estat.", tab. 17. 

Muller, "Ensaio estat.", tab. 17. 
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duzia pertencia aos habitantes da regiab; esse numero certamente nab permaneceu esta- 
cionario, mas eu nab saberia informar qual foi o aumento que ocorreu. 

Os produtos de exportacab continuam hqje praticamente os mesmos do principio 
do seculo, mas convem notar que naquela epoca Paranagua exportava o trigo em grao 
farinha de trigo, e hoje nab exporta nenhum dos dois 175 . Talvez nab seja dif.cil expli- 
car essa mudan 5 a. Nos anos que se seguiram a 1800, o preco extremamente barxo do ga- 
do 176 provavelmente levou os fazendeiros do Distrito de Curitiba a abandonar a cnacao 
de bois e procurar novas fontes de lucro. Naquela epoca, as leis portuguesas e a guerra 
tornavam dificil a entrada de trigo estrangeiro no Brasil; os curitibanos dedicaram-se ati- 
vamente ao cultivo desse cereal, e se afirma que foram construidos varios mo.nhos nos 
arredores de Sao Jose dos Pinhais 177 . Mas, quando a Provincia do Rio Grande do Sul 
deixou de enviar o seu gado para o Rio de Janeiro e comecou a haver uma grande pro- 
cura de bois em Curitiba, tendo-se quadruplicado o seu valor; quando o trigo estrangeiro 
de boa qualidade voltou a entrar facilmente no pais e era vendido a precos moderates, 
os curitibanos, que tinham deixado degenerar a qualidade do seu trigo , decidiram que 
seria mais proveitoso aumentar os seus rebanhos do que se dedicar, como antes, a cultura 
do trigo, que era mais trabalhosa e menos lucrativa. 

Ignoro os dados numericos relatives aos produtos exportados pela cidade de Parana- 
eua em 1805 e 1820. Mas D. P. Miiller nos mostra que em 1835 a cidade exportou, como 
eu ja disse 84.602 arrobas de mate, no valor de 169.204.000; 27.950 alqueires de arroz, 
no valor de 6. 149.000 reis; madeira para carpintaria, avaliada em 3.59 1 .320 reis; came no 
valor de 8 504 000 e cal no valor de 1.607.600. Nenhum dos outros produtos, tais como 
tecidos de algoda-o, fumo de rolo, feijab e farinha de mandioca alcancou numeros tab ele- 
vados. 

De resto por considered que tenha sido em 1836 o valor das exportacoes, esse 
valor foi sobrepujado em 168.047.899 reis pelo das importacOes, as quais consistiam qua- 
se que inteiramente de mercadorias europeias. Convem nab esquecer, porem, que as 
exportacoes da Comarca de Curitiba nab se limitam unicamente aos produtos onundos de 
Paranagua Essa comarca despachou tambem, por terra, para as regiSes mais ao norte, 
bois cavalos, tecidos, coberturas para selas, e, se nos fosse possivel calcular em seu con- 
junto tudo o que sai de seu territorio, certamente verificariamos que os produtos que a 
comarca exporta sab em muito maior volume do que os que nela entram. 

Volto a minha descricab de Paranagua, interrompida pelas consideracoes gerais 
feitas acima. 

Essa pequena cidade e certamente uma das mais bonitas que ja visitei desde a minha 
chegada ao Brasil, mas o calor all e quase tab forte quanto no Rio de Janeiro. As emana- 
coes que vem dos brejos vizinhos tornam o ar extremamente insalubre, e a agua que se 
bebe fornecida por uma fonte distante das casas algumas centenas de passos, e de qua- 
lidade mediocre. Quando a pessoa vem dos Campos Gerais, o calor de Paranagua parece 



175 Pizarro, "Mem. hist.", VIII. - MUUer, "Ensaio", tab. 12. 

176 Ver mais acima. 

177 Casal, "Corog. Bras.", I. 

178 Miiller nao registra nenhuma quantidade de trigo produzida em 1 837 pelos distritos de Castro e 
de Lapa, anotando 10 alqueires unicamente para o Distrito de Curitiba ("Ensaio estat. , tab. 3). 
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Curitiba nao conseguimos acostumar-nos ao odor de lodo que predomina nessa parte do 
litoral. Chama a nossa atencao, ao chegarmos a Paranagua, o aspecto macilento e a cor 
amarelada das pessoas do povo e das criaricas. Os comerciantes, que formam a primeira 
classe da sociedade, alimentam-se melhor do que as pessoas de poucas posses e sofrem 
menos com a insalubridade do clima. Contudo, eles nao parecem escapar a influencia do 
calor, pois sao vistos estirados displicentemente sob re os balcoes de suas lojas, a espera de 
que apareca algum fregues. 

Ali e em Guaratuba, pequeno porto de que falarei mais tarde, veem-se muitas pes- 
soas que tern o singular costume de comer terra; os que sao atacados por essa especie de 
doenca adquirem uma cor amarelada, sofrem de obstructs intestinais, vao emagrecendo 
paulatinamente, definhando, e acabam morrendo. Em vista disso, quando urn escravo e 
comprado, o seu futuro dono tern o cuidado de perguntar se ele come terra. Esse habito 
condenavel se transforma comumente num vicio incontrolavel, e as vezes veem-se negros 
com mordaca na boca rolando na terra para poderem aspirar urn pouco de po. Os come- 
dores de terra preferem a que e tirada dos formigueiros dos cupins, e ha pessoas que man- 
dam seus escravos buscarem urn torrao desses formigueiros para com eles se regalarem. 
Essas pessoas tambem apreciam enormemente roer cacos de potes de barro, especialmente 
dos que vem da Bahia. As criancas, principalmente, tern uma grande predilecao por esses 
potes, e costumam quebra-los para saborear os seus pedacos 179 . O vigario de Guaratuba 
procurava transformar esse estranho vicio num problema de consciencia para os seus paro- 
quianos, e nao sem razao, ja que todos os que o praticam estao-se envenenando volunta- 
riamente. Ele proprio me contou que nunca dava confissao a urn escravo ou a qualquer 
outra pessoa sem lhe perguntar se ele tinha por habito comer terra, cacos de potes de bar- 
ro ou torroes dos formigueiros, e certa vez deixou grandemente surpreendido urn capitao 
de navio estrangeiro que viera confessar-se com ele durante a Pascoa, ao lhe fazer por ha- 
bito essas perguntas. 

Ate essa epoca o Distrito de Paranagua era limitado ao norte pelo de Cananea; ao 
sul pelo territorio de Guaratuba; a leste pelo mar e finalmente a oeste pelos distritos 
de Curitiba e de Antonina. Agora que o territorio de Morretes foi desmembrado do de 
Antonina, e evidente que ele passa a fazer parte dos limites ocidentais do Distrito de 
Paranagua. Esse distrito tern cerca de 20 leguas de norte a sul e 6 de leste a oeste. Con- 
tavam-se ai, em 1820, cerca de 5.000 habitantes 180 e, segundo D. P. Miiller, 8.891 em 

1838. 

Enquanto que no Distrito de Curitiba e no de Castro os homens considerados 
brancos pertencem realmente a essa raca, ha na cidade de Paranagua um grande numero 
de individuos que parecem brancos a primeira vista, mas que devem sua origem a uma 
mistura de sangue indigena e portugues. Esses mesticos se distinguem, talvez mais facil- 



180 



179 Ver o "Aper^u de mon voyage au Bresil" e a "Introduction a l'histoire des plantes les plus re- 
marquables du Bresil et du Paraguay", XLIV. 

Spix e Martius, como veremos em breve, registram 5.801 indivi'duos no ano de 1814 ("Reise", 
I). Segundo Pizarro, a Paroquia de Paranagua contava com 5.677 habitantes em 1822; temos 
ai uma diminuigao bastante singular, caso sejam exatas as duas cifras e nao tenha havido nenhuma 
alteracao nos territories da paroquia e do distrito. 
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mente ainda que os de Itapeva e de Itapetininga, dos homens que pertencem exclusiva- 
mente a nossa raca, e sao chamados de caboclos 181 , designacao usada em outras partes da 
Provincia de Sao Paulo, a qual constitui uma corruptela dapalavra caboco, apelido pejo- 
rativo dado aos indigenas nas diferentes provincias do Brasil. E de supor que a origem dos 
mesticos de Paranagua remonte a epoca em que os paulistas chegaram pela primeira vez 
ate essa parte do litoral. Esses aventureiros nao traziam mulheres em seus bandos, e con- 
fraternizavam livremente com os indios do litoral. Os ancestrais dos curitibanos, pelo 
contrario, vieram acompanhados de suas familias, e provavelmente na"b havia fndios na 
regiao onde eles se estabeleceram. Ou quern sabe os antigos habitantes do lugar tenham 
fugido a sua aproximacao. 

Os quadros seguintes, ainda que evidentemente apresentem apenas dados aproxima- 
dos, irao dar-nos uma ideia do movimento da populacao no Distrito de Paranagua e nos 
levarao a fazer algumas consideracOes interessantes. Devo lembrar que, nas duas dpocas a 
que se referem os dados abaixo, a extensao do territorio era a mesma. 






1815 



Homens brancos 1 .858 

Mulheres brancas 1.967 

Mulatos livres 249 

Mulatas livres 292 

Negros livres 174 

Negras livres 188 

Total de individuos livres 4.728 

Negros 357 



Negras 

Mulatos 

Mulatas 



327 
177 
212 



Total de escravos 1.073 

Total da populacao 182 5.801 



1838 

Brancos 2.436 

Brancas 2.462 

Mulatos livres 1.1(52 

Mulatas livres 1.147 



Negros livres 
Negras livres 



20 

25 



Total de individuos livres 7.252 
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Caboclos, e nao "capoculos", como pensaram os ilustres cientistas Spix e Martius, bem como 
o Major Schaeffer. De um modo geral, os nomes das racas mesticas sao muitas vezes deturpados, 
e creio ja ter revelado alguns erros desse tipo ("Viagem a Goias"). O Principe de Neuwied apontou 
tambem, no relato de viagem do fidedigno Gardner, um possivel erro na aplica^ao do termo cabo- 
clo, e seria conveniente que o leitor aceitasse com grandes restricoes a lista de racas mesticas 
encontradas no relato de um de nossos ilustres viajantes ("Voyage Venus", I). 



Spix e Martius, "Reise", I. 
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Negros 

Negras 

Mulatos 

Mulatas 

Total de escravos 



636 
645 
158 
200 

1.639 



Total da populacab 183 g 



891 



O aumento da populacao, tomada em seu conjunto, foi bem mais acentuado, no 
mesmo espaco de tempo, em Paranagua do que em Curitiba. No primeiro desses distrit'os a 
proporcab foi de 1 para 1,53, ao passo que no segundo foi de 1 para 1,46. Ha, porem, 
uma diferenca infinitamente mais acentuada na maneira como esse aumento se'repartiu 
entre as diversas racas. Com efeito, em Curitiba a proporcao entre os brancos foi de 1 para 
1,50 e entre os mulatos de 1 para 1,35, ao passo que em Paranagua os brancos aumenta- 
ram na proporcao de 1 para 1,28 e os mulatos na de 1 para 4,26. A diferenca que assinalo 
aqui, bastante singular na aparencia, € devida a duas causas: a primeira e que reina menos 
libertinagem em Curitiba do que em Paranagua, que 6 porto de mar e lugar de clima muito 
quente. Ali os homens casados representam menos de urn terco da populacao masculina e 
em conseqiiencia as unioes ilegitimas de brancos com mulatas devem ser mais frequentes 
do que em Curitiba. A segunda causa 6 que os mulatos, marinheiros, Pescadores, etc 
nao costumam emigrar para Curitiba, ja que a cidade e" de dificil acesso e eles nao e'ncon- 
tram ah condicoes de vida que lhes convenham, ao passo que chegam facilmente a Parana- 
gua, onde podem exercer suas profissoes mais proveitosamente do que em qualquer outro 
pequeno porto do litoral, depois de Santos. Tambem nao 4 diffcil explicar por que o mi- 
mero de escravos do Distrito de Curitiba se tomou menor, em vinte e tres anos do que 
no de Paranagua. Os fazendeiros do planalto dedicam-se a criaeao de gado, o que exige 
menos escravos do que no litoral, onde a principal atividade 6 a agriculture. Alem do 
mais, o homem branco nao se sente diminuido em trabalhar em fazendas de gado e acha 
mais ameno o trabalho no planalto, ja que ali nao faz tanto calor quanto no litoral. Por 
outro lado, e uma vez que Paranagua se tornou o principal centro comercial da regiao, 
deve haver muito mais prosperidade nessa cidade do que em Curitiba. Ora, e sabido que 
nos pafses onde 6 permitida a escravidao, o aumento do mimero de escravos 6 proporcio- 
nal ao das fortunas acumuladas na regiao. 

Ja disse em outra parte que a milicia, ou Guarda Nacional, da Comarca de Curitiba 



faziam 



que moravam serra acima, e o outro de infar 
o Distrito de Paranagua que, naturalmente 
ia infantaria. Um governador militar comai 
chamados. cada um nor sua vp? noro nract 



Unicame 



ram obrigados a trabalhar 



guaraas nacionais iaziam 
rmelho e azul aue consti 



— - — » 

Pelo que eu disse anteriormente, parece claro que o Distrito de Paranagua" deve ser, 
ele, situado em terras baixas, cobertas de matas p Hp h«»i™ ™™„ ™ ^a»»' 



encontram 



Miiller, "Ensaio estat.", cont. do apendice,.tab. 5. 
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de muito boa qualidade, a cana-de-acucar da-se bem na regiao, mas o cafeeiro produz 
frutos mediocres, porque essa planta floresce melhor nas encostas dos morros. O algo- 
dao, que se torna tao vicoso em terrenos secos, leves e fofos, 6 ali de uma qualidade 
ainda pior do que a do cafe. De todas as drvores frutiferas europeias, a unica que da* 
frutos ali € o pessegueiro, ao passo que no planalto as macieiras, ameixeiras, abricoteiros, 
etc., os produzem em abundancia. 

Eu ja disse mais acima que as tdbuas constituem em Paranagua urn importante 
artigo de exportacao, e a maneira como sao cortadas as arvores e semelhante a usada no 
Espirito Santo 184 . Elas s£o escolhidas no meio da mata e abatidas a cerca de 1 metro do 
solo. Dessa forma nao podem brotar de novo, e com isso e evidente que as vezes as espe- 
cies mais uteis acabam sendo exterminadas. fi claro que nao se pode exigir que a mata 
inteira seja esquadrinhada cada vez que for preciso cortar umas poucas arvores, mas pelo 
menos o trabalho deveria ser feito como na Europa, cortando-se pela base as drvores das 
quais serao feitas as tabuas e ao mesmo tempo limpando-se o terreno ao redor, para impe- 
dir que o mato rasteiro sufoque os novos rebentos. Se este livro cair nas maos de algum 
fazendeiro brasileiro, ele iir* dos meus conselhos. . . mas os seus netos so irao encontrar 
sob a forma de velhos moveis as preciosas madeiras oriundas de matas ja desaparecidas e 



am 



ram 



diatamente 



a casa que me havia sido destinada, onde pelo menos encontrei todo o conforto que urn 



viajante poderia desejar 



campo 



enviado a Paranagua para defender a cidade, caso os espanh6is resolvessem atacar o lito- 
ral, como se temia na ocasiao. O marechal era urn homem ja idoso, alegre e bem educado, 
que parecia desejar sinceramente o bem de seu pais. Desde que chegara a Paranagud ele se 
dedicara ativamente a corrieir os erros e falhas da policia, infelizmente muito numerosos 



tambem 



Camp 



menos insalubres as cidades de Morretes e de Paranagua, ele tinha mandado cortar as 
matas que as rodeavam. Tinha, enfim, tornado severas medidas contra os assassinos e 
conseguido manter a ordem em toda a regiao, sendo o seu trabalho louvado por todo 

mundo. 

Conversamos muito sobre o caminho da Serra. Parece que ele tivera a intencao de 
fazer alguns melhoramentos na estrada, mas acabava de receber ordens para se dirigir a 
Santos, e e bem possivel que os seus projetos tenham logo sido esquecidos. E bem verda- 
de, entretanto, que esse caminho nao teria exigido obras de grande vulto como as que sao 
necessarias na Europa para tornar transitaveis as estradas das montanhas. Em toda a ex- 
tensao do caminho que atravessa a Serra nao existe nenhum precipicio, nenhuma torrente 



amea9a de aval an en 
;eria absolutamente 



caminho 



ram os 



do sol e impedem o chao de secar. Seria tambe'm necessdrio mandar construir, de distancia 
em distancia, alguns ranchos onde os viajantes pudessem, em caso de necessidade, encon- 
+-„- ..^ «u^«^ ^ ~«*-n o^i+or mio fr^ccAm Hpr^rprlaHnq nnr np.ssoas de ma indole ooderiam 



184 Ver minha "Viagem pelo Distrito dos Diamantes e Litoral do Brasil". 
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previamente 



nao seria nada dificil tornd-la transitavel; bastaria, para isso, forra-la com seixos trazidos 
do Rio do Cubatao, que passa a pouca distancia dali. 

Depois de ter visitado o marechal, fui procurar o governador da cidade, o capitao- 
mor e a pessoa a quem eu havia sido recomendado. Em Curitiba, as principals pessoas do 
lugar me haviam cumulado de gentilezas, tratando-me com toda a consideracao. Ja ali, as 
quatro visitas que fiz me foram simplesmente retribuidas, e nada mais. Nao desejando 
estar sempre pedindo favores ao capitao-mor, eu nao contava com ningue'm para me 
ajudar a lidar com obreiros e artesaos, os quais, conforme ja tive ocasiao de dizer, tratam 
com descaso o estrangeiro que nao dispoe de protecao oficial. Faz alguns anos que as pes- 
soas se queixam da falta de hospitalidade dos habitantes do litoral do Brasil 185 , e eu 
proprio tive provas disso na Provincia do Rio de Janeiro. Entretanto, podemos dizer, em 
favor dos habitantes litoraneos, que estando sempre em contato com estrangeiros - geral- 
mente gente do mar, rude e grosseira - eles devem ter muito menos disposicao de lidar 
com os viajantes do que os colonos do interior. Conve'm acrescentar que muitos Portu- 
gueses de baixa classe, principalmente marinheiros, costumam estabelecer-se em pequenos 
portos, devendo forcosamente exercer uma ma influencia sobre a populacao local com 
suas maneiras rudes e descorteses. 

Entretanto, em Paranagua" recebi muitas gentilezas de um homem que me abordou 
na rua, dirigindo-se a mim em frances. Mas, assim como eu, ele tambem nao pertencia ao 
pais. Tratava-se do capitao de uma pequena embarcacao espanhola que ia partir para 



carregamento 



tinha 



conversa muito agradavel. No meio dos habitantes do Brasil, que se assemelham tao pouco 
aos povos europeus, as diferencas de nacionalidade entre estes ultimos desaparecem. O 
que aproxima as pessoas de nacoes diferentes num pais onde todas sao igualmente estran- 
geiras 6, aldm do mais — forcoso 6 convir — o prazer que todos sentem em poder falar 
livremente desse pais e expressar sobre ele suas ideias, muitas vezes injustas e quase 
sempre maldosas. 

Aproveitei minha estada em Paranagui para coiner plantas nos seus arredores, que 
sao infestados por mosquitos e tern um cheiro de maresia muito desagradavel. As terras 
sao todas cobertas de capoeiras, no meio das quais prolifera a tremandreas, 1645 ter. 
Entre as ervas e os subarbustos, vi muitos que tambe'm sao encontrados nas terras umidas 
do Rio de Janeiro, entre outros a Melastom£cea n° 1651. Essa semelhanca de vegetacao 
nao deve surpreender, nao so porque as plantas de lugares pantanosos e alagadicos podem 
ser encontradas em pontos muito distantes uns dos outros, podendo mesmo construir 
um elo entre tipos de flora muito diferentes, como tambem porque o clima de Parana- 
gua* tern uma grande analogja com o da capital do Brasil. Isso viria confirmar - se neces- 
sario fosse - a lei segundo a qual hi muito maior uniformidade, de um modo geral, na 
temperatura e vegetacao do Utoral do que nas terras do interior. 

Um pequeno passeio que fiz pela baia me fez conhecer a Dha de Cotinga, na qual 
desembarquei e cujo nome, derivado do guarani, significa "semelhante ao quati". Essa 



Mawe, "Travels". - Eschwege, "Brasilien", II 
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ilha, estreita e montanhosa, mede aproximadamente meia legua de extensao e tern 
aguas muito boas. Ela comeca na parte mais afastada da baia, e ao sul apenas urn estreito 
canal a separa da terra firme. Subi a urn dos pontos mais elevados da ilha e de la pude 
avistar uma parte da baia, a Serra de Paranagua e as terras pantanosas, cortadas por rios 
e riachos, que se estendem desde as montanhas ate o mar. Ha alguns sitios na Ilha de 
Cotinga, um deles pertencia a urn velho alemao, muito pobre, que se estabelecera no lugar 
havia muitos anos e que sofrera muito por infringir as regras e costumes da regiao. En- 
quanto que para muitas pessoas bastam uns poucos anos para que esquecam a lingua 
materna, o velho da Uha de Cotinga ainda falava o alemao com uma fluencia que me dei- 
xou assombrado, e no entanto nao havia ali ninguem com quern ele pudesse trocar uma 
unica palavra em sua lingua. Aventurei-me a lhe perguntar o que o havia trazido a um pais 
tao distante do seu. "Erros e desregramentos", respondeu-me ele com amargura. Eu havia 
tocado num ponto sensivel e nao lhe fiz mais perguntas. 

Eu nao podia deixar Paranagua sem dar um passeio pela unica estrada, nas imedia- 
coes da cidade (1820), que nao passava por brejos e terras alagadicas. Esse caminho 6 
composto de areia quase pura e da" acesso a uma pequena capela denominada Capela 
do Rocio, onde 6 celebrada todos os anos uma festa que atrai uma grande multidao. Esse 
encantador caminho, muito frequentado pelos habitantes de Paranagua, lembra vdrios 
outros existentes nos arredores do Rio de Janeiro; vai serpeando, amaneira das aleias de 
um jardim ingles, atraves de uma mata exuberante e de belo verdor, que oferece sombra 
e frescura. De vez em quando encontram-se pequenos sitios, ao redor dos quais se veem 
bananeiras, cafeeiros, abacaxizeiros e pequenas plantacoes de mandioca. A capela, dedica- 
da a Nossa Senhora do Rosario, esta construida num local isolado, a poucos passos do Rio 
Cubatao. Diante da porta ha" uma cruz, plantada no alto de pequenos degraus de pedra, 
vendo-se algumas palmeiras alinhadas assimetricamente a beira d'agua. Do outro lado do 
rio veem-se pequenos morros e, ao longe, a Serra de Paranagua, cujos cimos estao quase 
sempre coroados de nuvens. E inacreditavel como as palmeiras plantadas junto a capela 



dam 



acham 



a essa bela Irvore inumeras recordacoes de fundo religioso, que fazem dela, por assim 
dizer, uma planta sagrada. 

Passei a Quarta-Feira Santa (31 de marco) em Paranagua. Nesse dia, que e conside- 
rado a maior data religiosa na regiao, todas as lojas ficam fechadas, o que jamais aconte- 
__ j -. r, ~,, ~~* ^,,+t-^c ^ioc.contns Man nrp.r.isn Hizer nue os artesaos tambem 



mostram 



am, valendo-se 
Itidao aue cam 



mente e em completa desordem, acompanhando uma enorme cruz ladeada por dois 
lampioes, que lancavam ao seu redor uma lugubre claridade. Todos rezavam em voz alta, 
soturnamente, e de tempos em tempos paravam, punham-se de joelhos e beijavam o chao. 
Essa procisao tinha qualquer coisa de tenebroso que se ajustava bem a data, e isso merece 
ser mencionado, pois em nenhum outro lugar o povo tern menos nocao das convenien- 
cias do que ali, no que se refere ao culto publico e as cerimonias religiosas. 

No Sabado de Aleluia vi bonecos enforcados em quase todas as ruas da cidade, re- 
presentando Judas. Tao logo rompeu a Aleluia, os judas foram descidos dos postes e 
arrastados pelas ruas, sendo surrados e estracalhados pelas criancas. Essa farsa popular foi 



186 Casal, imitado por Milliet, da a Ilha de Cotinga uma extensao muito maior ("Corog. Bras. , 
I). E possivel que a minha avaiiagao, feita durante um rapido passeio, esteja abaixo da realidade. 
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levada de Portugal para o Brasil. Em 1816, eu me achava em Lisboa na Semana Santa, e 
ali tambem o Judas foi enforcado e feito em pedat^os. 

Nas provincias do Rio de Janeiro, Minas Gerais e Goias, e numa grande parte da 
Provincia de Sao Paulo, o viajante dispoe de burros para transportar a sua bagagem;mas 
no litoral nab sao empregados esses animais, e em Paranagua comecaram as terriveis difi- 
culdades que eu iria encontrar, ate chegar a cidade de Laguna, para o transporte de 
minhas malas e colecoes 187 . 



187 



Ver minha "Introduction a rhistoiredesplanteslesplusremarquables du Bresil et du Paraguay 
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CAPITULO IX 



VIAGEM DE PARANAGUA A GUARATUBA 
ESSA ULTIMA CIDADE E SEU DISTRJTO 



Incomoda maneira de viajar. - O autor embarca na Baia de Paranagua. - 
Desembarque no Pontal de Paranagua. - Viagem noturna em carro^as. - 
Enseada de Caioba. - O autor se dirige a cavalo ate o Canal da Barra do 
Sul. - Embarca para atravessar o Canal e chega a Guaratuba. - Descricao 
da baia. - Situa^ao da cidade de Guaratuba; casas; igreja; uma bela vista; 
ponte; comercio; historia. - Limites do Distrito de Guaratuba; sua popu- 
lacao, costumes de seus habitantes, seus produtos. — Partida. — Viagem 
em carroca, beirando o mar; vegetagao. - Os moradores da praia. - O Rio 
Sai'-Mirim. - Consideracoes sobre o desejo manifestado pela Comarca de 
Curitiba de se separar do resto da Provincia de Sao Paulo. 



Para ir de Paranagua ao pequeno porto de Guaratuba, seria preciso que eu me dispu- 
sesse primeiramente de canoas e remadores que me levassem ate a extremidade da baia, 
em seguida que, ao desembarcar no Pontal de Paranagua, eu encontrasse ali carros-de-boi 
que pudessem transportar-nos ate a Baia de Caioba, por um caminho beirando o mar; e 
finalmente — tendo em vista que e um pouco arriscado atravessar essa baia numa canoa, 
segundo me avisaram — que eu tivesse certeza de encontrar em Caioba, alguns homens 
dispostos a levar nas costas a minha bagagem ate Guaratuba, atraves de um caminho mui- 
to acidentado. Num pais onde as comunicacQes sa"o diffceis, a indolencia excessiva, e a fal- 
ta de pontualidade extrema, teria sido impossivel a mim fazer coincidir esses diversos 
meios de transporte se nao tivesse recorrido as autoridades. Ao chegar a Paranagua eu 
havia solicitado ao capita"o-mor que me arranjasse meios de continuar a minha viagem, 
declarando-lhe, ao mesmo tempo, que pagaria aos homens que fossem requisitados para o 
meu service 

Partimos de Paranagua no dia 3 de abril, em duas canoas, uma com dois remadores e 
a outra com tres 18R . Depois de deixarmos o Rio de Paranagua, entramos num canal que 
segue mais ou menos na direcao do sul da baia e e limitado de um lado pela terra flrme e 
do outro por uma serie de ilhas. Em breve perdemos de vista a cidade. Ao longe avistava- 
mos a Serra coroada de nuvens, que passavam celeres, ora deixando a mostra os picos, ora 
ocultando-os. 

Nossas canoas avancavam velozmente, deixamos para tras a parte montanhosa da 
Ilha de Cotinga e fomos costeando a sua extremidade que da para o mar, onde as terras 



188 



Itinerario aproximado da cidade de Paranagua ate a fronteira da Provincia de Santa Catarina: 

Da cidade de Paranagua ao Pontal de Paranagua (na baia) 4 leguas 

Do Pontal de Paranagua a cidade de Guaratuba, seguindo pela praia 13 leguas 

De Guaratuba ate a fronteira de Santa Catarina, seguindo pela praia 2 1/3 leguas 

19 1/3 leguas 
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sao baixas e cobertas de mangues. Apos essa ilha vem a Ilha Rasa , plana, como o seu 
nome indica. A Ilha do Mel, que vem em seguida, avanca ate a entrada da baia. E na 
ponta dessa ilha que foi construido o fortim que defende a barra. A medida que avanca- 
mos, o canal de navegacao se alarga. Assim como a IDia Rasa e a Ilha do Mel, a terra firme 
e orlada de mangues, mas se veem nela, de vez em quando, quase a beira da agua, peque- 
nos sitios cobertos de telhas, diante dos quais se acham varias canoas. 

A ponta de terra sobre a qual ja disse algumas palavras,que e chamada de Pontal de 
Paranagua foi o lugar onde desembarcamos. Fui recebido por um cabo da milicia que co- 
mandava um destacamento acantonado nas imedia^oes. Esse homem recebera ordem de 
cuidar para que chegassem a tempo as carrocas que iriam levar a mitt e ao meu pessoal a 
Caioba. Todos foram pontuais. As carrocas pertenciam a alguns fazendeiros das vizinhan- 
cas, eram grandes e puxadas por duas juntas de bois, sendo cobertas por um trancado fei- 
to de varas de bambu sobre o qual haviam sido colocadas algumas folhas de bananeira amar- 

radas com cipo. 

Nao havia no Pontal nem casas, nem vegetacao; nada mais existia ali a nao ser a 
areia pura. Logo que desembarcamos acendemos um fogo para cozinhar o feijao e o arroz, 
que juntamente com agua e farinha iriam constituir o nosso jantar. A bagagem foi coloca- 
da nos carros-de-boi, e quando partimos o sol ja se havia posto fazia muito tempo. Os mo- 
radores do lugar tern o habito de viajar a noite, beirando o mar, porque os bois andam 
muito mais depressa no escuro do que a claridade do dia. 

Instalei-me com Laruotte em um dos carros-de-boi, Jose e Firmiano subiram num 
outro e Manuel acomodou-se no terceiro. Laruotte pusera uma esteira no chao e esten- 
dera sobre ela um cobertor e o meu poncho. Deitei-me, e em breve o marulho das ondas 
me fez adormecer, mas acordava de vez em quando e percebia, a luz do luar, que seguia- 
moQ nnr uma nraia dp areia nura com as onda:, vando lamber de vez em auando as rodas 



am 
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mos passar, e depois de termos percorrido ainda cerca de uma legua, sempre pela praia, 
chegamos a Caioba, derivado do guarani "cairoga", "casa de macacos". A partir de Matosi- 
nho ate esse lugar, as terras que margeiam a praia mostram umaespessacoberturade arbus- 
tos, entre os quais sobressai a tremandrea, 1645 ter., sendo de supor que grande parte da 
praia que percorremos durante a noite seja orlada por esse mesmo tipo de vegetacao. 

Em Caioba ha uma enseada semicircular que tern o nome de Baia de Caioba. Ali as 
terras ja nao sao baixas e pantanosas como em Paranagua; morros cobertos de matas se 
estendem ate a borda do mar, impedindo a passagem dos carros-de-boi. caminho so se 
torna praticavel, entao, para pessoas a cavalo ou a pe. 

Geralmente, quern vai de Paranagua a Guaratuba faz o percurso em canoa, atraves- 
sando a enseada e entrando num canal que fica situado na parte meridional desta e forma 
a entrada da Baia de Guaratuba. Eu tinha sido advertido dos riscos que havia na travessia 
da enseada, e em conseqiiencia pedira - como ja disse - ao capitao-mor de Paranagua 
que providenciasse um meio de transporte terrestre para a minha bagagem. Encontrei 
em Caioba cerca de dezesseis homens a minha espera, comandados por um sargento de 
milicia. A vista das aguas do mar, perfeitamente calmas, eu me senti mais tranquilo e 



am 



numa enorme canoa. 



189 Sabe-se que na entrada da baia do Rio de Janeiro existe uma ilha do mesmo nome. Milliet e 
Lopes de Moura registram uma terceira Ilha Rasa na Baia de Angra dos Reis, Provincia do Rio de 

Janeiro. 
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Montei no cavalo e contornei uma parte da bai'a, acompanhado do sargento e de 

i 

Laruotte. Ao chegar a beira do canal que forma a entrada da Bai'a de Guaratuba e tem o 
nome de Canal da Barra do Sul, por ser essa a sua posicao em relacao a enseada de Caioba, 
tive forcosamente de embarcar numa canoa, pois a cidade de Guaratuba fica situada do 
outro lado do canal, a entrada da bai'a do mesmo nome. 

A minha chegada, o sargento que me acompanhava levou-me a uma casa ja prepara- 
da para me receber. Logo depois recebi a visita do vigario, do capitao-mor do distrito e de 
um sargento-mor do regimento de mili'cia. 

Nao podendo mais recolher plantas enquanto viajava, como quando fazia o percurso 
em lombo de burro, decidi fazer uma pausa na viagem, de vez em quando, e para comecar 
fiquei dois dias em Guaratuba. Nao ha duvida de que esse prazo era mais do que suficiente 
para conhecer essa insignificante cidade, ainda que eu dedicasse amaior parte do tempo a 
historia natural. 

A Bai'a de Guaratuba, que os antigos navegantes tinham batizado de Rio Alagado 190 
e os atuais habitantes do lugar ainda chamam de rio, pareceu-me ter uma forma eh'ptica, 
estendendo-se mais ou menos do nordeste para o sudoeste e devendo medir, segundo in- 
formaram os moradores da regiao, cerca de 2 leguas e meia de comprimento. Ela se co- 
munica com a enseada de Caioba e, em conseqiiencia, com o alto mar, atraves de um 
estreito canal denominado Canal da Barra do Sul, o qual, situado ao norte em relacao a 
bai'a, fica entretanto ao sul da enseada. Do norte ao sul, passando pelo oest.e, isto e, do 
lado da terra firme, a bai'a e rodeada de montanhas cobertas de matas, que constituem 
um prolongamento da Serra de Paranaeua e nertencem. nor consemiinte a mrdiU'ieira 



mantima. 

A lingua de terra que separa a baia do alto mar e muito estreita na sua extremidade, 
isto e, no ponto onde passa o Canal da Barra, mas se vai alargando aos poucos, e ao sul 
mede cerca de 3 leguas entre a bai'a e o oceano. Nas proximidades de sua ponta ha dois 
pequenos morros, mas o resto da sua topografia e regular. Num certo trecho a faixa de 
terra e orlada, do lado da bai'a, de Avicennia e de Rhizophora mangle, as quais se suce- 
dem as matas; mas para o sul o terreno se eleva um pouco acima da bai'a e a mata avanca 
ate a beira d'agua. 

Um grande numero de rios e riachos descem das montanhas e va~o desaguar na Bai'a 
de Guaratuba. Os mais impor-tantes sao o Rio Sao Joao, o Rio Cubatao Grande e o Cu- 
batao Pequeno. 



pontilham 



unicamente 



1666 e 1667), ambas conhecidas na regiao pelo nome de parutava 191 . Algumas delas, 
entretanto, como a Ilha do Rato 192 e a da Pescaria, sao susceptiveis de ser cultivadas. As 
mais notaveis de todas essas ilhas sao a dos Papagaios, assim chamada porque a especie n° 
366-9 e ali muito comum, e a dos guaras, nome de um passaro de penas rubras, que cons- 
titui um dos mais belos ornamentos dessa reeiao do Brasil (fhh rubral 



190 



191 



192 



Ver uma das notas do penultimo capitulo. 

De "piritiba" (guarani), lugar plantado de juncos. 

Existe tambem na Bai'a de Angra dos Reis, Provincia do Rio de Janeiro, uma ima que tem o 
nome de Ilha do Rato (Milliet e Lopes de Moura, "Dicion.", II). 
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Esses magnificos passaros nao sao encontrados unicamente na parte mais meridio- 
nal da Provincia de Sao Paulo; podem ser vistos tambem em Paranagua, em Santos e em 
Santa Catarina, sendo crenca geral, que eles so poem seus ovos na ilha que tern o seu 
nome. A partir de agosto ate novembro, eles se reunem ali em inumeraveis bandos e 
constroem seus ninhos, sem nenhuma arte, nos gaihos dos mangues; e certamente se 
multiplicariam prodigiosamente se os ventos nao derrubassem muitos de seus ninhos, se as 
aves de rapina nao devorassem uma grande quantidade de seus ovos e se os habitantes do 
lugar nao se apoderassem igualmente deles para come-los. Quando se assustam na epoca 
da postura, os guaras abandonam os seus ovos; entretanto, mostram urn grande apego aos 
seus filhotes. Ja disse em outro relato 193 que esses passaros ja haviam desaparecido nao 
somente do Rio de Janeiro, onde a epoca de Marcgraff eles eram muito comuns, mas 
tambem de uma das cidades da Provincia do Espirito Santo que Ihes deve o seu nome, ou 
seja Guarapari 194 . O Principe de Neuwied afirma que nao viu uma so dessas aves durante 
toda a sua viagem pelo litoral, iniciada no Rio de Janeiro 195 ; e visto que ja nao e mais 
levada em consideracao uma antiga lei que proibia matar essas aves 196 , e de recear que elas 
sejam tambem exterminadas na Provincia de Sao Paulo. Em vao procuraremos por elas 
nos desolados brejos que a sua presenca embelezava e cujo fetido odor o viajante nem 
chegava a notar, distraido a admira-las; e em breve delas nada restara a nao ser o seu 
nome, dado aos lugares que elas habitavam, e as descricoes feitas em alguns livros. E e 
assim que hoje ja nao se encontra a inhuma (Palamedea cornuta) nos numerosos lugares 
em que, sem duvida, havia bandos deles outrora, ja que eles tern o nome dessa ave 197 . E 
quantas plantas que enfeitam o sertao desaparecerao tambem, nao apenas nas queimadas 
dos campos e das matas virgens, mas tambem atraves da acao destruidora do implacavel 
colecionador! 

Descrevi pormenorizadamente a Baia de Guaratuba;para dar uma ideia do seu con- 
junto, eu poderia dizer que ela e uma copia em miniatura da Baia do Rio de Janeiro. A 
paisagem que a cerca e, sem duvida, mais austera e maismonotona do que a desta ultima, 
ja que e rodeada por morros cobertos de matas, nao se vendo nenhuma propriedade nas 
redondezas. Por outro lado, entretanto, essa paisagem ainda conserva a tranqiiilidade e a 
intacta majestade - se assim me posso exprimir - que so encontramos nas regioes deser- 
ticas. 

Nao e unicamente uma ilhota da baia que deve o seu nome aos guaras. A propria 
cidade de Guaratuba tambem lhes deve o seu, composto das palavras guaranis "guara" e 
"tiba", que significam "reuniao de guaras". 

Essa cidade - pois assim que deve ser chamada - foi construida no fundo de uma 
pequena angra, a entrada da baia e do lado do sudeste; em consequencia, perto do final 



193 
194 
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197 



Ver meu relato "Viagem ao Distrito dos Diamantes e pelo Litoral do Brasil, II. 

O Principe de Neuwied queixa-se de que sou muito rigoroso porque digo ("Viagem pelo Litoral 
do Brasil") que se deve escrever Guarapari e nao Guaraparim; nao sou mais rigoroso do que Casal, 
Pizarro, Roussin e Milliet e Lopes de Moura, que escrevem como eu; da mesma forma nao posso 
ser chamado de exigente quando afirmo, juntamente com todos os brasileiros, que o/eo im sao 
pronunciados em portugues de uma maneira muito diferente. O i tern o mesmo som que em 
alemao e em frances; a vogal em im e fortemente nasal e tern urn som que nao encontra analogia 
em nossa lingua (Morals, "Dicion.", 3a. ed. - Abr. Meldola, Nova Gram. Port. - Sane, Gram.). 

Casal, "Corog. Bras.", I. 

"Beitrage", IV. 

"Viagem pelas Provi'ncias do Rio de Janeiro", etc. 
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da ponta de terra que separa a baia do alto mar. E rodeada de arvores e relvados, e prote- 
gida do lado do nordeste por um morro coberto por uma mata virgem 198 . 

E composta de nao mais do que quarenta casas (1820), sendo que quinze delas for- 
mam um semicfrculo a beira da angra. As outras estao localizadas mais atras, a volta de 
uma extensa praca coberta de relva, na extremidade da qual fica a igreja. As mais antigas 
nao passam de miseraveis casebres feitos de paus cruzados e em pessimo estado de conser- 
vagao; entretanto, pouco antes de minha passagem por ali haviam sido construidas algu- 
mas casas bastante bonitas, feitas de pedra. 

A igreja, tambem de pedra, e pouco ornamentada, porem limpa e bem iluminada; e 
dedicada a Sao Luis, rei da Franca. 

Da cidade avista-se uma parte da baia, bem como algumas de suas Unas e-os morros 



198 Pizarro diz que Guaratuba fica situada as margcns do Rio Sai ("Mem. hist.", VHI). A foz desse 
rio fica a 5 ou 6 leguas de Guaratuba, e em 1-820 nao havia nem mesmo um iugarejo em suas mar- 
gens. Entretanto, o erro que assinalo aqui poderia ser explicado por um fato historico, por cuja 
veracidade nao me responsabilizo e que citarei mais tardc. Casal nao cometeu o mesmo engano de 
Pizarro, mas c impossi'vel entender o que ele quis dizer ao indicar a posicao de Guaratuba :"Essa 
cidade fica situada no sope de um morro, na margcm direita do braco meridional do Rio Guaratu- 
ba"; e mais adiante ele acrescenta; "Cinco leguas ao norte. . . do limite da provincia fica a foz do 
caudaloso e veloz Guaratuba, perto da qual se ergue o Morro Caioaba." (Corog., I). Confesso que 
nao consigo adivinhar o que possa ser o braco meridional do Rio Guaratuba ou a sua margem 
direita. Ao registrarem rio ou baia de Guaratuba, Milliet e Lopes de Moura seguiram praticamente 
as indicacoes de Casal ("Dicion.'\ I). No mapa da costa do Brasil, tracado por Givry e Roussin, e 
num outro, que se refere as exploracoes do Barao de Antonina - o qual, no que diz respeito ao 
litoral, provavelmente nao passa de uma copia do prime iro - as aguas de Guaratuba figuram como 
sendo um rio de pouca extensao, que receberia na sua nascente varios afluentes pequenos e segui- 
ria em linha reta do oeste para o leste;como, porem, suas aguas nao comportem grandes embarca- 
coes, e claro que os dois cientistas franceses nao puderam estuda-lo pessoalmente. Embora nao 
seja de exatidao indiscuti'vel, o mapa inedito da demarcacao, feito pelo Engenheiro Francisco Joao 
Roccio, nao registra um rio, e sim uma baia. Sera este ultimo o no me que lhe devemos dar, ou 
conviria preferirmos o de no? Um rio e um curso d'agua ininterrupto desde a nascente ate a foz; 
uma bai'a e um pequeno golfo geralmente formado pelas aguas do mar e cuja entrada ("Dicion. 
acad.") e mais estreita do que a sua parte central. As aguas que se comunicam com a Baia de 
Caioba atraves da estreita passagem denominada Canal da Barra do Sul nao constituem o final de 
um curso d'agua unico; sao, pelo contrario, formadas por um bra^o de mar, ao qual se juntam o 
Rio Sao Joao, o Cubatao Grande, o Cubatao Pequeno, etc. Consequentemente, deve ser dado a 
essa especie de reservatorio comum o nome de baia, como ocorre com as aguas de Paranagua ou 
com as do Rio de Janeiro. Pela mesma razao, deve ser chamado de Baia do Espirito Santo o vasto 
reservatorio cuja entrada e limitada ao sul pelo morro de Moreno e ao norte pela Ponta de Pirae. 
Com efeito, nao existe nenhum curso d'agua que tenha desde a sua nascente o nome de Espirito 
Santo; esse nome e dado a um pequeno golfo cuja entrada e bem mais estreita do que o seu centro 
e no qual se lancam simultaneamente, como disse Moura, numerosos rios. Na verdade, os descobri- 
dores dessa baia deram-lhe o nome de rio, mas assim foram denominadas, tambem, as bafas do Rio 
de Janeiro e de Paranagua, por se supor que se tratasse das embocaduras de grandes rios, e por uma 
questao de habito elas continuam a ser designadas ate hoje por Rio do Espirito Santo e Rio de Ja- 
neiro. Alias, posso afirmar que, na regiao, ninguem entendia a que eu me referia quando dizia 
Baia do Espirito Santo. Ja faz muito tempo que Casal mencionou essa baia pelo seu verdadeiro 
nome, e se em certo momento ele se refere ao Espirito Santo, isso se deve sem diivida a uns restos 
do antigo habito. Roussin, em seu "Pilote du Bresil", usa ora a palavra rio, ora baia; mas em seu 
mapa, em que ele tinha forcosamente de fazer a escolha, so e encontrado o ultimo nome. Final- 
mente, Milliet e Lopes de Moura, em seu "Dicionario", bastante recente, iniciam o verbete Espi- 
rito Santo com estas palavras: baia da Provi'ncia do Espirito Santo, e talvez em vinte pontos dife- 
rentes de sua importante obra eles aplicam esse mesmo nome ao pequeno golfo em questao (conf., 

Neuwied, "Brasilien"). 
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cobertos de matas que a cercam. Entre estes, um dos mais notaveis eode Araraquara 1 " , 
situado a entrada da baia do lado norte e quase defronte a cidade. Outros, mais elevados, 
podem ser vistos ao longe, no fundo da baia. 

Embarcacoes de 17 a 22 metros de comprimento podem entrar na Baia de Guaratu- 
ba, mas elas nao atracam diretamente diante da cidade. Defronte desta, ha um canal mui- 
to estreito e do outro lado uma ilha de terreno pantanoso e inteiramente coberto pelas 
gramineas denominadas paratuva. E do outro lado dessa ilha, que e muito pequena e tern 
uma forma alongada, que atracam as embarcacoes. Tudo leva a crer, entretanto, que essa 
ilha nao tardara a desaparecer, pois cada ano, segundo dizem, as aguas levam um pedaco 
dela. 

A regiao e muito pobre e a populacao escassa, razao por que se veem poucas terras 
cultivadas e o porto de Guaratuba e pouco freqiientado;nao obstante, aportam ali de vez 
em quando algumas embarcacoes, em busca de farinha e de tabuas, as quais va*b em segui- 
da completar o seu carregamento em outros lugares. 

Os habitantes da regiao me disseram, em 1820, que a fundaca~o de Guaratuba nao 
data de mais de cinqiienta anos, acrescentando que cerca de dez anos depois, o pequeno 
agrupamento de casas que havia enta~o recebeu o titulo de cidade, dado pelo governador 
da provincia, mas que o lugar havia sido descrito a ele nao como era na ocasiao e sim 
como talvez se tornasse um dia 200 . 

Guaratuba e, na costa, a cidade mais meridional da Provincia de Sao Paulo. Essa 
modesta cidade pertence, como ja disse, a Com arc a de Curitiba, e no antigo governo so 
havia ali juizes ordinarios. Seu distrito, que forma uma unica paroquia, tern 15 milhas 
de comprimento de leste a oeste, e a mesma extensSb de norte a sul, beirando o mar. 
Ao norte, ele comeca no lugar denominado Curral, situado defronte de uma ilha do 
mesmo nome, que flea distante 8 milhas da cidade de Guaratuba, e ao sul e limitado 
pelo Rio Sai-Mirim, que o separa do Distrito de S£o Francisco, pertencente a Santa 









199 



Essa palavra, que e encontrada em varios outros pontos da Provincia de Sao Paulo, significa 
buraco das araras (ver o capitulo III do relato anterior, "Viagem pela Provincia de Sao Paulo"). 



200 



Pizarro diz ("Mem. hist.", VIII) que a cidade de Guaratuba foi fundada em 1771 pelo Governa- 
dor Luis Antonio de Sousa Botelho, as margens do Rio Sai. Segundo Miiller ("Ensaio"), 1771 
seria apenas o ano em que Guaratuba recebeu o titulo de cidade, e a verdadeira data de sua funda- 
9ao remontaria a 1766. Spix e Martius tambem mencionam o ano de 1771 como sendo a data de 
sua elevacao a cidade ("Reise", I). Quanto a Milliet e Lopes de Moura, eles entram em maiores 
detalhes a respeito. "O comeco de Guaratuba data'*, dizem eles, "de 1656, quando o Marques de 
Cascais fundou a Capitania de Paranagua. Alguns habitantes da Capitania de Sao Vicente, que se 
tinham estabelecido as margens do Rio Sai*, entre o Rio Sao Francisco e o Rio Guaratuba, imagi- 
naram construir uma capela dedicada a Nossa Senhora do Perpetuo Socorro, para lhes servir de 
paroquia. — D. Lui's Antonio de Sousa Botelho Mourao, governador da Provincia de Sao Paulo, 
fundou uma cidade em 1771, na margem meridional do Rio Guaratuba, a qual deu o nome de 
Vila Nova de Sao Luis. Foi construidaali uma igreja dedicada a Sao Lui's, mais tarde transforma- 

da em igreja paroquial para substituir a Capela do Perpetuo Socorro situada nas margens do Sai*." 
("Dicion.", I) 

Os autores do "Dicionario do Brasil" nao nos informam de onde tiraram esse relato bastante 
obscuro, que contradiz em varios pontos as indicagoes de outros autores; em conseqiiencia, nao 
sabemos que valor lhe podemos atribuir. O que podemos deduzir com certeza desse relato e que 
houve outrora um lugarejo as margens do Sai*, e esse fato estaria de certa maneira confirmado pelo 
erro de Pizarro, que situa a cidade de Guaratuba a beira do rio acima citado. 
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eram 



mungantes 202 . 

A maioria dos habitantes e composta de mesti9os, de Portugueses e indios. Sao 
indolentes, muito pobres e se alimentam quase que exclusivamente de peixe e farinha de 
mandioca. Suas roupas nao passam geralmente de um ca^ao de algodao, uma camisa solta 
por cima do calqSo e um chapeu de copa arrendondada e aba muito estreita. Passando 
grande parte de sua vida sobre a agua, eles dirigem suas canoas com uma habilidade 
extrema. Quando eu me encontrava as margens da Baia de Caioba pude admirar a agilida- 
de com que eles saltavam para dentro de suas embarca9oes no momento em que elas 
come9avam a flutuar. 

Faz muito menos calor em Guaratuba do que em Paranagua, e como a regiao e mais 
elevada e menos pantanosa, o clima ali tarn be m e mais saudavel. Nao obstante, e assim 
como acontece em Paranagua, veem-se ali muitas pessoas de tez amarelada; provavel- 
mente a alimenta9ao pouco substanciosa que geralmente usam, constitui uma das prin- 
cipais causas disso. Como ja disse antes, o habito de comer terra e ali tao comum quanto 
em Paranagua, com conseqiiencias igualmente danosas. 

Existem nas imedia9oes de Guaratuba terrenos compostos quase exclusivamente 
de um terri9o preto, em que se misturam abundantemente fragmentos de conchas e uma 
especie muito pequena de penteola. Esses terrenos, que os habitantes chamam de samba- 
qui 203 , sao muito produtivos. Fabrica-se a cal com as cascas de ostras tiradas dos samba- 
quis peneirando-se a terra com peneira de taquara; a epoca de minha viagem, entretanto, 
a cal assim obtida servia apenas para suprir as necessidades da regiao, nao sendo ainda 
exportada. 

Nos arredores de Guaratuba cultivavam-se o milho, a mandioca e o arroz, que ali 
rende na propo^ao de cem por um 204 . A terra e fertil e coberta por excelentes matas, 
mas para tirar partido da regiao seria preciso estabelecer liga9ao, por meio de estradas 
razoaveis, entre ela, Curitiba e Vila Nova do Principe. Enquanto ela permanecer no 



201 

Durante todo o tempo em que viajei pelo interior nao vi outra maneira de se medir a distancia 
a nao ser por leguas, que eram calcuiadas um tanto arbitrariamente, sempre para mais do que para 
menos. Foi no litoral que, pela primeira vez, ouvi falar em milhas. Sao necessarias tres milhas para 
perfazer uma legua. 

202 vj~ . . 

Nao anotei em meus apontamentos o nome da pessoa que me forneceu esses dados, mas so pode 
ter sido o vigario, ou o capitao-mor, e acredito que sejam bastante exatos, pois nao havia a menor 
razao para que me quisessem enganar. O mesmo nao acontece com os dados oficiais, que as autori- 
dades tern sempre tendencia para exagerar ou entao registra-los muito aquem da realidade. Os ilus- 
tres cientistas Spix e Martius declaram que em 1815 havia 663 habitantes no Distrito de Guaratuba 
("Reise", I). Pizarro reduz esse numero para 533 em 1822 ("Mem.", VIII) e Muller eleva-o a 1.062 
no ano de 1838 ("Ensaio", contin., tab. 3). E bem evidente que nao podemos absolutamente con- 
fiar nesses numeros, principalmente nos dois primeijos, e muito menos nos dados contidos no qua- 
dro fornecido a Spix e Martius durante a sua estada em Sao Paulo. Com efeito, vemos no referido 
quadro que, juntamente com 62 brancos e 46 negros do sexo feminino, havia ali 430 mulatos 
escravos de ambos os sexos; de onde teriam vindo tantos mulatos? Os dados de D. P. Muller con- 
tradizem inteiramente esses numeros e sao bem mais verossi'meis, pois nao mencionam nenhum 
mulato escravo, seja homem ou mulher, mas unicamente 8 escravos negros, o que esta perfeita- 
mente de acordo com a extrema pobreza da regiao. 

E pouco provavel que essa palavra nao derive de "caa", mata, montanha, e de "mbacuf*, coisa 
queimada. Teria sido a intencao dos indigenas comparar aquelas terras, devido a sua cor escura, a 
florestas calcinadas? 

204 

D. P. Muller diz que atualmente se cultiva ali um pouco de cana-de-acucar e que foram encon- 
trados na regiao -a Igur* (erfe.ios auriferos ("F.nsaio estatfstico"). 
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abandono e no isolamento, como se nao fizesse parte da patria comum, a regiao conti- 
nuara pobre e despovoada 206 . 

Ao chegar em Guaratuba eu havia solicitado ao sargento-mor que me arranjasse 
tres carros-de-bois para me levarem mais adiante, e pouco tempo depois enviei por seu 
intermedio, a uma autoridade da cidade de Sao Francisco, uma carta de recomendac,ao 
na qual lhe era solicitado que providenciasse uma casa para mim. 



pararam 



minha porta, e nos partimos. 



Atravessamos a lingua de terra na qual se ergue a cidade de Guaratuba e logo me 
achei a beira do ocean o, ao fundo de uma enseada semicircular cujo contorno media meia 
le'gua. A praia que a cerca tern o nome de Praia de Brajetuba, e na sua extremidade mais 
avan^ada na direcao do mar, do lado do norte, ha urn morro coberto de mata denomina- 
do Morro de Caioba; em sua extremidade meridional ergue-se outro morro igualmente 
coberto de mata, cujo nome e Morro de Brajetuba. Desnecessario e' dizer que o Morro 
dc Caioba, ao formar a extremidade setentrional da Praia de Brajetuba, deve formar, pela 
mesma razao, a ponta meridional da enseada de Caioba, que precede a que circunscreve a 

enseada de Brajetuba. 

Depois de ter passado por tras do morro desse nome, eu me achei em outra praia, a 
entrada da qual se pesca um peixe chamado biraguaia 207 , que meus guias disseram medir 
1 metro e pouco de comprimento, ajuntando que esse peixe imita o ruido do tambor 208 . 
Em quase toda a sua extensao essa praia e de areia compacta e dura, oferecendo um ca- 
minho solido para os carros-de-bois e os caminhantes. Os Fucos so sao encontrados nas 
rochas, por isso nessa praia tambem nao havia nenhum, mas vi ali um grande numero de 
moluscos vesiculosos, cor-de-rosa, que estouravam ruidosamente quando pisavamos sob re 
eles. 

Acima do trecho da praia que e' batido pelas aguas do mar ve-se apenas um pequeno 
numero de plantas esparsas brotando da areia. As principals sao a Calicera n° 1.656, a 
Grammea n° 1.672 e a Convolvulacea n° 1.679, tao comuns a beira do mar nas provin- 
cias do Rio de Janeiro e do Espirito Santo. Depois do trecho arenoso onde crescem essas 
plantas ha um mato cerrado, composto de arbustos de um verde sombrio, cujo vigor e 
altura vao aumentando a medida que eles se distanciam do mar, formando, dessa maneira, 
uma espe'cie de rampa. Eu ja tinha observado esse mesmo efeito na vegeta^ao dos arredo- 
res de Macae e em outros trechos da costa setentrional. Entre os arbustos que form am essa 
especie de talude predomina a Mirtacea chamada papaguela (Myrcia pubescens, DC.) 
porque o seu fruto, que e preto e tern quatro lobulos, e muito adstringente. Junto dela 
veem-se tambem, em maior ou menor quantidade, o feto n° 1.652, uma grande Aracea 
e a Melastomacea n° 1 .65 1. Mais para o interior das terras veem-se grandes matas. 
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Ha alguns anos um cavalheiro sueco, que desejava instalar no Brasil uma colonia de camponeses 
de terra, veio consultar-mc para saber qual a regiao que devia escolher para isso. Indiquei-lhe as 
terras situadas acima de Guaratuba. Tivemos varias conversas, ele e eu, mas ignoro se ele levou 
avante o seu projeto. E precisamente ao lado da regiao que eu lhe havia indicado que se acha si- 
tuada a dota^ao da Princesa de Joinville. 
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Talvez derivado de "pirn'', peixe, e ' guai , pintura. 

Sabe-se que esse peixe nao e o unico que emite sons. O que digo aqui servira talvez para provar 
que nao exagero nos relatos dos viajantes, segundo os quais "drum" emite sons retumbantes 
(ver Duges, "Physiologie comparee , \ III). 



116 



De longe em longe, uma trilha desembocando na praia, uma canoa e alguns paus 
cruzados para se estenderem neles as redes que indicam a proximidade de um sitio, que 
quase nunca se avista da praia, por se achar oculto entre arbustos. Eu fui ate um deles e 
nao encontrei senao um mi'sero casebre feito de varas fincadas ao lado umas das outras e 
que davam passagem ao vento e a chuva. Algumas panelas e esteiras eram tudo o que havia 
na casa, e seus moradores estavam cobertos de andrajos. maisprovavel e que os outros 
si'tios das redondezas fossem tao miseraveis quanto esse; nao creio, entretanto, que os 
pobres ocupantes dessas tristes moradas sejam tao infclizes quanto aparentam. Descen- 
dentes, sem duvida, dos antigos mamelueos, eles devem ser totalmente imprcvidentes, 
pensando apenas no dia que estao vivendo ou, no maximo, no dia seguinte. clima e 
ameno, o mar lhes fornece abundante alimenta^ao. Eles desconhecem inteiramente o 
mundo, da mesma forma que este os desconhece,e acabariam por mergulhar num estado 
de selvageria muito proximo ao dos animais se, de tempos em tempos, nao freqiientassem 
a igreja, se atraves da prece nao estivessem ligados a sociedade crista e se, antes de parti- 
rem em suas canoas, eles nao invocassem a Virgem para obter, por sua intercessao, uma 
pesca abundante. 

O tempo estava magnifico e o ceu de um azul luminoso; uma brisa fresca que so- 
prava do leste nos impedia de sentir o ardor do sol; o mar rugia, e suas ondas chegavam 
ate nossos pes. 

Durante algum tempo tinhamos avistado apenas a Serra de Cavaracuara (das pala- 
vras da lingua geral "caburu", cavalo, e "coara", buraco), mas ao chegarmos ao Rio Sai- 
-Mirim passamos a avistar todas as montanhas que cercam a Baia de Guaratuba. Ali os 
meus guias me mostraram, ao longe, uma garganta por onde passa um caminho que liga a 
cidade de Morretes a Baia de Guaratuba, mas que so serve para o transito de animais. 

O Rio Sai-Mirim 208 tern pouca largura, mas apesar disso nao e vadeavel. Minha 
bagagem foi descarregada e colocada em canoas, para a travessia;os bois nao foram desa- 
trelados — atravessaram o rio a nado, puxando os carros vazios. O Sai-Mirim passa a 7 
milhas de Guaratuba e, segundo informaram os meus guias, serve de limites para o Distrito 
de Curitiba e a Provincia de Sao Paulo. Na sua margem direita eu me vi a entrada do 
Distrito de Sao Francisco, pertencente a Provincia de Santa Catarina 209 . 

Ali so me restou saudar a terra de Curitiba, que se podera tornar tao florescente, 
onde fui acolhido com tanta benevolencia e que eu avistava pela ultima vez. 

Eu deixaria incompleto o que tinha a dizer a respeito dessa bela comarca se silen- 
ciasse sobre um desejo manifestado por seus habitantes desde 1822 e inumeras vezes 
exprimido, qual seja o de separa-la da Provincia de Sao Paulo. Em 1840, essa reivindica- 
cao foi feita de uma maneira toda especial. Ao responder as autoridades locais, o Minis- 
terio fez-lhes varias perguntas que demonstravam claramente nao ter o governo grande 
conhecimento dessa parte do Brasil. assunto morreu ai, mas os curitibanos nao desis- 
tiram, e em 1843 renovaram o seu pedido, iniciou-se a discussao na Assembleia Geral 
dos Deputados do imperio, mas ate o momento nada ficou decidido 210 . 

A maioria dos motivos alegados pelos curitibanos poderia ser igualmente apresen- 
tada pelos habitantes das regioes mais afastadas de cada provincia, se eles tambem dese- 
jassem formar governos independentes. Minas Novas teria o direito de exigir sua separacao 



Da-se o nomc de "sai" a varias especies dc passaros. Talvcz se possa atribuir a origem de Sai'-Mi- 
rim as palavras guaranis "saf" e ''mirim", olhos pequenos. 

209 ,, . . 

Ver o capitulo seguinte. 

210 

Milliet e Lopes de Moura, "Dicion. Bras.", I. - Francisco de Paula e Silva Gomes, in Sigaud, 
"Anuario", 1817. 
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tendo em vista a fertilidade de suas terras, a excelencia do seu algodffo e as facilidades de 
que dispoe para transporta-lo pelo Rio Jequitinhonha; as comarcas mais setentrionais de 
Goias poderiam queixar-se da enorme distancia que as separa da atual capital da provin- 
cia, Campos Gerais faria valer suas riquezas, seus numerosos engenhos de acucar, seu rio 
as terras que os cercam, todas cultivadas, etc. Entretanto - forcoso e convir - ha apenas 
pequenas diferen ? as entre as varias partes das provincias que acabo de enumerar. Nao e di- 
ficil, em Ouro Preto, fazer uma ideia exata das necessidades de Minas Novas, assim como 
na cidade do Rio de Janeiro nao e preciso muito esforco para se ter uma nocifo perfeita 
dos engenhos de acucar de Campos, de suas terras cuidadosamente cultivadas e de seus nu- 
merosos escravos. Do outro lado de Itarare, pelo contrario, comeca urn mundo novo para 
os que vem do norte da Provincia de Sao Paulo. Os campos tern outro aspecto, os produ- 
tos nffo sffo os mesmos, e ha nas racas uma diferenca notavel; os habitantes do norte de 
Sao Paulo sab, em sua maioria, descendentes de Portugueses e indios, ao passo que a 
maior parte dos curitibanos pertence a raea europeia; finalmente a quinta comarca tern 
talvez menos analogia com as outras do que a Dinamarca com relacSo ao Languedoc, salvo 
as diferencas de religiab e de lingua. Homens que vivem a 1 10 leguas de uma regiao,'que a 
desconhecem totalmente e estariam completamente errados se a julgassem segundo os 
padroes da sua propria regiao terao condicQes de administra-la de forma conveniente? Nao 
ha ninguem, creio eu, que nao responda essa pergunta negativamente. 
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hesitana, e estou certo de que o motivo que me levaria a isso seria o mesmo que impediu 
a Assembleia Geral de se pronunciar a respeito. De uns certos tempos para ca cada arraial 
cada lugarejo brasileiro deseja tornar-se sede de urn distrito, cada cidade a cabeca de uma 
comarca. Se essas reivindicacoes se estendessem tambem as provincias, se fosse concedida 
a Cuntiba a sua separacSo de Sao Paulo, uma centena de comarcas iriam querer o mesmo 
pnvilegio, e os 1390s, ja frageis, que ligam as diferentes regioes do Brasil nab tardariam 
a se tornar mais frageis ainda. Ainda que a reivindicacao dos curitibanos seja inteiramente 
justificada, talvez eles deem uma prova de seu patriotismo adiando-a mais uma vez "Nao 
foi unicamente no Brasil que eu vivi", disse eu outrora, "tambem visitei as margens do 
Prata e do Uruguai. Ate recentemente tratava-se de uma das mais belas regiQes da America 
meridional. Seus habitantes se desuniram, cada arraial e cada lugarejo decidiu formaruma 
patna separada; chefes ignobeis se armaram em toda parte; a populacao foi dispersada ou 
aniquilada; as estancias foram destruidas; vastas extensoes de terra, quase do tamanho de 
uma provincia, na~o produzem hoje senao cardos, e onde outrora pastava urn numeroso 
gado nao se veem presente senao bandos de cSes, de veados, de emase de ferozes oncas 211 " 
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Esse trecho foi tirade do "Resume historico das revolucoes do BrasU", que encerra o meu rela- 
te V lagem ao D,stn,o dos Diamantes e Literal do Brasil". Nesse relate «„do ao .mpeTader D 
Pedro I, cujo renome crescera com o passar dos anos, toda a justiga que ele merecia; ao mesmo 
tempo, porem, nao escondo os seus erros. Durante sua estada em Paris, ele dirigiu as seguintes 
palavras a urn de meus am^os: "Diga ao Sr. Auguste de Sainte-Hilaire que ele falou a verdade " 
Esse fato honra demasiadamente a mem6ria desse ilustre soberano para que eu nao o tome conhe- 
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